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REPUBLIQUE POPULAIRE DE CHINE

Graves violations des droits humains
danslarégion autonome ouighoure
du Xinjiang

«Tous les étres humains naissent libres et égaux en dignité et en droits. Ils sont doués de
raison et de conscience et doivent agir les uns envers les autres dans un esprit de fraternité. »
Déclaration universdle des droits de I'homme, article 1.

«Toutes les nationalités sont égales dans la République populaire de Chine. Les états
protegent les droits et les intéréts |égitimes de toutes les minorités nationales et assurent la
garantie et la promotion des relations d'égalité, d'unité et d'assistance mutuelle entre toutes
les nationalités. » Condtitution de la République populare de Chine, 1982, Article 4.

| ntr oduction

De graves violations des droits humains sont actuellement perpétrées dans la région autonome
ouighoure du Xingjiang, dans I'ouest de la Chine, dors que la communauté internationde n'en
et que peu, ou pas du tout informée. Les principdes victimes de ces violations sont les
Ouighours, qui sont le groupe mgoritare au sein de la population locae, principadement
musulmane.

Au cours de ces deniéres années, dans cette région, des milliers de personnes ont éé
arbitrarement détenues e les aredations abitrares continuent. Des milliers de prisonniers
politiques, arrétés a diverses périodes au cours des années 90, sont apparemment toujours en
prison, certains gpres avoir é&é condamnés a de longues peines de prison a la suite de procés
inéguitables, dautres éant toujours déenus sans inculpation ni jugement apres des mois,
voire des années. Un grand nombre de ces détenus ont, semble-t-il, &é torturés, parfois avec
des méhodes particulierement cruelles qui, a la connaissance dAmnesty Internationa, ne
sont employées nulle pat alleurs en République populare de Chine. Les prisonniers
politiques placés dans des prisons ou des camps de travall sont, semble-t-il, fréquemment
soumis a des traitement ou a des chéatiments crues, inhumans ou dégradants. Sdon certaines
informations, un certain nombre dentre eux sont morts a la suite de mauvais traitements ou de
I'absence de soins.

Des dizaines d'Ouighours, dont beaucoup éaent des prisonniers politiques, ont pendant ces
deux dernieres années &@é condamnés a mort et exécutés. D'autres, dont des femmes, auraient
été tués par les forces de sécurité dans des circonstances assmilables a cdles d'exécutions
extrgudiciares.
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Ces graves violaions des droits de I'nomme se produisent au milieu dune agitation ethnique
coissante  qudimentent le chdmage, la discrimination e les dteintes aux libertés
fondamentales. Au cours des dix années écoulées la population ethnique locde, les
Ouighours, ont condaté une éroson reguliere de leurs droits sociaux, économiques et
culturds. Le développement économique de la région a largement laissé de cbté la population
gppatenant a I'ethnie locde a I'égard de laguelle les redtrictions se sont accrues. Cette
tendance a exacerbé les tendons ethniques exigant de longue date dans la région entre
Ouighours et Chinois Han et contribué ala montée de la violence.

Des incidents violents en nombre croissant ont &é sgnaés dans la région. Parmi ceux-ci, des
heurts violents entre petits groupes ouighours et forces de <Scurité, attaques contre
représentants  officids du gouvernement et pose de bombes par des groupes d'opposition
clandegtins.

Le gouvernement a fait porter la responsabilité de cette agitation et de ces violences a un
"petit nombre" de "sepaatides’, de "teroriges’ et "dextrémistes religieux" accusés davoir
des liens avec des "forces étrangéres hodiles' dont le but est de "diviser la patrie'’. Le
gouvernement a répondu par une severe répression. Depuis 1996, le gouvernement a lancé
une vaste campagne contre les "séparaistes ethniques'’, en imposant de nouveles redrictions
en matiere de droits religieux ou culturds et en ayant de plus en plus recours a des exécutions,
des smulacres de proces et des détentions arbitraires pour béillonner I'opposition rédle ou
présumée.

Les rgpports officies sur les "séparatistes et les terroristes’ cachent une rédité beaucoup plus
complexe qui voit de nombreuses personnes nortviolentes devenir victimes de violations des
droits de I'nomme. Au cours des années les tentatives des ouighours pour faire connaitre leurs
opinions & leurs doléances et pour exercer de maniére pacifique leurs droits humains les plus
fondamentaux se sont heurtés alarépression..

Amnesty International reconnait le droit des Etats & prendre les mesures nécessaires au
mantien de la légdité e de l'ordre, mas méme en cas de conflits internes, il convient
dexercer ce droit dans les limites fixées par la Iégidaion internationde des droits de
'homme. La loi interndtionde précise trés clarement que certains droits fondamentaux,
notamment le droit a la vie € le droit de ne pas ére soumis a la torture, doivent étre respectés
par les gouvernements en tout temps et en toute circonstance.

Ces droits fondamentaux figurent dans des indruments internationaux concernant les droits de
I'homme que la Chine a d9gnés ou ratifiés. Notamment : le Pacte internationd rdlatif aux droits
civils e politiques (PIRDCP) sgné par la Chine en 1998 ; la Convention contre la torture et
autres peines ou traitements cruels, inhumains ou dégradants (Convention contre la torture)
ratifiee par la Chine en 1988; la Convention internationde sur I'dimination de toutes les
formes de discrimination racide (CERD) que la Chine a raifié en 1982 ; la Convention
relative aux droits de l'enfant ratifiée par la Chine en 1992 et la Convention relative aux droits
des femmes ratifiée par la Chine en 1980.

Les doléances & le mécontentement, privés dexutoires |égitimes leur permettant de
sexprimer, ont conduit a des flanmbées de violence auxqudles ont pris pat méme des
personnes non engageées dans I'action palitique.
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Sans prendre de postion quelconque sur la cause politique défendue par des groupes armeés
doppostion ni sur le gatut de la lutte dans lagudle ils sont engagés, Amnesty Internaiond
et égaement opposée aux violations des droits de I'homme commis par ces groupes, en
paticulier le meurtre de personnes sans défense e la torture que les lois humanitaires
internationales interdisent en paticulier a l'aticdle 3 commun aux quatre conventions de
Geneve de 1949.Cet interdit sappligue auss aux forces gouvernementaes. Les meurtres
commis par les membres de groupes armés d'opposition ne peuvent en aucune fagon servir de
judtification aux forces gouvernementales pour le meurtre délibéré de personnes sans défense
ni pour latorture de prisonniers aux mains de la palice par les forces gouvernementaes.

Le présent rgpport vise a decrire les types dateintes aux droits de I'nomme commises dans la
région au cours des dernieres années. Il ne préend pas ére exhaugtif. Compte tenu du
contrble grict quexercent les autorités chinoises sur l'information dans ce domane, les
manoavres dintimidation auxquelles sont soumises les victimes des violaions des droits de
I'nomme et leurs familles, et le peu dacces a la région par des contrdleurs indépendants pour
les droits de I'nomme, de nombreuses plaintes concernant les violations des droits de I'nomme
sont difficiles a véifier e les informations détaillées ne sont digponibles que dans certaines
zones e pour certains incidents. Le présent rapport met surtout I'accent sur les types de
violations des droits de I'nomme quAmMnesty Internationd a pu véifier a partir de sources
différentes. Dans certains cas il contient des dlégations provenant de sources uniques lorsquil
sagit demprisonnemerts individuels e de violations particulierement graves, la torture par
exemple, des droits de I'homme.

Ic linformation a des sources tres diverses: anciens prisonniers, parents et amis de
prisonniers, documents et déclarations chinois officies, informations parues dans les médias
locaux et nationaux, éudes et publications par des universitaires et des experts de la région,
informations fournies par des ouighours e des érangers de professons diverses et
informations parues dans les médias internationaux.

Le présent rapport expose le cas de pres de 200 prisonniers politiques, y compris des
prisonniers dopinion, que l'on sait ou que l'on présume en prison a I'heure actuele (voir
annexe 3). Il donne également des précisons sur 210 condamnations a nort enregistrées dans
la région depuis janvier 1997, avec 190 exécutions. La grande mgorité de ceux qui ont é&é
condamnés a mort et exécutés éaent des ouighours.
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HISTORIQUE

La Région autonome ouighoure du Xinjiang (RAOX) et I'une des cing régions autonomes de
la République populaire de Chine ou les "minorités nationdes' officidlement reconnues se
voient accorder une certaine représentation formelle dans les organismes gouvernementaux
régionaux. L'autonomie, reconnue a cing régions par la condituion de la République
populare de Chine e par la loi sur l'autonomie des régions, demeure tres largement
symbolique. Dans la RAOX comme dans le reste de la République populaire de Chine, toutes
les grandes décisons politiques sont prises par le Pati communige chinois (PCC) & la
plupart des postes de direction au sein des comités régionaux et locaux du PCC sont occupés
par des membres de I'ethnie chinoise (ou Han). La région est riche en ressources naturelles et
afait, depuis 1949, I'objet d'un repeuplement important & partir de la Chine centrde!

Avec l'arrivée massve des chinois Han dans la RAOX depuis 1949, la population indigéne
sest sentie margindisée de fagon croissante dans ce qudle consdere comme la terre de ses
ancétres. L'aspiration vers l'indépendance trouve ses racines dans un lointain passé tout autant
gue dans l'histoire récente. Au cours des années trente e quarante, deux Républiques
indépendantes du Turkestan oriental se sont congtituées a Kashgar (1933) et 1li (1944) pour
essayer de résister & la domination chinoise?® Les deux républiques n'ont connu qu'une bréve
exigence mais dles ont continué a inspirer I'oppostion nationdiste aprés 1949 en particulier
pami les Ouighours. Au fil des ans divers groupes dopposdtion qui militaent en faveur de
I'indépendance du Turkestan orientd se sont formés clandestinement en RAOX ; quelques uns
dentre eux, semble-t-il, ont recu le soutien dexilés nationdistes de la diagpora ouighoure
ingdlés a I'@&ranger. Cetains de ces groupes ont eu recours a la violence sous forme
dattagques contre les représentants ou les bétiments publics, dattentats a la bombe.
L'émergence déats indépendants en Ase centrde agpres I'éclatement de I'Union soviétique
and gue la montée des mouvements idamiques et I'enlisement des conflits dans d'autres pays
voisins ont renforcé la crainte des autorités chinoises d'une opposition politique organisée en
RAOX, ce qui a provoqué un renversement de la politique relativement libérde mise en
cauvre dans les années 80.

Depuis la fin des années 80, les mesures politiques du gouvernement sgoutant a dautres
facteurs ont provoqué un meécontentement ethnique croissant en RAOX. L'afflux ininterrompu
dimmigrés chinois Han, la discriminaion et I'inégdité des chances sur le plan économique, la
redriction des droits religieux et cultures, la mise en place de la politique gouvernementae
de contrble des naissances, la corruption officidle et le sentiment que les autorités ne
sattaguent pas Srieusement a la montée de la délinquance sont parmi les facteurs qui ont
srvi adimenter lemdaise.

L vVoir Lillian Craig Harris, "Xinjiang, Central Asiaand the Implications for China's Policy in the Islamic

World", dans The China Quaterly, N° 133, mars 1993, pp.111-129, et Nicholas Becquelin, "Trouble on the
Marches', dans China Perspectives N° 10, mars/avril 1997, pp.19-28.

2 Voir LindaBenson, "The LIi Rebellions : The Moslem Challenge to Chinese Authority in Xinjiang, 1944-

1949", M.E Sharpe, New York 1990 ; et Dru C. Gladney, "Internal colonialism and the Uyghur nationality :
Chinese nationalism and its subaltern subject”, dans CEMOTI (Cahiers d'Etudes sur la Mediterranée Orientale et
le monde Turco-lranien), N° 25, janvier/juin 1998, pp.47-61
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Equilibre des populations

En 1949, la population locde en mgorité ouighoure condituat au moins 93% de la
population de la région, dors que les chinois ethniques n'en formaient que 6 a 7 % environ.
En 1997, dgores les datistiques officidles, la population de la RAOX dépassat 17 millions
dont 47 % de Ouighours, 42 % de Chinois ethniques (38 % de Han et 4% de Hui), 7% de
Kazaks, le reste éant répati en plusieurs autres groupes. Toutefois il est notoire que les
datigtiques sont peu fidbles. D'gprés certains experts érangers, le nombre de chinois
ethniques dans la région a la fin des années 70 égdait dga cdui dautres groupes ethniques.
Depuis lors, de nombreux chinois Han ont continué a arriver dans la région dors quun grand
nombre de vieux colons chinois ont quitté la RAOX pour retrouver leur province nade en
Chine intérieure® Depuis la fin des années 80, de nombreux jeunes ouiighours ont également
quitté la RAOX a la recherche dun emploi dans les provinces chinoises, certains sont partis a
I'éranger.

Les preuves sont la qui montrent une forte augmentation de l'afflux de travailleurs immigrés
Han en RAOX ces derniéres années* Notamment depuis 1997, les indications provenant de
diverses sources officidles montrent que, chague année, le nombre des immigrés Han séleve
a des centaines de milliers avec une proportion non précisée de travalleurs sasonniers en
Stuation temporaire. Dans un rapport de 1997 sur la production d coton a Yarkant (Shache)
dans le bassn du Taim, l'agence de prese officdle Xinhua dit, par exemple, quun
phénomene semblable a ce qui sest passe sur les chantiers de Beijing ou dans les secteurs
expangonnistes du sud de la Chine, ou des vagues de travalleurs migrants viennent chercher
du travail, e en train de se produire dans la Région autonome ouighoure du Xinjiang du
nord-ouest de la Chine ou un nombre croissant de fermiers se déplacent a la recherche de
travail, dans les champs de coton en l'occurrence. Des centaines de milliers de travailleurs
supplémentaires, atrivant des zones rurdes de lintérieur (provinces chinoises) viennent au
Xinjiang en péiode de récolte du coton. Certains cuellleurs de coton arrivent en automne et
repartent au début du printemps, d'auitres restent pour soccuper des champs de coton.®

Lerdledu " Bingtuan”

Pendant les trente premiéres années de la République Populaire de Chine, la recolonisation de
la région par des chinois Han a éé facilitée par ce qu' on nomme maintenant le Corps de
production et de condruction du Xingiang (plus communément appelé Bingtuan), inditution
créée au début des années 50. Le Bingtuan, que de nombreux spécidistes voient comme un
ingrument  utilis® pour la colonisation du Xingiang, e un organisme adminigtratif reposant

3 Les anciens colons Han (beaucoup d'entre eux ont quitté la région ou sont décédés) connaissaient bien des
coutumes locales et, pour certains, les dialectes de larégion. Au contraire, beaucoup parmi les nouveaux
arrivants beaucoup sont des jeunes fermiers sans instruction dénués de telles connaissances. Ce facteur,
sgjoutant al'ampleur de I'immigration Han et aux conséguences économiques pour les populations local es,
contribue a accroitre les tensions ethniques.
4 Dansun article du 16 février 1997, le South China Morning Post Sappuie sur |es statistiques officielles de 1994
et 1995 concernant la population pour estimer @250 000 au moins le nombre de Han arrivés en RAOX au cours
delapériode. D'aprés e méme article, les stati stiques montrent une diminution de presque 130 000 de la
Eopul ation ethnique minoritaire pendant la période considérée.

Agence de presse Xinhua, Urumgi, 19 mai 1997. Le Y arkant (Shache) est |e premier comté producteur de coton
delaChine. Priorité a été donnée ala production du coton en RAOX au cours des derniéres années.
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sur une dructure quelque peu militare en méme temps qu une grande entreprise de
développement® Il est ingdlé le long de la frontiére et dans des poches plus ou moins au
centre de la RAOX, créant e Séparation entre le nord ou se trouvent la plupart des Kazaks et
le sud a mgorité ouighoure. La juridiction du Bingtuan S exerce sur un territoire de plusieurs
millions dhectares peuplé en grande mgorité par des chinois ethniques. Cest maintenant la
seule organisdtion de ce type en la République Populaire de Chine et dle jouit dun satut
paticulier.” Elle est gérée de maniére indépendante du gouvernement régiond de la RAOX et
elle est dotée de sa propre police, de ses tribunaux, €lle a ses propres entreprises que ce oit
pour l'agriculture ou pour l'industrie et auss son propre réseau éendu de camps de travail et
de prisons® Au fil des années le Bingtuan a dargi son entreprise, Sappropriant les terres
chaque fois que de besoin®, y compris dans le sud considéré comme le berceau de la culture et
des traditions ouighoures, 1a ou vivent la plupart des Ouighours.

Le Bingtuan a toujours eu pour double téache de développer I'économie de la région et de la
protéger contre toute menace venant de I'extérieur ou de l'intérieur. On esime quil sagit dun
édément conditutif important de garantie de la "dtabilité€' en RAOX €, au cours des ans, les
unités armées de sa police ont participé a la répression de I'agitation ethnique. Par exemple en
ma 1997, le dirigeant du Pati Communige de RAOX, Wang Lequan, a fdicité les unités
amées de la police du Bingtuan pour leur rle a cet égard: "Au cours de ces dernieres
années, les unités amées de la police de cet organisme ont pris une part importante dans la
préervation de la sabilité et de I'unité politiques au Xingiang'’® A la suite des troubles
ethniques de février 1997 a Gulja (Yining), ville stuée dans la préfecture dlli a l'ouest de la
RAOX, les inddldions carcédes de la 4me Divison du Bingtuan, Stuées a lli, ont é&é
utilistes pour la déention des manifestants et autres personnes aréés a Gulja Elles sont
toujours utilisées pour la détention d'opposants présumeés au gouvernement.

Discrimination

Madgré le développement économique de la RAOX depuis les années 80, le taux de chdmage
et devé chez les Ouighours. De nombreux Ouighours sélévent contre les injures et la
discrimination de naure raciste a I'égard des minorités ethniques & contre I'inégdité des
chances que ce soit pour I'éducation, la santé ou I'emploi. A la différence de leurs homologues
chinois par exemple, de nombreuses écoles et hopitaux ouighours sont ma équipés et
certaines écoles rurdes ouighoures sont signaées comme éant dénués de moyens financiers
et déquipement a un point tel que les ééves doivent Sasseoir a méme la terre pour écrire. On
dit que de nombreux hopitaux font montre de discrimination en accordant un traitement de

® Cf. "New Ghosts Old Ghosts — Prisons and Labor Reform Camps in China" de James D. Seymour et Richard
Anderson, M.E. Sharpe, 1998, p.45. (Nouveaux fantdmes, anciens fantdmes— Prisons et camps de réforme par le
travail en Chine). Le chapitre 3 du livre fournit des informations détaillées sur le Bingtuan et son réseau de
camps detravail et de prisons et sur les institutions pénales distinctes relevant du Département de lajustice du
gouvernement régional dela RAOX.

Dansles années 90, le Bingtuan a été mis sous |'autorité directe du gouvernement central de Beijing et sest vu
accorder des priviléges lui conférant le méme statut que le gouvernement régional delaRAOX (cf. South China
Morning Post du 17 avril 1997 et Ming Pao du 28 ao(t 1998).

8 Cf. "New Ghosts Old Ghosts" op.cit., p.45-70

%ibid. p. 53. D'aprés les auteurs, il est prévu de tripler ou presque la surface cultivable du Bingtuan pour I'an
2001 ; cette extension seferait pour I'essentiel au détriment de I'agriculture d'élevage traditionnelle et donc des
Ouighours et des Kazaks. Les auteurs en concluent que ceci ne pourrait se réaliser que dans le contexte d'une
répression politique.

19 Reportage de latélévision régionale chinoise & Xingiang, 14 mai 1997, BBC Monitoring, 15 mai 1997.
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faveur aux patients chinois Han e en donnant les melleurs postes aux docteurs chinois au
détriment de leurs homol ogues ouiighours.

Depuis les années 80, les posshilités offertes par le développement économique ont surtout
profité aux Chinois Han. Le secteur agricole a vu de nombreux fermiers ouighours Sappauvrir
du fait des politiques nouvelles, de la multiplication des impdts et de pratiques corrompues ou
discriminatoires. Dans certains zones, les fermiers ouighours sont forcés de vendre leurs
récoltes a des agences gouvernementales a des prix inférieures a ceux du marché libre dors
gue les fermiers chinois sont autorisés semble-t-il & commercer sdon la loi du marché. Des
fermiers ouighours ont di vendre leurs terres et sont dlés grossr les rangs des chbmeurs et
des SDF.! Dans le secteur de l'industrie, les travailleurs employés sur les nouveaux gisements
péroliféres et dans dautres entreprises du nord qui condtituent la clé du développement de la
région, sont en grande mgorité des chinois Han'? Au sud, sdon certaines sources, de
nombreuses entreprises qui ont éé privatistes sont passees sous gestion chinoise et, de plus
en plus embauchent des travailleurs chinois Han e non ouighours. Il agpparait que cette
tendance touche certaines usines fabriquant des tapis et de la soie, artisanat traditionnel des
Oiighours®® Avec les changements économiques et sociaux des deux décennies écoulées, le
taux de crimindité sest conddérablement accru dans la région comme dans le reste de la
République Populaire de Chine. Dans certaines zones, la drogue et la proditution se sont
répandues parmi les sans-emploi.

Religion

Avec la palitique de la "porte ouverte' inaugurée vers la fin des années 70 & les réformes
économiques qui sensuivirent, la RAOX a connu un renouveau de la religion comme dans le
reste de la République Populaire de Chine. La réowerture des mosguéees fut officidlement
autoriste de méme que I'utilisation des apports financiers de certains pays de I'ldam pour la
congruction de nouvelles mosguées, la création d'écoles coraniques et l'importation d'objets
de rdigion. De nombreux musulmans recurent a nouveau l'autorisation de se rendre dans les
pays didam et les contacts avec les musulmans de I'éranger furent encouragés'® Toutefois,
cette libérdisation connut son terme a la fin des années 80. Le gouvernement reprit des
méthodes edtrictives avec la crainte que I'ldam ne se révéle comme un point de rencontre des
nationdismes ethniques e que les mouvements idamiques exté&rieurs ne condituent une
ingoiration pour les jeunes ouighours ayant éudié dans les écoles idamiques a I'éranger. |l
semble que ces craintes aient &é confirmés a la suite dun incident survenu & Baren, prés de
Kashgar, en avril 1990, lorsque des manifestaions et des émeutes, dont les meneurs auraient
éé des membres dun groupe nationdiste idamique, furent a l'origine de nombreuses morts

(cf. page 56).

Depuis lors, de nombreuses mosquées e écoles coraniques ont é&é fermées, I'utilisation de
I'écriture arabe interdite, de séveres contrbles imposés aux religieux idamiques, & les chefs

11 D'apres des sources officielles, 1 million de personnes (sur 17) vivent au dessous du seuil de pauvreté. Voir
"Amertume des Ouighours du Xingiang face al'invasion desimmigrants chinois", Agence France Presse,
Urumgi, 13 mai 1997, citant les propos d'officiels de la Commission économique de Xiangiang.

12 Cf. "Trouble on the Marches" op.cit., p.22 et dépéche de I'Agence France Presse du 13 mai 1997 (ci. avant).
13 Cas signalé pour les usines de tapis et de soie & Kashgar et K hotan.

14 Cf. Lillian Craig Harris, op.cit., p. 121, et Gaye Christoflersen, "Xinjiang and the Great Islamic Circle : The
Impact of Transnational Forces on Chinese Regional Planning”, The China Quarterly, No.133, mars 1993,
pp.130-155.
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religieux jugés trop indépendants ou "subversfs' ont é&é congédiés ou arétés. Les musulmans
employés dans les bureaux du gouvernement ou dautres organismes officids ont l'interdiction
de pratiquer leur religion, sous peine de perdre leur emploi. Depuis 1996, le gouvernement a
intengfié sa campagne contre les "spardides nationdiges’, les "extrémiges rdigieux” e les
"activités reigieuses illégdes’, & lancé dmultanément une campagne "déducation ahée
approfondie’  afin de purger les comités populaires du pati communise e les autres
organisdtions des croyants musulmans. Le quotidien officid Xinjiang Daly rend compte
dune campagne de ce type dans la préfecture de Turpan en 1997 en ces termes: «Les
membres du parti qui ont foi en la rdigion & qui refusent de changer leurs croyances aprés
une rééducation devraient se voir accorder un certain temps pour se corriger, accepter de
quitter le parti ou ére exclus du parti suivront la gravité de leur cas. Ces dernieres années, 98
cas de membres du pati adhérents dune rdigion ont é&é réglés (dans la préfecture de
Turpan). » Lejournd poursuivrait ang :

«A tous les niveaux les organismes du parti et les instances

gouver nementales ont resserré leur contr6le des affaires religieuses et ont

encore renforcé les comités de controle de la religion dans les communes,

lesvilles et les hameaux. » (Xinjiang Dally, 9 April 1997).

En juin 1997, le méme journd dgndat le répresson des activités rdigieuses "illegdes' dans
la préfecture dlli a la suite dagitation ethnique dans la région en février 1997. Il goutait, "A
Illi, on a fat le ménage en ce qui concerne les activités reigieuses, village aores village,
hameau aprés hameau." Le journd dgndat en outre que 40 "principaux responsables ayant
participé a des activités religieuses illégaes' avaent éé aréés 35 chefs du pati communiste
dans les villages e dans les villes ans que 19 mares de village ou propriétaires dusne
avaent &é renvoyés et que la condruction ou la rénovation sans autorisation de 133
mosquées avaient é¢é interrompues dans la région.

Le 17 avril 1998, le journd Urumgi Evening News sgndait des descentes de police dans les
56 mosquées dEgarqi, dans le digtrict dAksu: "Récemment des descentes de police ont eu
lieu dans ces mosguées et un contrble tres grict exercé sur les activités qui Sy déroulaient, sur
leurs Imams et sur leurs muezzins. 1l aéé misfin aux activités jugees anormaes.”

D'apres des sources non-officielles, un grand nombre de classes coraniques et de groupes
religieux clandestins s2 sont conditués au cours des années 90 au moment méme ou les
autorites commencaient a fermer les écoles religieuses dont, a l'origine, eles avaient
encouragé l'ouverture. Certains chefs reigieux avaient aors lancé des classes de rdigion pour
enseigner le Coran a domicile. Des classes privées de ce type ont éé créées en grand nombre
dans le sud, la ou les traditions idamiques restent tres présentes. Périodiquement la police
découvrait l'existence de ces classes e les fermait. D'aprés des sources non-officdles, les
Mollahs (professeurs de rdigion) e quelquefois les éudiants en rdigions, éaent mis en é&at
darredation par la police, détenus pendant deux ou trois mois €, en regle genérde, libérés
contre paement dune amende. Certans se retrouvaient en déention de fagon répétée.
D'autres, chefs ou membres de ces groupes, éaient maintenus en déention. Au cours des
derrieres années, certains ont &é envoyés dans des camps de "rééducation par le traval" ou
condamnés a des peines de prison.

15 Cf. Reuters, Beijing, 26 juin 1997, citant le Xinjiang Daily du 21 juin 1997.
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Droits sociaux et culturels

De méme les droits sociaux et culturels ont é¢é réduits A Urumgj, la capitde régionde, des
entrepreneurs ouighours qui fabriquaient des v@&ements ethniques traditionnels ou qui avaient
pris part a des mouvements sociaux ont fait I'objet de harcdement a la suite de quoi certains
ont di mettre la clé sous la porte. Dans des villes du nord, certaines personnes auraient éé
soumises & des harcdements ou placées en déention uniquement parce queles avaent
afiché leur identité ethnique ou rdigieuse, par exemple avec des foulards pour les
musulmanes. A li & dans dautre régions un rassamblement socid et culturd appdé
"meshreps’, ressuscité par les Ouighours en 1994 a Gulja (Yining), a &é interdit par les
autorités en 1995 (cf. p.18 ci-apres).

L imitation des naissances

Depuis la fin des anées 80, la mise en oeuvre de la politique nationde de limitation des
naissances en RAOX a provoqué un ressentiment tres fort chez les Ouighours et dautres
groupes ethniques. On sait de sources officidles et nonofficidles que la mise en gpplication
de cette politiqgue a donné lieu a des incidents violents y compris des agressons contre des
bureaux ou du personnd qui en éaent chargés (cf. page 52). D'gorés la politique officidle de
limitation des naissances, les couples gppartenant a des minorités nationales sont autorisés a
avair trois enfants en zone rurde et deux en zone urbaine. Sdon des sources non-officdles il
gppardt toutefois que les autorités de la région ont mis de plus en plus de pression sur les
couples pour que ces chiffres passent a deux et un. Comme dans le reste du pays, les
grossesses doivent étre planifiées en fonction des quotas de naissances autorisées dans une
certaine zone pour une période déerminée. Un couple ne peut pas recevoir la permisson de
concevoir pendant de nombreuses années jusgua ce que le "plan" le permettre. Ce plan
saccompagne en principe dun syseme de primes et de péndités. Toutefois, de nombreuses
femmes qui deviennent enceintes "hors-plan” seraient contraintes a avorter et cdles qui
accouchent hors-plan se voient infliger des péndités qui souvent pésent lourdement sur les
ressources de la famille On dgnde égdement que la séilisation imposee et une pratique
courante.

Recommandations faites par le comité de I'ONU pour
I'élimination de la discrimination raciale

En 1996, le Comité qui survelle I'goplication de la Convention internationde pour
I'dimination de toute les formes de discrimination racide (CERD) que la Chine a rdtifiée, a
examiné les 5", 6™ et 7™ rapports périodiques regroupés éablis par la Chine concernant
son application de la CERD. Dans ses conclusons, le Comité marque son inquiétude sur
pluseurs points comme "l'dbsence de dispostions légdes de protection des minorités' en
Chine, les informations fasant éat de "mesures dincitation au bénéfice des nationaux Han
pour la colonisation des régions autonomes', les "conditions rédles de I'exercice du droit a la
liberté de rdigion’, en paticulier au Xingiang & au Tibet, e les "digpaités en mdiere
davantages économiques, sociaux et culturds entre groupes ethniques différents’, toutes
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choses qui, edimait le Comité, «éaent susceptibles de créer une discrimination recide au
détriment des groupes ne bénéficiant pas des mémes avantages ».

Le Comité a égdement exprimé ses préoccupdaions concernant les "cas dgnaés, dans les
régions autonomes du Xinjiang et du Tibet, de violations du droit a la sécurité des personnes
et a la protection contre la violence ou les sévices corporels, que vise l'article 5(b) de la
Convention. Il fait un certain nombre de recommandations a l'intention du gouvernement de la
République Populaire de Chine, notamment que "tous les actes de discrimination racide,
comme le prévoit l'aticle 4 de la Convention, tombent sous le coup de la loi", que "soit
réexaminée toute politique ou toute pratique susceptible de conduire a une modification
importante de la composition démographique des régions auonomes' e que soit évitée "toute
redriction a l'exercice de leurs droits religieux par les membres de nationdités minoritaires."
Le Comité a auss demandé a la Chine, dans son prochain rapport, de fournir des informations
sur "le nombre et la proportion de personnes en déention originaires de minorités par rapport
a l'ensemble de la population carcérade de I'Etat.*® La Chine n'a pas, & ce jour, soumis de
nouveau ragpport au Comité. 1l et évident, toutefois, quil n'a é&é tenu aucun compte en RAOX
de la plupart des recommandations faites en 1996 par le Comité.

16 ONU, CERD, Forty-ninth session, "Concluding observations of the Committee on the Elimination of Racial
Discrimination — People's Republic of China', CERD/C/304/Add.15, 27 September 1996, pp.3-4
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DISSIDENCE, RESISTANCE ET REPRESSION

Une é&ude offiddle intituée "Parldamism and PanrTurkism''’, publiée en 1994 par
I'Académie des stiences socides du Xinjiang (ASSX), a diffuson "interne' (nor+publique),
énumere les "incidents graves' de "rébdlion ethnique' qui se sont produits en RAOX entre les
années 50 et le début des années 90. L'éude éablissait la digtinction entre les différents types
dindividus ou de groupes qui, dune maniere directe ou indirecte, recherchaient ou
encouragedient 'indépendance par rgpport & la domination chinoise. On y faisat mention, par
exemple, d'un certain nombre de partis clandestins d'opposition qui sé&aent formés et avaient
été réprimés au cours de la période. La plupat dentre eux sappeaent "Turkestan orienta”,
dluson aux républiques indépendantes e éphéméres du Turkedan orientd qui séaent
congtituées a Kashgar en 1933 et a lli en 1944. On y citait, par exemple, le "Parti idamique du
Turkestan oriental” comme l'ingigateur des émeutes de 1990 dans la commune de Baren, non
loin de Kashgar (cf page 65 ci-gpres pour plus de détails sur ces faits), aind que des membres
du "Pati idamique réformise du Turkestan orientd”, fondé en 1990 a Urumgi, accusés dy
avoir pose des bombes en février 1992. D'aprés I'éude, 60 organisations et autres groupes
dissdents "contre-révolutionnaires’ auraient fait l'objet dune "enquéte’ au cours de la période
1990-93, c'est adire plus de quatre fois plus que pendant les quatre années précédentes.

Les auteurs de I'éude accusent égdement dautres types "d'déments contre-révolutionnares'
dincitation au désordre parmi les masses e de "troubles de l'ordre public'. Comme exemples
de tels "troubles’, ils font mention des manifestations de 1985, réunissant 7000 é&udiants a
Urumgi, contre les essais nucléares, le contrdle des naissances e l'immigration Han en
RAOX, and que des protestations publiques, par des musulmans en 1989, contre la
publication dun livre sur les coutumes sexudles comprenant des passages choquants pour
l'ldam.

L'éude de I'ASSX sen prenait égdement a des intellectuds nationdistes pour avoir fait naitre
"des idées séparaistes contre-révolutionnaires "dans le public' par le biais de leurs oawres
littéraires & de leurs savantes éudes qui "déformaient I'histoire du Xinjiang € propageaient
des opinions réactionnaires et nationdistes en faveur de lindépendance du Xinjiang". Elle
retenait en exemple Turgun Almas dont dle critiquait notamment le livre "Les Ouighours'
pour de nombreuses ereurs, y compris "l'exagération de limportance historique des
QOuighours' et "le refus dadmettre la coexisgence harmonieuse entre les peuples chinois et
ouighour". Turgun Almas, higtorien ouighour et chercheur a I'Académie des sciences socides
du Xinjiang a Urumgi, a é&é l'objet de critiques publiques, séveres et prolongées, aprés la
parution de son livre "Les Ouighours' en 1989.11 éait dors &gé dune soixantaine dannées, a
été assgné a résdence e sa famille a depuis &é soumise a la discrimination et au harcdlement
delapart delapolice!®

Du fait de la répression accrue dans les années 90, ce type de dissidence a di entrer dans la
clandestinité. D'aprés différentes sources, des poésies, des piéces de théétre et d'autres cauvres
rédistes par des atiges e des écrivans ouighours ont é&é interdites par les autorités
lorsgudles éaent jugées susceptibles ddimenter des sentiments naiondides e certaines

17 Fan yisilan zhuyi, fan tujue zhuyi yanjiu" (Research on Pan-Islamism and Pan-Turkism), Académie des
sciences sociales du Xinjiang, Octobre 1994, pp 47-48.

18 voir Amnesty International, " People's Republic of China— Secret violence : Human rights violationsin
Xinjiang", Novembre 1992, Al Index : ASA 17/50/92, p10.
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personnes auraient &é mises en déention smplement parce queles possedaent des
enregistrements ou des écrits interdits. Néanmoins |'agitation de nature ethnique et les
protestations publiques se sont poursuivies. On trouvera ci-gorés deux exemples d' "incidents
graves' qui ont marqué cette agitation depuis le milieu des années 90.

Juillet 1995 : incidents de Khotan (Hetian)

Le 7 juillet 1995, une manifedation a pris nassance a Khotan (Hetian) lorsque des
musulmans locaux qui se rendaient a la mosquée de Baytulla pour la priere de vendredi, ont
aopris que I''mam (prédicateur idamique) Abdul Keyum avait disparu. 1l semble quil avait
éé arété la veille. D'aprés diverses sources privées, Abdul Keyum, un homme jeune, avait &é
affecté a ce poste aprés que deux autres Imams eurent éé congédiés par les autorités pour
avoir interprété le Coran en se référant a I'actudité, ce qui avait attiré un nombre croissant de
fiddes a la mosquée. Il semblerait quAbdul Keyum at eu autant de chaisme que s
prédécesseurs et quil ait fait référence aux droits de la femme dors quil donnait lecture des
saintes écritures a la mosquée. Le bruit de son arrestation le 7 juillet 1995 a suscité la colere.
Pluseurs centaines de personnes, pami les fiddes qui se trouvaent a la mosquée, e
dirigerent vers les bureaux voisns du gouvernement locd, Stués dans un ensemble de
bétiments abritant auss la police locde et le sege du Parti communiste.

De source non-officidle, la foule se serait dabord massée devant le béiment, en demandant
ou se trouvat I''mam & récdamant sa libération; ensuite, n'ayant obtenu aucune réponse
satidasante, les manifestants pénétrérent a l'intérieur des locaux et y occuperent plusieurs
bureaux. Rapidement les choses dégénérérent e un violent affrontement opposa les
manifestants aux quelques 50 policiers ameés qui éaient présents. Certains cadres, policiers et
cvils pami les manifedants furent blessss et du matérid détruit. La Stuation empirant, plus
de 20 cars de la police anti-émeute arriverent sur les leux. Ces policiers fermerent les portes
du béaiment, y piégeant certains manifetants, firent usage de gaz lacrymogene et arréterent
les manifestants dont certains auraient &é sevérement matraqués au cours de 'opération.

De source officielle, 66 cadres et policiers ont é&é blessés au cours de I'affrontement, dont 5
sieusement, e une voiture de police, des portes e de nombreuses vitres ont éé
endommeagées, voire déruites, par les manifetants. Dans le Khotan Dally du 9 juillet, un
compte-rendu officid citait parmi les blessés, le chef adjoint de la police & un cadre faisant
partie de la commisson politico-judiciaire. Le compte-rendu ne fait é&at daucun blesse parmi
les civils mas confirme l'aredtation de manifesants sans en préciser le nombre. Il ne fait
aucune référence a I'l'mam dont I'arrestation, de sources non-officidles, aurat éé a l'origine d
lincident. Officidlement, lincident sexpliquat par le fat "quun trés petit nombre de
criminds contre-révolutionnaires sétaient sarvi de la religion comme prétexte pour leurrer
quelques croyants ma informés e les inciter a sattaquer au Sége du parti, du gouvernement
et delapolice

Le 9 juillet 1995, le gouvernement loca de Khotan lancat, par voie dédffiches, un gope
public pour que soient dénoncés les fauteurs de trouble et pour que les "planificateurs,
organisateurs et principaux acteurs' de cette agitation se présentent d'eux-mémes a la police et
"confessent leurs crimes’, faute de quoi ils sexposeraient a de lourds chétiments.

De sources non-officielles, pluseurs centaines de personnes auraient &é arrétées sur-le-champ
le 7 juillet 1995 e dautres encore dans les semaines qui ont suivi, a Khotan méme et aux
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dentours. De nombreuses personnes auraient éé arrétées a Khotan, le vendredi, dors qudles
venaient des villages voisins pour se rendre a la mosquée, et dans les villages de la région, les
jours de marché. D'gpres certaines informations, la plupart de ceux qui ont é&é arrétés le 7
juillet 1995 ont é&é gardés, sans inculpation, entre deux semanes e trois mois dors que
dautres restaient détenus. Une vingtaine de personnes accusées davoir pris part a I'émeute ont
été ultérieurement condamnées a des peines de prison dlant de trois a 16 ans au cours d'un
jugement de messe («sentencing rdly ») qui Sest déroulé a Khotan deux a trois mois apres
lesincidents du 7 juillet (cf page 34 ci-apres).

Personnes arrétées ala suitedesincidentsdu 7 juillet 1995 a K hotan
Mehmet Emin Omer, arrété ala suite desincidents de Khotan. Condamné en septembre 1995.
Abdulhdil Tursun, 20 ans, arété a la suite des incidents de Khotan. Condamné a 10 ans de
prison & a 3 ans de privation de ses droits politiques lors dun jugement de masse en

septembre 1995.

Omerjan Abdullah, 25 ans, arrété a la suite des incidents de Khotan du 7/07/95. Condamné a
5 ans de prison lors d'un jugement de masse en septembre 1995.

Tursun Tohti, 28 ans, arrété ala suite des incidents de Khotan du 7/07/95.

Rozi Mehmet Baki, arrété ala suite desincidents de Khotan du 7/07/95.

Abdulkayyum Abdulkadir, 23 ans, arrété ala suite des incidents de Khotan du 7/07/95.
Sdih Ahmet, 20 ans, arrété ala suite des incidents de Khotan du 7/07/95.

Omer Abdullah, condamné a 15 ans de prison et 15 ans de privation de ses droits politiques
lors d'un jugement de masse. Septembre 1995 a Khotan.

Abdulhalil Tursun, condamné a 10 ans de prison et 3 ans de privation de ses droits politiques
lors d'un jugement de masse. Septembre 1995 a Khotan.

Tursun Tohti Ahmet, condamné a 12 ans de prison e 4 ans de privaion de ses droits
politiques lors d'un jugement de masse. Septembre 1995 a Khotan.

Sdih Ahmet lsmail, condamné a 10 ans de prison lors d'un jugement de masse. Septembre
1995 a Khotan.

Omerjan Abdullah, condamné a 5 ans de prison lors dun jugement de masse. Septembre 1995
aKhotan.

Rozi Mehmet Baki, condamné a 9 ans de prison lors dun jugement de masse. Septembre 1995
aKhotan.

Le 25 juillet 1995, a I'occasion dun proces digtinct, 21 Ouiighours sont égaement passés en
jugement a Guma (Fishan), dans le digtrict de Khotan. lls éaent accusés d'ére membres
actifs dune organisation clandestine fondée en 1991, le "Parti idamique démocraique du
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Turkestan oriental”, et ont &é condamnés a des peines de prison dlant de 4 a 15 ans. (voir la
liste des prisonniers, Mehmet Sadir et consorts, a l'appendice 3)

Les aredations de suspects de séparatisme et de membres de groupes religieux se
poursuivent au Khotan. Au cours de la trés dure campagne contre le crime de 1996, des forces
supplémentaires de police anti-émeute ont é&é envoyées au Khotan ou, sdon certaines
sources, 600 personnes au moins, jeunes et ingtruites pour la plupart, auraient &é arétées®®
On a sgndé auss des actes de violence. En novembre 1996 un nationdiste Ouighours aurait
abattu 16 policiers chinois avec une arme & répéition. %

Beaucoup de prisonniers déenus au Khotan depuis 1995 ont é&é arrétés pour avoir participé a
des activités religieuses "illégdes’. Certains ont &€é condamnés a trois ans "de rééducation par
le traval", punition adminigrative gppliquée sans inculpation ni procés, et ont &é envoyés
purger leur peine au camp de travall de Mush, non loin de Kashgar. Le camp, "ferme de
rééducation par le travail", comptait quelque 380 prisonniers politiques en 1998.

Incidents du 5 fevrier 1997 a Gulja (Yining) et leur
contexte

En 1994, des Ouighours de la ville de Gulja (Yining), dans la préfecture dili, lancerent un
mouvement visant a ressusciter une forme traditionnelle de réunion socide, la "meshrep”,
pour traiter les questions socides. Les "meshreps’ sont des réunions traditionndles ou
peuvent s retrouver des femmes, des hommes, des jeunes gens ou un groupe mixte, e ou, un
peu comme un jeu, une personne dirige le groupe en donnat a chacun la posshilité de
sexprimer, faire de la musique, chanter des chansons ou réciter des poémes. De sources nor
officidles, la meshrep des jeunes dlli a é&é organiste par de jeunes Ouighours a Gulja, fin
1994, avec I'accord des autorités de la \ille. 1l Sagissait d'essayer de Sattaquer au probleme de
la drogue, tres répandu parmi les jeunes Ouighours sans indruction ni emploi en particulier, et
aux autres problemes connexes touchant la communauté ouighoure locde. Au départ, cette
intiative aurait regu le soutien de pluseurs inditutions culturdles de la ville qui auraent fait
don déquipement destiné a une bibliothéque créée par la meshrep des jeunes a Kepekyuzi,
I'un des villages des environs de Gulja®* Des meshreps ont é&é organisées dans les villages &
intervales réguliers pendant des mois. On sy efforcat de fare revivre les traditions
culturelles et idamiques et de ranimer le sens des vertus mordes, en fasant respecter les
regles interdisant la boisson, le tabac et la drogue. Des succes auraient €éé obtenus chez les
jeunes pour ce qui et de la drogue. Le mouvement éait populare e séendit a dautres
régions de la RAOX. D'apres certaines sources, le nombre de meshreps dans la région séeva
bient6t & prés de 400.22

En avril 1995, les meshreps des jeunes de la région dlli se réunirent et dirent comme
dirigeant Abdulhdil (cf page 23, ci-gpres), I'un des premiers co-fondateurs du mouvement.
Tout de suite aorés, la police aurait convoqué Abdulhelil et dautres participants pour les

19 Voir Michael Winchester, Inside China Story, in Asiaweek, 24 octobre 1997, p 42.

20 v/oir "Laprovince rebelle dela Chine", The Economist, 23 ao(it 1997, p 29.

2L Article de New Life, publication Ouiighoure au K azakstan, 17 janvier 1998.

22" |_e 'séparatisme’ Ouighour au X Xéme siécle : histoire et actualité”, de Artoush Kumul, dans CEMOTI, n°25
janvier-juin 1998, p83-91.
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interroger mais naurait pas donné suite a cette affaire a I'époque. IL semblerait toutefois que
I'inquiétude des autorités face a la force que représentaient les meshreps soit dlée en
grandissant. Le 13 ao(t 1995, sans rason gpparente, Abdulhdil a de nouveau éé placé en
détention avec deux autres Ouighours. Le lendemain des jeunes Ouighours de Gulja
manifetaient en dgne de protestation. Peu aorés, les autorités interdisaient les meshreps. De
sources non-officidles, dautres initiatives prises par la communauté ouighoure de Gulja pour
donner un but aux jeunes, comme la création d'une équipe de footbal composée de Ouighours
locaux, auraient également été supprimées par les autoritées.

Les meshreps auraient continué & se reunir en secret e les aredations arbitraires se
multiplierent au cours des 18 mois suivants, notamment au cours de la campagne anti-crimes
qui a donné lieu & une vague darrestations et & de nombreuses exécutions® Apparemment, le
mécontentement a augmenté a Gulja a la mesure de la répresson. Le 5 février 1997, une
manifestation se déroula dans la ville, suivie de protedaions et démeutes sporadiques
pendant deux jours. De sources nontofficidles, une s&rie dincidents survenus pendant le mois
sant du Ramadan, caractérise cette année-la par une forte présence policiere dans la ville,
auraient &éal'origine desincidents du 5 février.

Peu avant le 5 février, un incident se serait produit dans une mosquée lorsque la police est
venue aréter deux "tdibs' (&udiants en rdigion) ouighours. Il semblerait que des témoins
aent tenté dintervenir, une bagarre violente sensuivit au cours de laquelle des civils e des
policiers auraient &é tués ou blessés. Des dizaines de civils auraient &é arétés a la suite de
cet incident.

Le 5 février 1997 a 9 heures, pluseurs centaines de jeunes Ouighours se mirent a manifester
dans les rues de Gulja, agitant des banderoles, scandant des dogans nationalistes et réclamant
I'égdité de traitement pour les Ouighours. De sources nontoffiddles cette manifestation
aurait duré environ deux heures et se serait déroulée de facon pacifique. Vers 11 heures, les
manifestants auraient &é blogués par des unités amées de la police utilisant des chiens. Puis
les arrestations commencérent. D'gpres certaines sources, de 300 a 500 manifestants et
Spectateurs ont été arrétés le 5 février. L'agitation se poursuivit de fagon sporadique pendant
deux jours, gagnant les banlieues avec des émeutes a certains endroits On ne sat pas
carement ou ni comment les violences commencerent. Officieusement, on &ffirme quil ny
aurat eu aucun signe de violence avant le 6 février, bien quon nat guere dinformations sur
ce qui Sest pasee dans la ville pour en avoir confirmation. Le 6 février, des escadrons de
policiers anti-émeutes e des troupes en grand nombre éaent arrivés dans la ville. Ces forces
s sgraent répandues dans les rues, arétant e matraguant les gens y compris des enfants.
Dans certains endroits, les manifestants se seraient attaqués a la police ou a des résidents et
des magasins chinois e auraient incendié certains véhicules et les forces de Scurité auraient
ouvert le feu sur les manifestants et les spectateurs. |l y eut beaucoup de tués et de blessés
(voir page 58, exécutions illégdes). Peu aores de nouvelles troupes ariverent en ville, un
couvre-feu fut décrété I'aéroport et les gares furent fermés et la ville bouclée pendant deux
semaines.

23 |_a campagne anti-crimes (" Strike-hard") sest étendue & toute la Chine, avec une différence au Xinjiang et au
Tibet ou elle sest accompagnée d'une campagne de répression des séparatistes. La campagne anti-crimes a eu
pour résultats des centaines d'exécutions dans toute la République populaire de Chine, atteignant un niveau sans
précédent depuis 1983. Pour plus ampleinformation, voir le rapport d'Amnesty International "The death penalty
in China: Breaking records, breaking rules', Al Index : ASA 17/38/97, ao(t 1997.
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On a dgndé a Amnesty International de nombreux cas dextréme brutdité de la part des
forces de sécurité lors des aredtations e de la déention a Gulja pendant et apres les
manifestations. De sources diverses, au cours de I'un de ces incidents des soldats ou des
policiers anti-émeutes auraient arrose au jet avec de I'eau glacée un groupe de 300 ou 400
manifestants et habitants arrétés le 5 février et détenus provisoirement dans un lieu découvert,
un stade dgorés certains. Les victimes de ce traitement, parmi lesquelles se trouvaient des
enfants auraient &€ gardés sur place, trempés, pendant deux heures par une température
glacide de février. Sdon dautres sources, des jeunes des deux sexes parmi les détenus
auraient &é forcés a courir pieds nus dans la neige. On a dit égdement que I'un des déenus,
un jeune homme du nom de Abdu Gani, aurat &€ emmené par des soldats pour avoir essayé
de protester contre leurs méhodes e quon aurait lancé un chien sur lui. Findement, deux
heures plus tard, ceux des déenus qui éaient victimes de Srieuses engdures furent emmenés
a I'nbpitd ou certains auraient subi I'amputation dun pied, de doigts ou dune main. Les autres
furent expédiés en prison.

Au cours des deux semaines qui suivirent, les forces de sécurité auraient perquistionné dans
toutes les maisons et procédé a un grand nombre d arestations. Des edimations non
officieles font é&at daredtaions se chiffrant entre 3000 et plus de 5000 pendant ces deux
semaines. On a sgndé, de nombreuses sources, que tous les lieux de déention de la ville de
Gulja éadent pleins & que, pami les personnes arrétées, certaines auraient éé placées dans
des prisons improvistes ou Stuées hors de la ville Un grand nombre des négociants
ouighours de la ville auraent &é gardés en déention pendant la semaine suivant le 5 février,
et beaucoup auraient éé dépouillés de leur argent et de leurs objets de vaeur par la police ou
les soldats. Parmi les détenus se trouvaient des parents et des amis de ceux qui avaient éé
arétés au cours des manifestations and que quiconque pouvant ére soupconné de
sympathies ndiondistes. La plupat des déenus sont restés emprisonnés pendant des
semaines et des mois, sans inculpation et au secret, e beaucoup auraient &é torturés. Leurs
parents ont, semble-t-il, d0 verser de I'argent a des policiers pour obtenir leur libération. On
esime a des centaines le nombre de personnes restées en déention. Depuis lors, certaines ont
été jugées al'occasion des "jugements de masse”" qui se sont déroulés alli.

Les aredaions arbitraires ont continué dans la préfecture dlli dans les mois suivants, les
personnes les plus visées éant celes qui avaient créé des classes de religion ou y avaent
participé (voir page 8 ci-avant, historique).

L essuitesdesincidentsdefévrier 1997

Le 25 février 1997, trois bombes exploserent dans la capitde régionde dUrumai, tuant des
civils. Trois mois plus tard, huit Ouighours furent exécutés pour avoir, prétendait-on, posé les
bombes (voir ci-apres, page 54, peine capitae). La campagne contre les suspects de
"sGpardiame’ e de "terroriame’ sintersfia dans la région, en particulier en ma et juin 1997,
pendant les semaines précédant la passation de pouvoirs a Hong-Kong. Le 22 mai 1997 par
exemple, le journd du soir "lli Evening News' dgndat des rads de police dans les huit
comtés de la préfecture dlli e a Gulja. Dans le contexte de la campagne de répression, 61
camions transportant 248 policiers avaient éé expédiés en diverses directions le 18 ma pour
procéder a linterpellation de "crimines’, de "terroriges’ e de "chefs rdigieux importants'. A
lasuite de quoi 84 criminds présumés furent arrétés ce jour-la
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Le 28 juin 1997, le quotidien Xinjiang Daly sgndait que, outre Gulja, la répresson par la
police se concentrait dans les villes de Kashgar, Aksu, Khotan e dans la capitae régionde
dUrumqgi. L'atice fasat é&a de plus de 1000 dénonciations de "Sparatistes’ e de
"terrorites’ qui auraient &é recues "récemment” rien que de ces trois villes seulement :
Urumqi, Khotan et Aksu. L'aticle indiquait égdement que parmi ceux qui avaient fat I'objet
dune enquéte a la suite de dénonciations, certains avaient "fourni des renseignements' qui
avaent permis aux autorités de déruire des "organisations et des groupes interdits par la loi".
Dans le contexte de cette répression et d'apres le nombre de dénonciations, des centaines au
moins d'opposants présumés ont probablement &€ dans ces trois seules villes. On a également
sgndé des exécutions sommaires dans plusieurs villes vers lafin juin 1997.

En juillet 1997, le chef du comité du parti communiste pour la région de Xinjiang, Wang
Lequan, demandait la poursuite des efforts pour la campagne contre le séparatisme dans la
région, en précisant que 17 000 représentants officiels avaient dga éé déégués dans les
principaux Villages, unités de travall et fermes militares a des fins de "propagande et de
rééducetion”. Plus tard au cours du méme mois, Amudun Nyaz, Présdent du congres du
peuple pour la région de Xinjiang, appeait a la "guerre populare' contre les "Sparaistes
ethniques e les activités rdigieuses illégdes’. 1l dédaat notamment : "Notre lutte contre les
spadiges naiondiges ne conditue ni un probléme ethnique ni un probléme rdigieux. Il
sagit dun combat politique entre ceux qui veulent préserver l'unification et la séeurité de la
mére parie e ceux qui la divisent".?* En 1998, Wang Lequan, chef régiond du Parti, disat la
méme chose en des termes plus radicaux qui reppeaent de facon darmante ceux de la
révolution culturdle, a savoir : "cest une question de vie ou de mort entre nous & nos
ennemis’. %

La répresson sest poursuivie. Sgoutant aux aredations arbitraires, un nombre croissant
d'accrochages violents entre Ouighours et forces de securité ont é@é signaés dans la région
dili & alleurs Au cours des derniers mois, de nombreux "terroristes’ présumés ont éeé
exécutés a lli (voir page 64) «, en janvier 1999, on apprenait de source officielle chinoise que
1000 policiers anti- meute avaient &é récemment affectés dansla région.

24 Xinjiang Daily du 17 juillet 1997, voir Reuters, 22 juillet 1997.
% Tgévision de Xinjiang, Urumaj, 28 avril 1998.
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«AVIS DE RECHERCHE : Bureau de securité publique de la ville de Gulja — Bulletin n°3 —
1998 »

De gauche adroite et de haut en bas.

Hami Mamet : 28 ans, formeé al'éranger, sest échappé le 6/04/98 avec armes.

Anwar Tohahun : 32 ans, membre du groupe Hamit, sest échappé le 25/04/98.

Sultan Nurahmet : 28 ans, membre du groupe Hamit, sest échappé le 25/04/98 avec armes.
Tursuntay Abdukerim : 36 ans, sest échappé le 25/04/98.

Srgjidin Rashidin : : 28 ans, Sest échappé le 25/04/98.

Abdukahar Kamil : 23 ans, Séparatiste nationaliste, sest échappe.

Shirmamet Abdurishit : : 28 ans, membre du groupe Hamit, en fuite.

Alimjan Hudaberdy : 24 ans, sest échappé le 10/04/98 avec armes.

Jumahun Jamd : 24 ans, séparatiste nationdigte.

Abduvdi Avekri : 26 ans, arété le 5/02/98 et remis en liberté le 20/4/98 a par la suite fui son
pays avec armes.

Mametimin Sdik : 29 ans, sest enfui en juin 1997.

Shorhat Mahmut : 29 ans, séparatiste nationdiste, Sest échappé avec armes.
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DETENTION ET EMPRISONNEMENT ARBITRAIRES

Les cas suivants sont des exemples de prisonniers, certains condamnés, dautres n'ayant
fat l'objet daucun jugement, qui ont é&é emprisonnés, pense-t-on, pour I'exercice
pecifique de leurs droits humans fondamentaux, ceci en violaion des normes
internationaes. D'autres cas sont cités dans une liste de prisonniers que l'on trouvera en
annexe. Dans un grand nombre des cas décrits ci-dessous, les prisonniers, pour autant que
'on sache, nont &é ni inculpés ni jugés. lls ont &é détenus au secret depuis leur
aredation et leur famille n'a pas regu notification de leur détention ni des charges retenues
contre eux. Dans dautres cas, les prisonniers ont éé condamnés a de longues peines de
prison pour l'exercice pacifique de leurs droits humans fondamentaux. D'autres encore,
qui seraent détenus pour raisons politiques, s sont vu infliger des sentences de
ré&ducation par le travail, chaiment adminigraif qui implique la déention a long terme
sans inculpation ni proces, ce qui est par essence arbitraire.

En raison du secret gppliqué par les autorités aux cas des détenus et prisonniers politiques,
les renseignements détaillés manquent sur certains cas e la Studion juridique de ceux qui
sont détenus au secret depuis leur aredtation et inconnue. Magré tout, Amnesty
Internationd pense que la plupart dentre eux sont des prisonniers d'opinion arbitrairement
détenus ou emprisonnés en violation des normes internationdes en maiere de droits
humains. Les préoccupations spécifigues dAmnesty Internationd a la lumiére des
informations actuellement disponibles sur ces prisonniers sont précisées dans chague cas.
Amnesy International appelle les autorités chinoises a faire connditre sans déa les
informations concernant leurs cas, y compris I'endroit ou ils se trouvent, avec des
précisons sur les inculpations pesant sur ceux qui n'ont pas encore &€ juges, et a remettre
en liberté immédiatement e sans condition tous ceux qui sont déenus pour I'exercice
pecifique des droits humains fondamentaux.

Abdulhdlil, 28 ans, homme ddffaires de Gulja (Yining), marié et pére de 3 enfants, a &é
aréeé le 5 février 1997 gorés avoir paticipé a une manifestation dans la ville (voir ci-
dessus page 18). Sdon des sources officieuses, il a éé arété ausstét aprés l'interruption
de la manifestation par les forces de securité et n'a pas paticipé aux violences qui ont
uivi. Son aredation a é@é officidlement confirmée le 13 février 1997. Un représentant
des autorités de la ville a déclaré que Abdulhdil avait &é mis en examen comme suspect
dére le meneur de la manifestation du 5 février. Cette personne a gouté quil avait d§a
éé détenu en 1995, puis libéré gprés "rééducation"?® Abdulhdlil &ait le principa dirigeant
des "meshreps’, rencontres socioculturdles relancées a Gulja en 1994 ¢ interdites par les
autorités en 1995 (voir ci-dessus page 18). Sdon des sources officieuses, Abdulhdil a éé
soumis a de graves tortures au cours de sa détention (voir ci-dessous page 40). Fin 1998,
sa famille naurait encore regu aucune notification officiele des charges pesant sur lui ni
de son lieu de déention. Sdlon des sources officieuses, il &@at déenu a la prison de la
deme divison du Bingtuan prés de Gulja En mars 1999, il ne samblait pas quil at é&é
inculpé ou jugé. Amnesty Internationd consdére que Abdulhdil est détenu arbitrairement
pour avoir exercé pacifiguement ses droits humains fondamentaux, en violation des
normes internationaes et quil devrait ére libéré sansdda ni condition

26 \/oir Reuters, Pékin, 13 février 1997
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Abdulhajat Haji (dias Ablat Kari Haji),60 ans, érudit idamise e mollah (ensaignant le
Coran) du village dUchun, pres de Gulja, préfecture dlli, aurait &é arrété peu gores les
manifestations du 5 février 1997 a Gulja (voir ci-dessus page 18). Au milieu des anées
80, pluseurs dirigeants rdigieux de Guljay compris Abdulhgat Hgi, avaent fondé une
€cole idamique, dont la créetion aurait é&é encouragée par les autorités. Mais a partir de la
fin des années 80, la politique religieuse du gouvernement a changé et ces activités ont é&é
réprimées. Pami les autres personnes qui fasdent patie de cette école rdigieuse,
Abdulshukur Abliz Haji, directeur du Cercle Idamique de Gulja, a auss é&é aréé en
1997 et serait encore détenu (voir page 41). Seon des sources officieuses, Abdulhgat Haji
avait continué denseigner le Coran en privé a des déves de son village dUchun. 1l semble
gue cest la la raison de son arredtation. On reste sans nouvelles de lui depuis lors et on
ignore sa gtuation juridique. Amnesty International est préoccupée du fait que Abdulhgat
Hai e Abdulshukur Abliz Hgi seraent détenus arbitrarement pour avoir exercé
pecifiquement leur droit a la liberté de rdigion. Elle appdle les autorités a révder sans
déda leur lieu de détention, les charges retenues contre eux et les accusations précises sur
lesquelles ces charges sont fondées, ou bien dorsaleslibérer sansdéa ni condition.

Kasm Sadik, 45 ans, écrivain et poéte de Gulja (Yining), aurait é&é arété au début de
1998 parce quil éat soupconné de sympathies nationdistes. La date exacte de son
aredaion est inconnue. Au milieu des années 80, Kaam Sadik a éudié au Centre de
Formaion des Ensdgnants du Xinjiang a Urumgi. Puis il et revenu a Gulja (Yining),
devenant d'abord enseignant avant de rgoindre I'Ingtitut des Beaux-Arts de Yining comme
écrivain. Il a écrit des pieces de thééire et des poemes, dont certains auraient contenu des
messages politiques. On pense que cest la la rason de son aredtatiion. On reste sans
nouvelles de lui depuis cette arrestation. Amnesty International et préoccupée du fait que
Kaam Sadik aurait é&é arété pour avoir exercé pacifiguement son droit a la la liberté
dopinion e dexpresson. Elle gppelle les autorités a révéler sans déa le lieu ou il s
trouve and que sa Stuation juridique et, Sil et encore déenu, a le libérer immeédiatement
et inconditionnelement.

Kasm Haji, 35 ans environ, un homme daffares de Gulja, é&at parmi pluseurs
personnes arrétées a la fin mars ou en avril 1997 pour avoir rencontré une équipe de
journdistes érangers en vidte a Gulja Les journdigtes ont é&é égdement arétés par la
police puis expulses du pays. Dautres ouighours détenus pour avoir parlé a ces
journalistes comprendraient deux hommes identifiés comme é&ant Shevket Sakhal (ou
Shevket Tursun), homme daffares &gé de 35 ans de Gulja, & Hamit Mgjit, 39 ans,
égdement de Gulja Des informaions non confirmées signdent que ces trois hommes ont
été par la suite condamnés a des peines de prison de quinze ou dix-huit ans pour avoir
transmis des informations "secrétes’ a des érangers. Selon certaines sources, en 1998, ces
trois hommes éaent déenus a Gulja et leurs familles éaent autorisées a leur goporter de
la nourriture en prison, mais non a les voir. Les bruits sdon lesquels ils ont é&é jugés et
condamnés nont pas &é confirmés e leur dtuation juridigue et inconnue. Amnesty
International et préoccupée du fait quils ont é&é arrétés pour avoir exercé pacifiquement
leur droit a la liberté d'opinion et d'association, en violaion des normes internationales des
droits humains. Elle appdle les autorités a révéler sans déla le lieu ou ils se trouvent ang
gue leur dtuation juridique e, Sils sont encore déenus, a les libérer immédiatement et
sansddai.

Alimjan, ensdgnant du collége n° 5 de Gulja, & secrétare du comité du Parti
communiste de I'éablissement, aurait &€ arrété a son domicile par des agents de la Police
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Populaire Armée le 18 juillet 1998, et accusé davoir pris part secrétement a une réunion
de "séparatistes nationalistes'. Du 18 au 28 juillgt, il aurait &é détenu dans une prison de
la 4éme divison du "Bingtuan" a lli. Le 22 juillet 1998, Alimjan aurait &é démis de toutes
ses fonctions par décison du consel municipa de Gulja e prive de son sdare. Le 28
juillet ou peu gores, il a éé trandéré a la prison municipde de Gulja dans le didrict de
Yengi Hayat. Il serait toujours déenu, mas on ignore sil a éé officidlement inculpé.
Trois autres hommes auraient éé arétés sur des charges semblables a Gulja en juillet
1998. Parmi eux se trouvaient Tursun Mehmet,directeur adjoint de la section d'éudes du
college n° 14 de Gulja, et Abdushukur, directeur adjoint de I'administration du district de
Doletbagsk a Gulja. Tous deux ont é&é accusés davoir adé des "séparatistes
nationalistes’. Un troiséme homme, Abdat Patar, chirurgien de I'hdpitd militare de
Gulja, aurat é&é arété début juillet 1998 e accusé davoir soigné des "séparatistes
nationalistes?’. Tous les quatre &aient encore apparemment détenus en décembre 1998
mas le lieu ou ils se trouvent actudlement et leur dStudion juridique sont inconnus.
Amnesty Internationd est préoccupée du fait quils ont é&é aréés pour avoir exercé
pecifiguement leur droit a la liberté dopinion et de conscience. Elle appelle les autorités a
révder sans déa le lieu ou ils s trouvent ans que leur Studtion juridique, €, sils sont
encore détenus, aleslibérer immédiatement et sans condition

Abdurazzak Shamsedden, 28 ans femier & menuiser du village de Kepekyuzi
(Kebaikeyuzi) prés de Gulja (préfecture dlli), a éé arrété a la suite de faits survenus dans
le village de Hudiyaryuzi le 18 avril 1998, au cours desquels Six jeunes Ouiighours, dont le
neveu dAbdurazzek, ont é&é tués lors dun affrontement avec les forces de Scurité. Sa
parenté avec I'un des jeunes gens semble éire la seule rason de sa détention. A notre
connaissance, Abdurazzek Shamsedden n'é@ait pas politiquement engagé. Décrit comme
"un homme tranquille’, il &ait sur le point de se marier quand il a &é aré&é. Il éat encore
détenu au début de 1999 sans qu'on sache quil ait éé inculpé ou jugé. On pense quil et
détenu dans la prison de la ville de Gulja (Yining), didtrict de Yengi Hayat. De nombreux
autres villageois auraient éé arétés dans ce secteur a la suite des événements du 18 awril
au cours desquels les sSx jeunes ont €&é tués. Pami eux se trouvaient Abduhalik
Abdureshit, Abdulhekim Abdulletip, Hudiyumberdi Begzad, Elyas Jalal, Jur'at
Nuri, Nurmuhammat Yarmuhammad, e Saydulla Kurban, tous paysans du village de
Kepekyuzi’®. Amnesty International est préoccupée du fait que Abdurazzek Shamsedden
et dautres pourraient avoir éé arrétés en raison de leur parenté ou de leurs relations avec
des personnes soupgonnées détre des opposants. Elle appelle les autorités a révéler sans
déa le lieu de déention et la Stuation juridique de Abdurazzak Shamsedden et des autres
personnes détenues a la suite des événements di 18 avril &, S dles ne sont pas inculpées
de ddits reconnus comme criminds sdon les normes interndiondes, a les libérer
immediatement et sans condition.

Abidjan Obulkasm (ou Abit Ubulkasm), est I'un des 4 éudiants de Kashgar qui ont é&eé
arrétés au début de 1995 et condamnés par la suite a des peines de prison dlant de 5 a 15
ans pour avoir discuté entre eux de questions politiques. Ils avaient une vingtaine dannées
au moment de leur arredtation. Abidjan Obulkasm, &gé denviron 23 ans aujourdhui, éait
éudiant en physque au Centre de Formation des Enseignants de Kashgar. Il a é&é

27 pour plus ample information, voir le rapport d Amnesty International, "Pour la libération des Ouighours
en détention arbitraire”, Index Al :ASA 17/02/99, janvier 99, p.2.
28 |bidem, p.3
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condamné a 15 ans de prison Sx mois plus tard et cette peine aurait éé alongée dun an en
appel. Ont é&é arrétés et jugés avec lui :

Aichat Mehmet (ou Reshat Mehmet), &udiant dans le méme établissement, aors &gé de
20 ans, dont la condamnation a 12 ans a été par |a suite augmentée dun an ;

Ismaél Mehmet, éudiant dans le méme éablissement de Kashgar, dors &gé de 19 ans
environ, condamné a8 ans d'emprisonnement dourdis ensuite d'une année en gppd ;

Tursun Mehmet, ami des trois autres, qui, sdon certaines sources, fréquentait I'Ingtitut
des Minorités de I'Université de Xian (province de Shangs). Il a &é jugé avec les autres a
Kashgar et condamné a5 ans de prison.

Ces quatre éudiants auraient en pluseurs occasions discuté de questions politiques e de
droits humains, notamment au cours dune fée pour l'anniversare dlsmad Mehmet en
aolt 1994. Au cours de leur proces, au milieu de I'année 95, ils ont éé accusés davoir
formé un "groupe contre-révolutionnaire’ et davoir "projeté’ dentreprendre des activités
"sEparatistes’. Une centaine de personnes ont asssté a leur proces, au cours duquel Abit
Obulkasm sest défendu lui-méme, e aurait déclaré n'avoir commis aucun ddlit aux yeux
de la loi, et ére détenu illégdement depuis pluseurs mois. Il aurait auss protesté contre
I'appdlation de "crimind" utilisée par le juge a son endroit avant sa condamnation. Mais
les quare éudiants ont é&é condanmnés. En septembre 1995, leurs sentences ont é&é
annoncées lors dune séance de jugements tenue dans un lieu public de Kashgar au cours
duqud Abidjan Obulkesm a é&é madtraité par un soldat devant la foule rassemblée (voir
ci-dessous page 41) . Les trois dudiants qui avaient écopé des plus longues peines ont fait
gopel par la suite contre ce verdict aupres de la Haute Cour populaire de la région
autonome ouighoure du Xinjiang en 1997, mas leurs peines auraent &é augmentées dun
an en conséguence. lls seraient détenus a la prison de Liu Daowan a Urumgi. Amnesty
Internationd pense que ces quatre personnes sont détenues arbitrairement pour avoir
exercé pacifiguement leur droit a la liberté dopinion et d'association, en violation des
normes internationaes. Elle gppelle les autorités ales libérer sansdda ni condition.

Mat Tursun Ahun, 70 ans, ouighour de Kashgar, aurait &é arété pour avoir fait des
copies dun journa reigieux non autorisé ou interdit. La date exacte de son arredtation et
inconnue mais on pense que céat en 1996. Sur la base de cette accusdtion il aurait é&é
condamné sans proces a trois ans de "réaducation par le traval”, chaiment adminigtratif
imposé sans inculpation ni proces, qui entraine la déention dans un camp de travail forcé.
Hedayitila, ouighour de Kashgar &gé de 22 ans, aurait &é condamné a la méme peine pour
avoir digribué des exemplaires du journd rdigieux. Pour accomplir leur peine les deux
hommes ont é&é envoyés a la "Ferme de rééducation par le travall® de Mush, au sud de
Kashgar : cest un camp de travall ou pluseurs centaines de prisonniers politiques seraient
détenus (voir ci-dessous page 40). Selon nos informations tous deux éaient encore détenus
dans cet endroit en 1998, mas on ignore ou ils se trouvent actudlement. Amnesty
International et préoccupée de ce quils seraient arbitrarement détenus pour raisons
politiques et condamnés a une peine qui et arbitraire par essence. Elle gppelle les autorités
a révéer leur gtuation juridique et le lieu ou ils se trouvent, e, sils sont encore détenus
pour rééducation par letravail, aleslibérer sansdéa ni condition.

Yasm Kari, 35 ans environ, et Abla Karim, &gé dune quarantaine d'années, tous deux
mollahs (chargés de l'enseignement rdigieux) de Kashgar, seraient détenus a Kashgar
depuis leur retour forcé du Kazakstan dans leur région en septembre 1998. lls ont éé
renvoyés vers la région autonome ouighoure du Xinjiang ensemble avec leurs quatre
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enfants et deux autres hommes qui ont également é&é emprisonnés. Les quatre enfants sont
restés incarcérés dix-huit jours avant détre libérés, tandis que les quatre hommes ont &é
maintenus en déention. Yasam Kari aurait dga é&é détenu quatre mois en 1995 en raison
de s=s activités rdigieuses. Il avait @ée un cours a Kashgar pour enseigner le Coran. Selon
des sources officieuses tous deux auraent enfreint I'obligation fate par les autorités aux
chefs rdigieux de reconnditre  publiquement les "bienfats' des  politiques
gouvernementaes. Le gouvernement exercant aors une répresson de plus en plus forte a
I'égard des activités religieuses, ils ont eu peur détre aréiés et se sont enfuis de Chine en
juillet 1998, pour ateindre le Kazakstan en ao(t. Vers la fin ao(t ils ont &é renvoyés de
force, emprisonnés tout d'abord & Urumaj, puis transférés dans une prison de Kashgar®.
Ils seraient toujours détenus mais on ignore sSils ont é&é inculpés. Amnesty Internationa
est préoccupée du fait quils seraient détenus pour avoir cherché a obtenir I'asile politique a
I'éranger. Elle appdle les autorités a révder sans dda le lieu ou ils se trouvent ans que
leur gStuation juridique et, sils ne sont pas inculpés dun ddit reconnu comme crimingd
selon les normes internationales, ales libérer sansddai ni condition..

Nurhahmat Yusup, 22 ans, Ouighour de Kashgar, aurait &é aréé en juillet 1996 apres
avoir remplacé, sur la Place du Peuple a Kashgar, le drapeau chinois par le drapeau interdit
du Turkestan Orientd. Sdlon des sources officieuses, la police a fouillé sa résdence e
trouvé un enregistrement interdit de poémes écrits par un céléore poete ouighour. Cet
enregistrement, dabord produit Iégdement, avait ensuite éé interdit par les autorités
lorsguon sest apercu que les poemes éaent "réactiomares’. Le fait de posséder
I'enregistrement serait devenu en soi un dédlit. Sdon les mémes sources, Nurhahmat Yusup
a éé accuse de crimes "contre-révolutionnaires’ e condamné en septembre 1997 a 20 ans
d'emprisonnement. Aprés son proces sa famille a éé autorisée a lui rendre visite en prison.
Il est détenu a la prison Liu Daowan a Urumgi. Amnesty Internationad est préoccupée du
fat que Nurhahmat Yusup aurait &é condamné a une lourde peine de prison pour avoir
exercé pacifiguement son droit & la liberté dopinion et dexpresson. Elle gppelle les
autorités a révéer les informations concernant son proces, les charges exactes pesant sur
lui et les preuves retenues contre lui, e Sil est détenu, comme on le pense, en violation des
normes internationales, ale libérer sansdda ni condition.

Azimet, 26 ans, Ouighour dUrumqi, aurat &é aréé a Urumgi début 1998 : il &ait
soupconné de faire partie dune organisation politique nationdiste. Trois de ses amis ont
égdement &é arrétés entre janvier et mars 1998, a la suite, semble-t-il, d'une dénonciation.
Sdlon des sources officieuses, ce groupe avait Smplement tenu quelques réunions au cours
desquelles des sujets politiques avaient é&é abordés, et notamment la question de la culture
et de la nationdité ouighoures, mas ils né&aent pas engagés dans des activités
d'opposition organisée. A la suite de cette arrestation, Azimet a éé emprisonné au Centre
de détention du Bureau de la Sécurité Publique de la ville dUrumgi. Fin 1998, on sgndait
quil était toujours détenu sans inculpatiion ni procés. Sa Stuation juridique actuele et
inconnue. Amnesty Internationd est préoccupée du fat que Azimet serait détenu pour
avoir exercé pacifiquement son droit a la liberté d'opinion et dassociation. Elle gppdle les
autorités a révde sans dda sa Studion juridique aind que le lieu ol il se trouve &, Sl
na pas &€ inculpé de ddits reconnus comme crimines sdon les normes internationales, a
le libérer sansddla ni condition.

29 Voir Index Al 17/02/99, op. cit, p.4
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Kahriman Abdukirim, 29 ans, secrétare de la femme déaffaires ouighoure trés connue
Rebiya Kadeer, a &é arété par la police sur son lieu de travail, au bureau de son
employeur a Urumgi le 21 novembre 1998. Il est resté une nuit au poste de police loca, ou
il aurait é&é battu, avant d'ére transféré le 22 novembre au Centre de déention du Bureau
de la Sécurité Publique dUrumgi. Originare de Kashgar, Kahriman Abdukirim a fat ses
éudes a I'Univerdté du Xinjiang, ou il a obtenu son dipléme en 1996. Durant ses années
détudes, il aurat eu des discussons politiqgues avec dautres éudiants e parlé du
"Turkestan Orientd". Etudiant brillant, il a obtenu & sa sortie de l'université un poste a
I'Académie Régionde des Sciences, qui l'aurait renvoyé au bout de quelques mois en
apprenant quil avait évoqué le Turkestan Orienta aors quil se trouvait a l'université. Il a
commenceé a travailler pour Rebiya Kadeer fin 1996. Les autorités n'ont pas indiqué les
motifs de sa déention, mais on pense quils sont liés aux discussons politiques quil avait
eues a l'universté avec dautres éudiants, e peut-étre a son associaion avec Rebiya
Kadeer®. Il serait toujours détenu au secret et sans inculpation. Amnesty Internationa et
préoccupée du fat que Kahriman Abdukirim et emprisonné pour avoir exercé
pecifiquement son droit & la liberté d'expresson et dassociation. Elle gppdle les autorités
alelibérer sasnsdda ni condition.

Tohti, un lettré ouighour qui a past pluseurs années en visite au Jgpon en sa qudité de
savant, aurait éé arrété lors de son retour en Chine pour rendre visite a sa famille en 1998.
Avant son voyage au Jgpon, il travallat a I'Ingtitut des Minorités a Peékin. Sdon des
sources officieuses, il a éé jugé a Pékin gpres son arrestation et condamné a sept ans de
prison pour avoir publié un livre en chinois sur I'higtoire ouighoure dors quil é&udiait au
Japon. La date de son proces e le lieu de sa détention sont inconnus. Son arrestation et son
proces n'ont pas fait l'objet d'une annonce officidle. Amnesty International est préoccupée
du fat que Tohti serait emprisonné pour avoir exercé pacifiqguement son droit a la liberté
dopinion e dexpresson. Elle gppelle les autorités a révder sans déa les informations
concernant le procés qui aurat eu lieu, and que l'endroit ol il se trouve e, sil et
emprisonné, comme on le croit, en violation des normes internationdes, a le libérer sans
dda ni condition.

Abdul Ayrat, 37 ans, ouighour de la région de Khotan, aurait é&é arrété en 1997 a Khotan
pour avoir participé a des cours de religion. Selon des sources officieuses, il a é&é accusé
dére impligué dans "des activités rdigieuses illégdes’ et condamné, sans inculpaion ni
proces, a trois ans de "rééducation par le travail". Pour accomplir sa peine, on l'a envoyé a
la "Ferme de Rééducation par le travail", de Mush, au sud de Kashgar, un camp de travall
ou de nombreux prisonniers politiques sont détenus. On pense quil Sy trouve encore.
Amnesty International et préoccupée du fait que Abdul Ayrat aurait &é arbitrairement
arrété pour avoir exercé pacifiquement son droit a la liberté de religion, et condamné a une
peine qui et par essence abitraire. Elle gopelle les autorités a révéer les informations
concernant sa Stuation juridique €, Sil est encore détenu comme on le croit, a le libérer
immeédiatement et sans condition.

Abdu Habar, 32 ans, e¢ Mehmet Abdullah Mersum, 36 ans, deux ouiighours de Kargilik
(Yecheng), ont &é arrétés fin 1995 ou début 1996 pour avoir asssté a un cours de redigion.
Quelques mois gores leur arrestation, ils ont é&é condamnés, sans inculpaion ni proces, a
trois ans de "rééducation par le travail" apres avoir éé accuses davoir "pris a part a des

30 vair Index Al : ASA 17/02/99, op. cit. , p. 5.
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activités rdigieusss illégdes'. Par la auite ils ont &é déenus au camp de rééducation par
le travail de Mush, au sud de Kashgar. Leur peine devait expirer au début de 1999, mais
on ignore sils ont éé libérés. Cing autres ouighours de Kargilik éaent sgnaés, fin 1998,
comme déenus au méme camp de travall prés de Kashgar en raison de leurs activités
rigieuses. Abdulah, 25 ans, Idris, 32 ans, Mehmet Imin, 25 ans, Kahar, 25 ans, et
Abdujdil, 25 ans. Sdon des sources officieuses, ils avaient é&é accusés de "<e livrer a de
la propagande rdigieuse’, & séaent vu infliger trois ans de "rééducation par le traval".
Deux autres ouighours de Kargili purgesient auss des peines semblables au camp de
traval : Memetimin, 34 ans, avait &é condamné pour "participation a une organisation
illégde’, e Bavudun, 58 ans, pour "insultes au gouvernement”. Amnesty Internationd et
préoccupée du fait que ces prisonniers auraient &é arbitrairement arrétés pour avoir exercé
pacifiquement leur droit a la liberté de religion ou dassociation, e condamnés a une peine
qui et abitrare par essence. Elle gppelle les autorités a rendre publics leur Stuation
juridique et le lieu ou ils se trouvent et, Sils sont encore déenus comme on le croit, a les
libérer sansdda ni condition.

Habubilla, 16 ans, Abduvely, 22 ans, e Abdumijit, 27 ans, tous trois de Karakash
(Moyu), dtué a quelques kilometres au nord-ouest de la ville de Khotan, éaent sgnaés
fin 1998 comme purgeant des peines adminigtratives de 3 ans de "rééducation par le
travail", imposées sans inculpation ni proceés, au camp de travail pres de Kashgar. Tous
trois auralent &é condamnés pour avoir lu une "revue érangere’ interdite. La nature de
cette revue érangére e la date exacte de leur arrestation ne sont pas connues, mais on
pense quils ont é&é envoyés dans ce camp en mars 1996 ou peu apres. Abdugine, 23 ans,
de Keriya (Yutian) a I'est de Khotan, éait gpparemment détenu dans le camp pour la
méme raison, ayant égaement écopé de trois ans de "rééducation par le traval". Amnesty
International est préoccupée du fait que ces prisonniers auraient &€ arbitrairement arrétés
pour raisons politiques, & condamnés a une peine qui et ahitrare par essence. Elle
gopdle les autorités a révéler leur Stuation juridique et le lieu ou ils se trouvent, €, sils
sont encore déenus comme on le pense a les libérer immédigtement et
incondiitionne lement.

Abdukerim Mettersun, 24 ans, Ouighour de Lop (Luo Pu), prés de Khotan, aurait éé
placé en gade a vue en ao(t 1995, car suspect davoir distribué de la "propagande
nationdigte’ a des éudiants ouighours. Selon des sources officieuses, il a &é emmené au
centre de déention du Bureau de Sécurité Publique du comté de Lop e il y est toujours
détenu depuis trois ans sans avoir éé interrogé ni inculpé. A un certain moment il aurait
demandé un avocat pour sa défense, mais sa requéte n'a pas €&é prise en compte. Aux
derniéres nouveles, il &ait toujours détenu sansinculpation fin 1998.

A cette époque-13, le centre de détention du comté de Lop hébergesit aspparemment
environ 280 prisonniers politiques non encore jugés, qui éaent déenus sans inculpation
depuis un temps variant de quelques mois a pres de quatre ans. Parmi eux se trouvait un
détenu identifié comme Ansary Bary, &gé de 32 ans, qui &ait détenu sans proces, semble-
t-il, depuis 1995, pour Sétre exprimé en public contre le gouvernement. Un autre détenu,
Abdullah Ahun, Ouighour du village de Dol &gé de 65 ans, aurait &€ mis en garde a vue
au milieu de 1998, gores que son fils, Tohti Niyaz, se soit évadé du centre de détention du
comté de Lop, & il se trouvait détenu |a comme otage a la place de son fils. D'autres
encore éaent gpparemment détenus sans proces au centre de déention fin 1998, plusieurs
mois apres avoir éé placés en garde a vue : Ablimet, 30 ans, emprisonné pour "avoir
exprimé son mécontentement envers le gouvernement”; Memit Tursun, 22 ans, détenu
pour "avoir lu un journd"; Mohtar, 29 ans, et Rozi Mamet Tohti, 19 ans, tous deux
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emprisonnés pour "sétre exprimés contre le gouvernement” ; Abdul Hemitgaz, 24 ans,
détenu pour avoir "participé a une organisation”; 1li Mamet Tursun, 19 ans, emprisonné
pour avoir "proféré des jurons contre des Chinois Han.

Le sort actued de ces hommes est inconnu, mais on craint quils soient déenus sans
inculpation avec beaucoup dautres au centre de détention du Buresu de Sécurité Publique
du comté de Lop. Amnesty International et préoccupée du fait que ces prisonniers
auraent éé aréés abitrarement pour raisons politiques e soient détenus sans
inculpation depuis un temps variant de quelques mois a pluseurs années. Elle appdle les
autorités a mener sans dda une enquéte sur leur Stuation €, Sils sont encore déenus
comme on le croit, aleslibérer immeédiatement et inconditionnellement.
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PRISONNIERS POLITIQUES
ET JUGEMENTSINEQUITABLES

Au Xinjiang, comme alleurs en RPC, les proces politiques sont une smple formdité. Le
verdict est habitudlement préétabli, décidé par les autorités politiques ou en consultation
avec dles. Au Xinjiang les prisonniers politiques sont souvent détenus au secret pendant
des mois ou méme des années avant dére jugés, e la torture e, semble-t-il,
sysématique. Peu daccusés ont accés a des avocats. Sdlon certaines sources, certains
accusts ne sont pas jugés au cours dun proces formd mas la sentence leur et
communiquée en bonne et due forme aprés que le les juges du tribund eurent délibéré sur
leur cas en privé et décidé du verdict sur la base des dossiers préparés par la police et les
services du procureur.

Les cas ci-dessous sont des exemples de prisonniers politiques arrétés au cours de diverses
périodes pendant les années 1990 et condamnés a de longues peines de prison gpres des
proces inéquitables. Le cas dun prisonnier exécuté fin janvier 1999 est égdement cité
comme exemple de ceux qui sont condamnés a mort gorés des jugements inéquitables
(voir auss la partie concernant la peine de mort, page 46). Les prisonniers cités ci-dessous
ont &é condamnés pour des ddits politiques et/ou pour des crimes politiquement motivés
qui impliquaient genérdement I'gpologie ou l'usage de la violence. Dans de nombreux cas,
ils ont é¢é jugés a huis clos, souvent sans avocat pour leur défense. Certains dentre eux ont
éé conduits a des "séances publiques de jugement" qui sont des procés-spectacles
auxquels assigtent des centaines ou des milliers de gens, et au cours desquels les sentences
sont annoncées. Dans tous les cas, les prisonniers auraient éé torturés pour les forcer a
donner des renseignements qui lesincriminaient ou bien asgner des "aveux".

Amnesty Internationa est préoccupée du fait quils ont é&é reconnus coupables et
condamnés agprés des procés inéquitables et craint que certains dentre eux soient des
prisonniers dopinion détenus pour avoir exercé pacifiguement leurs droits humans
fondamentaux. Elle gppelle les autorités a revoir ces cas, a libérer tous ceux qui sont
détenus pour avoir exercé peacifiguement leurs droits fondamentaux, e a accorder aux
autres un nouveau proces équitable et public, en accord avec les normes internationaes
pour les proces équitables, ou bien adors aleslibérer.

Abdukiram Abduvei, ouighour du comté de Kucha dans le district dAksu, &gé de 37 ans
en 1993, a é&é condamné a douze ans d'emprisonnement et quatre ans de privation de ses
droits politiques en ma 1993 pour "menées contre-révolutionnaires’. Le verdict de la cour
prononcé contre lui par le Tribuna Populaire Intermédiaire de la ville dUrumgi, dont une
copie et disponible aupres dAmnesty Internationa, montre que Abdukiram Abduveli a
€té jugé a huis clos & na pas eu davoca pour le représenter. Il indique auss que les
charges pesant contre lui ont pu ére manipulées dans le but de garantir sa condamnation.
A son proogs, Abduveli a éé reconnu coupable de deux chefs daccusaion politiques :
"organisation d'un groupe contre-révolutionnaire’ e “agitation et propagande contre-
révolutionnaires’. Sdon le verdict de la cour, le premier chef daccusation avat trat a
l'organisstion dun pati politique appdé le "Pati Réormige Idamique’, pati que
Abdukiram Abduveli & 4 autres odiighours avaient soi-disant projeté de créer en octobre
1990. Mais Abduveli devait ére arrété peu gpres, le 17 novembre 1990, avant que le
groupe nait entrepris aucune activité et longtemps avant que les autres membres du
groupe soient arrétés (en 1992).
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Sdon le verdict de la cour, le second chef d'accusation contre Abduveli avait trait a ses
activités religieuses : il é&ait accuse de sétre rendu en divers endroits a partir de 1988-89,
davoir paticipé a des activités religieuses pour expliquer le Coran et d'avoir recommandé
le prosdytisme. Le verdict de la Cour déclarait quil avait fat I'gpologie de la violence,
affirmant prétendument des choses comme "lorsque le temps sera venu nous verserons le
sang' e "d vous ne voulez pas verser le sang vous n'ées pas musuimans' et "nous devons
libérer I'esprit du peuple du poison des théories marxistes et les remplacer par le Coran, les
Hadith, et les enseignements du Prophéte’. Le verdict de la cour indiquat quil y avat des
déclardtions de "témoins' e des "preuves matéridles’ pour éablir ses "crimes’, mas sans
donner de précisons. Sdon ce verdict, Abduvdi avait éé inculpé le 24 juillet 1991 (huit
Mois gpres avoir &é mis en garde a vue) et seulement pour le second chef d'accusation. Le
chef daccusation d"organisation dun groupe contre-révolutionnaire’ a par conséquent éeé
rgouté par la suite, probablement aprés que dautres prétendus membres du Parti
Ré&formigte Idamique aient &¢é arétés en 1992, Le que ce second chef daccusation ait été
rgouté tardivement fait naitre de s&rieux doutes quant a la nature des preuves retenues
contre lui tant sur le premier que sur le second chef daccusation. Le lieu de détention
actuel dAbdukiram Abduvdi est inconnu.

Rahmatjan, jeune ouighour de 16 ans, fasait partie des 29 personnes condamnées lors
dune stance de condamnation publique organisée dans un stade de Gulja (Yining) le 22
juillet 1997 pour de soi-disant ddits commis au cours des émeutes et menifestations
survenues dans cette ville en février 1997 (voir page 18 pour plus de détails). Rahmatjan a
éé condamné a 18 ans demprisonnement pour agression suivie de mort et dégéats aux
biens au cours des manifestations du 6 février 1997. Sdon un compte-rendu de la séance
de condamnation publique paru dans le journa Ili Evening News du 24 juillet 1997,
Rahmatjan aurait participé avec dautres, au cours des " évenements d'lli " du 6 février, au
tabassage de deux "personnes innocentes’, portant selon le journd des noms chinois, dont
I'une aurait &é tuée. Rahmatjan éait égdement accuse davoir, avec dautres, renverse un
minibus, au cours des manifestations du 6 février. Sdon certaines sources officieuses, le
jeune homme a en fat &é aréé quand la police est venue fouiller la maison de sa mere,
ou il résdait, et a trouvé un colis qui aurait contenu des explosfs et qui avat &é lasse la
par un ami. D'gpres ces sources, ni le jeune homme ni sa mére ne savaient ce que le paquet
contenait e, au moment ou la police a fouillé la maison, I'homme qui y avait laissé ce colis
avat dga é&é condamné a mort et exécuteé. Amnesty International est préoccupée du fait
gue Rahmatjan, qui est mineur, a écopé dune longue peine de prison aprés un proces
politique inéguitable. Les récits discordants concernant la raison de son arredtation
renforcent ces préoccupations : les charges qui lui ont valu d'ére condamné sont peut-étre
sans fondement. Onignore ol il se trouve actuelement.

Plus de 50 personnes ont é&é condamneées lors de séances de condamnations publiques a
Gulja en 1997 pour avoir paticipé aux manifestations de février 97. Trente dentre eles
ont éé condamnées lors d'une de ces séances le 24 avril 1997, dont 3 Ouighours qui ont

éé condamnés & mort. L'un des accusés, du nom de Xiernai Shadeke, a é&é condamné a la
prison a vie pour "hooliganisme’. Les 26 autres ont écopé de peines de prison dlant de 7 a
18 ans. Une autre séance de condamnations publiques concernant 29 accusés, dont
Rahmatjan, sest déroulée le 22 juillet 1997 : sept Ouighours ont &é condamnés a mort;

trois autres condamnés & mort avec un sursis a exécution de deux ans, sept a la prison a vie
et dix autres a des peines de prison dlant jusgua 18 ans.(voir page 46, chapitre sur la
peine de mort, pour plus de détails concernant les proces publics).
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D'autres personnes auraient éé condamnées gpres des proces inéquitables en lien avec les
manifestations de février 1997 a Gulja, dont Turgan Tay, 27 ans, homme daffaires de
Gulja, et Iminjan, professeur &gé de 28 ans qui aurait éé séverement torturé gprés son
aredaion (voir ci-dessous page 41). Sdon des sources officieuses, tous deux ont été
accusss de paticipation a "des activités rdigieuses illégdes' et condamnés en mars ou
avril 1998 a dix ans demprisonnement au cours de proces a huis clos. On signde que leur
famille n'a pas é¢é informée du proces et qu'ils n'avaient pas d'avocat.

Ibrahim lsmaél, 42 ans, religieux érudit du village de Memeyuzi pres de Gulja, dans la
préfecture dlli, a &é exécuté le 28 janvier 1999 agprés une séance de condamnation
publique du Tribund Populaire dlli. lbrahim Ismadl avait &é aréé en 1997. Un compte-
rendu publié dans un journd officd quelques jours seulement aorés son aredtaion
montre que lbrahim Ismadl éait consdéré comme coupable longtemps avant d'ére juge.
Sdon des sources officieuses, Ibrahim Ismaél éait bien connu dans la région dlli pour
avoir animé des cours religieux privés ain densagner le Coran aux jeunes dans les
villages autour de Gulja pendant plusieurs années avant son arestation. Un mandat d'arrét
avait éé lancé contre lui par les autorités avant les manifetations de février 1997 a Gulja
et il se cachat depuis lors. Sdon un compte-rendu officiel paru dans le journd Ili Evening
News du 26 ao(t 1997 (édition ouighoure), Ibrahim lsmad a éé arrété dans la soirée du 18
ao(t 1997 au domicile dune personne appelée Rozahun Abbas, a Gulja, et les agents qui
ont paticipé a son arestation ont é&é récompensés. Le journd décrivait Ibrahim lsmaé
comme un tearorige e "le principa crimind” e meneur des manifestations de février
1997. Sdon ce journd "il tenait le Coran dune main mais en méme temps il ataguait des
cadres e des gens innocents et répandait une propagande contre-révolutionnaire’. Le
journd avertissait ses disciples quils devaient se livrer et ne pourraent "sauver leur vie'
guen "avouant leurs crimes', fatte de quoi ils "subiraent le méme sort qulbrahim
Ismad."

Ce compte-rendu, publié dans un journd officid quelques jours seulement aprés son
aresation, montre clarement qulbrahim Ilsma8l é&at conddéé comme coupable
longtemps avant déire jugé. L'avertisssment donné a ses disciples par le journd laissait
préssger qulbrahim lsmadl risquait d'ére condamné a mort, ce qui sest effectivement
produit dix-sept mois plus tard. lbrahim Ismadl aurait é&é torturé gpres son arrestation. |l
aurait é&é présenté a la tdévison locae peu gores que son aredation at éé officiedlement
annoncée, le visage portant des marques de coups, et semblant souffrir pour Sasseoir. |l
aurait reconnu a la tédévison que lui & ses amis, dont il citat trois noms, avaient eu tort;
cette "confesson" ne lui ressemblat gpparemment pas € on pense que Ccéat la
cons&quence de la torture. 1l éait semble-t-il détenu a la prison du comté de Chapchd pres
de Gulja aprés son arrestation. Une photo qui le montre en cours dinterrogatoire par des
policiers a éé publiée en ao(t 1997 dans un journa locd. A la suite de son exécution le 28
janvier 1999, des sources officidles ont indiqué quil avait rgoint une "organisation
réactionnaire’ en 1991 et pris pat a des "activités rdigieuses illégdes’ & a une sie de
manifestations en 1995 (voir ci-dessus, page 18). Il éait auss accusé davoir contribué a
préparer les manifestations de février 97 a Gulja et d'ére impliqué dans une agresson en
juin 1997 au cours de laguelle quatre civils e un policier avaent &é tués® La date
officielle de son arestation ne correspond pas aux informations de source officieuse sdon
lesquelles Ibrahim lsmaél a &é aréé au cours de descentes de police dans des villages
voigns de Gulja a la fin juin 1997. Les descentes de police auraient pris pour cible des

31 vair Reuters, Pékin, 5 février 1999.
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groupes de personnes qui assstaient a des activités rdigieuses (ablih) dans les villages de
Turpanyuzi, Pangem, Araostang, Kepekyuzi, e Yingeavat. Sdon ces informations, en plus
dlbrahim Ismaél, 73 personnes ont €té arrétées au cours de ces opérations du 26 au 28 juin
1997, et notamment Abbas Abdukerim (imamahun), Abduhabar, Abdumijit Masum,
Tohtahun Turdi, Hamit Abdulhay, Imam Hasan, Dilshat Shamahun, Naserdin, Amerdin,
Ha Muhamat Abdusdam, Halmurat et Azat.

Omer Abdullah, Ouighour de Khotan, fasat patie de la vingtane de personnes
conduites a un "jugement de masse' a Khotan en aolt ou septembre 1995. Ce groupe a é&é
jugé pour avoir participé a une manifestaion qui avait dégénéré en émeute a la suite de
I'annonce de l'arestation d'un imam (prédicateur musulman) loca le 7 juillet 1995 (voir
ci-dessus page 16). Ce proces collectif sest déroulé devant 5000 personnes dans le stade
de la ville, le Tribuna Populaire du digrict de Khotan étant présdé par le secrétaire
adjoint du Comité du Parti Communiste de Khotan. Les prisonniers y furent conduits les
mains attachées derriere le dos, du fil de fer placé entre les méchoires et attaché derriére la
téte pour les empécher de parler ou de crier. Ils auraient &é détenus au secret depuis leur
aredation e torturés pendant leur déention. Sdon des sources officieuses, aucune
audience publique du proces navait eu lieu avant le jugement collectif. Les personnes
condamnées a cette occasion éaient : Omar Abdullah, condamné a 15 ans de prison et 5
ans de privation de ses droits politiques, Tursun Tohti Ahmed, condamné a 12 ans de
prison et 4 ans de privaion de ses droits politiques, Abdulhalil Tursun, condamné a 10
ans de prison e 3 ans de privation de ses droits politiques, Salih Ahmed Ismad,
condamné a 10 ans de prison, Roze Mehmet Baki, 9 ans de prison, e Omerjan
Abdullah, 5 ans de prison. On ne connait pas les chefs dinculpation retenus contre eux,
mas on pense quils ont &é accuses de toute une gamme de crimes, dont ceui
d"hooliganisme’. On ignore oul ils sont déterus.

Jelil Aval et 7 autres ouighours, pour la plupart paysans du bourg de Baren, dans le comté
dAkto prés de Kashgar, ont éé jugés en ao(t 1993 par le Tribuna Populaire de la
Préfecture Autonome de Kilzilsu Kirgiz. lls avaient éé arétés en octobre 1992 et accuses
de former un "groupe contre-révolutionnaire " pour tenter, soi-disant, de réorganiser le
"Pati Idamique du Turkestan Orientd”, dont les dirigeants auraent conduit le
soulévement de Baren en avril 1990 (voir ci-dessous page 55). Plusieurs des accusés ont
été égdement inculpés de "sabotage contre-révolutionnaire’ pour avoir soi-disant acheté
des ames, des munitions e du matérid pour fabriquer des bombes. Sdon le verdict
prononcé contre eux par le tribund, ils projetaient d"agir en suivant les traces de leurs
prédécesseurs’ par l'exécution de "sdbotages'. Mais ils ont é&é arrétés avant de pouvoir
mettre en cauvre les plans quon leur attribuait. Pluseurs des accusés avaient éé détenus
auparavant, en avril e ma 1990, pour avoir participé a la "révolte’ de Baren en avril 1990,
mais ils avaient &é libérés aprés des périodes variant de quelques semaines a une année et
plus. Le verdict du tribuna indiquait que Jdil Ava avait é&é libéré sous caution gores sa
premiére période de détention en 1991, pour raisons de santé. Selon le verdict de la cour,
lors de son proces en 1993, Jil Avad et Six autres accusés éaient représentés par des
avocats. Cependant le verdict indique que "du début a la fin des accusations du procureur”
JHil Avd "avait refusé de reconnaitre quoi que ce soit et ne sétait pas défendu” ; I'avocat
chargé de sa défense avait " refusé de le défendre parce quiil ne présentait pas sa verson
de ce qui séat rédlement produit et que pendant I' interrogatoire du juge il Sétait
comporté de maniere obstinég’. Un autre accuse, Aysa Yoldash, séait gpparemment
conduit de la méme maniere, "préendant au tribund quil &at muet & refusant
obstinément de reconnditre ses fautes' ou de se défendre, de sorte que son avocat "avait



Chine : Graves violations des droits humains Index Al : ASA 17/18/99
dans la région autonome ouighoure de Xinjiang

refuse de le défendre’. En conséguence tous deux ont éé sévérement condamnés. Jdil
Avad a éé condamné a l'emprisonnement a pepéuité avec privation de ses droits
politiques & vie pour les deux chefs dinculpetion indiqués ci-dessus. Aysa Yoldash a été
condamné a quinze ans demprisonnement et a la privation de ses droits politiques pendant
cng ans sur l'accusation "d'avoir organisé et dirigé un groupe contre-révolutionnare’. Les
SX autres accuses ont éé condamnés a des peines de prison dlant de une a dix années. On
Suppose que quatre des accusés, qui ont éé condamnés a dix ans et plus, sont toujours en
détention.

Amnesty Internationd et égaement préoccupée du cas de prisonniers qui ont éé
lourdement condamnés pour avoir paticipé, en avril 1990, a des manifedtations et des
émeutes a Baren. Parmi eux e trouvent Mahat Hasan, paysan du village de Khorgan
dans la commune de Baren, &gé de 30 ans en 1990, qui a &é condamné & mort avec un
surss a exécution de deux ans. On ignore S sa peine a éé commuée a l'issue des deux ans.
Urayim Amet, paysan du village de Khorgan &gé de 28 ans a I'époque, marié et pere de
trois enfants, a é&é condamné a la prison a vie et envoyé dans une prison dUrumgi pour
purger sa peine. Tohti Idam, du village de Khorgan, &gé de 18 ans a I'époque, a &é
condamné a 19 ans de prison, gpparemment pour N‘avoir pas dénoncé aux autorités le Parti
du Turkesan Orientd; il a &é envoyé a Wusu (Xihe) pour purger sa peine. Turgun
Abduyim, aors &gé de 28 ans, du village de Khorgan, a éé condamné a 18 ans de prison
et dirigé pour accomplir sa peine sur le camp de travail de Nashim Bulak a Wusu. On sait
que beaucoup dautres se sont vu infliger de longues peines de prison. On suppose quils
sont toujours détenus, mais on est sans nouvelles d'eux depuis plusieurs années.

Prisonniers arrétés au cours desincidents de Baren, en avril 1990

Ahad Allaverdi, 30 ans, de Baren, arrété en avril 1990.

Jamal Muhammed, de Baren, arrété le 4.4.90, condamné alaprison avie.

Ibrahim Ahmed, de Baren, arrété en 1990. Condamné ala prison avie.

Kurban Juma, de Baren, arrété en avril 1990, condamné a 16 ans de prison.

Aziz Kurban, de Baren, arrété en avril 1990.

Huseyin Kurban, de Baren, arrété en 1990.

Mehmet Rozi, de Baren, arrété en avril 1990, condamné a 14 ans d'emprisonnement.
Muhammed Emin Omer, de Baren, arrété en 1990, condamné a 10 ans d'emprisonnement.
Rozi Juma, de Baren, arrété en 1990.

Rahmanjan Ahmed, de Baren, arrété en avril 1990, condamné a 16 ans de prison.
Rozi Hasim, de Baren, arrété en avril 1990.

Sulayman Isa, de Baren, arrété en avril 1990, condamné a 18 ans d'emprisonnement.
Turgan Abdulkarim, de Baren, arrété le 5.4.90, condamné a 19 ans de prison.

Tohti Idam, de Baren, arrété en 1990, condamné a 19 ans de prison.

Turgunjan Muhammed, de Baren, arrété en avril 1990, condamné a 17 ans de prison.



Chine : Graves violations des droits humains Index Al : ASA 17/18/99
dans la région autonome ouighoure de Xinjiang

TORTURE ET MAUVAISTRAITEMENTS

Bien que la loi chinoise interdise de maniére explicite le recours a "la torture comme moyen
dobtenir des aveux" et que la Chine soit partie a la Convention des Nations Unies contre la
torture depuis 1988, cette pratique et encore répandue dans la République populaire de
Chine, la région autonome ouighoure du Xinjiang ne fasant pas exception a la régle. Les
informations communiquées & Amnedy Internationd par de nombreuses sources diverses
indiguent que torture et mauvais traitements sont endémiques dans cette région.

Des dlégations particulierement préoccupantes de traitement bruta a l'encontre de personnes
détenues a Gulja a la suite des troubles ethniques de février 1997, ont é&é émises, ans que
des accusations de recours dans la région autonome ouighoure du Xinjiang a des types de
tortures non employés, a la connaissance dAmnesty Internationa, ailleurs dans la République
populare de Chine.

Amnesty Internationd nest pas en mesure de véifier les dlégations a propos de cas
paticuliers figurant dans les témoignages individuds e dans les informations qui lui
parviennent, mais leur nombre et leur concordance permettent de supposer quil existe une
pratique de certains sAvices judifiant l'intervention immédiate des autorités, en particulier par
le biais denquétes impartides sur l'ensemble des informations et accusations ayant trait a la
torture.

Amnesty International est préoccupée par le fait que les autorités semblent n'avoir pris aucune
mesure &in de mettre un frein a la torture dans la région ou de traduire en judice les
personnes soupconnées den avoir fait usage. L'absence de tout rapport officid sur les
poursuites judiciaires pour recours a la torture dans la région autonome ouighoure du Xinjiang
est frappante. Amnesty Internationad n'a eu connaissance d'aucune information a ce sujet dans
les médias régionaux ces deux derniéres années, aors que les journaux locaux et média des
provinces chinoises font fréquemment éat daffares impliquant de hauts responsables de la
police poursuivis pour actes de torture. L'absence de ce genre dinformations dans la région
autonome ouighoure du Xinjiang laisse penser que les autorités ignorent ou couvrent cette
pratique répandue de la torture dans la région ou approuvent méme son usage dans le cadre de
larépression.

Par exemple, un ancien fonctionnaire de judtiice a réevélé a Amnesty International que quatre-
vingt-dix pour cent des prévenus convoqués au tribund dans la région autonome odiighoure
du Xinjiang disent aux juges quils ont éé victimes de torture lors de leur garde a vue pour les
forcer a reconnditre les accusations émises contre eux, mas, invaiablement, les juges
ignorent ces dlégations. Cette méme personne a gouté que, au cours de Ses trois années
dexercice dans un tribuna de la région, éle n'a jamas eu connaissance dune seule affare au
cours de laguelle des dlégaions de torture émises devant un juge aent entrainé la demande
au procureur dune enquéte sur ces alégations ou la suspenson du proces intenté contre le
prévenu.

Sdon le droit humanitaire internationd, il et dans tous les cas interdit de déroger au droit a
ne pas ére torturé, méme lorsque «un danger public exceptionnd menace l'exisgence de la
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nation»*2. Ce droit Sapplique & toute personne en détention, quelle quelle soit et queles que
soient lesinfractions dont elle est accusée.

Méthodesdetorture

Les types de tortures les plus courants dans la région sont Smilaires & ceux en cours dans
I'ensemble de la République populaire de Chine. Ils comprennent les coups donnés a l'aide des
poings ou de divers instruments, les coups de pieds, I'utilisation de matraques éectriques avec
décharges puissantes, I'utilisstion de menottes, I'utilisstion de chaines ou de cordes pour
atacher les prisonniers de maniere a provoquer dintenses douleurs physiques, la suspension
par les bras ou par les pieds, souvent associée a des passages a tabac, aind que lexpostion a
des températures extrémement basses ou élevées. Des sources ont égdement révélé des
pratiques tdles que l'emploi de chiens entrainés pour atagquer les prisonniers, I'utilisation de
fils dectriques sous tenson afin dassener des secousses dectriques, and que l'insertion de
bétonnets ou d'aiguilles sous les ongles ou I'arrachement d'ongles.

D'autres méhodes de torture qui, a la connaissance dAmnesty Internationd ne sont utilisées
nulle pat alleurs dans la République populaire de Chine, incluraient linjection de produits
non identifiés ayant entrainé le déséquilibre mental des victimes ou la perte de la capacité a
sexprimer de fagon cohéente, l'insertion de poivre, de poudre de piment ou dautres
substances dans la bouche, le nez ai les parties génitdes. Dans le cas de prisonniers du sexe
masculin, l'insertion dans le pénis de crins ou de fils médliques.

Témoignages et allégations

Les témoignages qui suivent ont éé recuellis par Amnesty Internationd aupres de victimes
d'actes de torture et de parents ou amis de prisonniers. Leurs noms et certains déails contenus
dans leurs récits qui pourraient permettre leur identification ont é&é supprimés dans le but de
protéger les victimes & leurs familles. Afin de rendre la narraion possble, des noms fictifs
sont atribués a certains. Il et impossible de confirmer ces témoignages mais ils concordent
avec nombres dautres cas signaés de torture dans la région. lls sont relatés en détal dans le
présent document en raison de la gravité des dlégaions quils contiennent et parce quil
donnent & penser que latorture est une pretique courante dans la région.

Le parent d'un adolescent de 17 ans déenu a Gulja (Yining) en février 1997 a fat aupres
dAmnesty Internationd le récit suivant, qui relate la fagon dont les prisonniers éaient traités
a la suite des mouvements de protestations séant déeroulés dans la ville a I'époque. Il a
désgne la prison dans laguelle son jeune parent éait déenu sous le nom de "Yining city
jal"(prison de la ville de Yining) — probablement le centre de déention du bureau de sécurité
publique de la ville. Selon ses dires, "la prison &at S peuplée que 5 ou 6 personnes éaent
enfermées par cdlule, laquelle est trop petite pour quils puissent tous salonger la nuit. lls
devaient dormir par roulements. A chaque "viste' des officiers de police dans leurs cdlules,
les déenus éaent frappés. Les prisonniers sdectionnés pour ére interrogés éaient emmenés
dans une piece pécide ou ils éaent battus, recevaient des coups de pieds et des chocs
dectriques a l'ade de matragues éectriques. La piece consacrée aux interrogatoires était
équipée d'une rampe fixée au mur. Certains prisonniers y éaent accrochés par un pied & une
man au moyen de mencttes. Ils restaient dans cette postion pendant 24 heures. Une fois

32 pacte international relatif aux droits civils et politiques, article 4.
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détachés, ils ne parvenaient pas a se tenir debout. A certains prisonniers on arachait les
ongles avec des tendlles. A dautres, on introduisat du fil de fer sous les ongles. Certains
interrogateurs enfoncaient du papier dans l'anus de prisonniers, puis y mettaient le feu. Les
prisonniers devaient courir dans la podtion de "l'avion en vol", les bras écartés et le corps
penché en avant (...)." Cette personne a gouté que son jeune parent a éé détenu pendant deux
mois environ et que sa famille a réuss a le fare libérer moyennant le paiement de 2 000
yuans a certains officiers de police. De nombreux officiers éaent corrompus, at-il déclaré, et
le versement dargent a ces fonctionnaires représentait quasment I'unique moyen dobtenir la
libération d'un parent ou d'un ami s I'affaire le concernant n'éait pas jugée importante.

Des cas séveres de torture continueraient de concerner des opposants politiques dans la région
dlli depuis les troubles de février 1997. Selon certaines sources, les actes de torture subis
dans la préfecture dlli ont é&é tels que de nombreux détenus politiques ont &é présentés
devant le juge a peine conscients et dans I'incapacité de marcher.

Un ancien dé&enu, nommé ici Yusuf, a décrit a Amnesty Internationd la fagon dont la police
I'a torturé au cours des quelques semaines de sa déention a Urumqui en 1998. Yusuf et
quelques uns de ses amis avaient é&é aréés parce quils éaent soupconnés davoir congtitué
un groupe politique et dére en redion avec des organisations dexilés ouighours. Selon
Yusuf, ses amis et lui avaient seulement parlé de politique. I pense que leurs conversations
ont éé écoutées et quils ont éé dénoncés a la police. Apres son arredtation, il a éé incarcéré
dans le centre de déention du bureau de sécurité publique de la ville dUrumgi (PSB). Selon
N témoignage, "prés du centre se gStue un lieu souterrain ou certains suspects  sont
interrogés. 1l 'y a é&é lui-méme interogé le soir e y a éé torturé de diverses facons. Par
exemple, ses mains éaent atachées derriere son dos & ses interrogateurs lui levaient haut les
bras, les tordant dans une position tres douloureuse. 1l a regu des chocs dectriques a l'aide de
matraques éectriques. Les chocs éaent assenés sur I'ensemble de son corps, y compris sur sa
bouche et sur son pénis, ce qui provoquait des douleurs tres intenses. Les interrogateurs |'ont
frappé sur les os des jambes avec un béton en bois. IIs I'ont fait Sagenouiller, pus I'ont frappé
ur les cuisses et les épaules au moyen du méme béton. Au cours des séances de torture, il
portait une sorte de casque dacier lui couvrant les yeux. Les interrogateurs utilisaient cet objet
pour éviter des gedtes fads : certains prisonniers ne supportant pas la douleur infligée par la
torture tentent de se suicider en se jetant la tée contre le mur. |l connait un prisonnier qui
Séait jeté téte premiere contre un radiateur pour échapper a la torture. Il n'est pas mort, mais
il a eu le crane fracturé en pluseurs endroits e souffre aujourdhui de troubles mentaux. En
contgquence, il a &é remis en libeté (..)." Yusuf a déclaé quil a é&é lui-méme remis en
liberté aprés quelques semaines de détention gréce aux efforts dun parent ayant fait usage de
ses relations pour garantir salibération. Ses amis sont toujours en prison.

Abdul (prénom fictif), un Ouighour approchant la trentaine, a agpporté a Amnesty
Internationa le témoignage suivant, qui porte sur la maniere dont il a é&é traté lors de sa
garde a vue a Kashgar en 1996. Il a é&é détenu dans ce quil décrit comme éant une prison
souterraine au sein de la maison daré (centre de déention) du bureau de sécurité publique
de Kashgar (Kashe diqu gongngu jianyu). La police l'avait arété, parce quil éait soupgonné
davoir des relations avec pluseurs Ouighours arétés pour des raisons politiques, bien
guAbdul at déclaré ne pas les connditre. Sdlon ses dires, il a &é déenu dans une cdlule seul
pendant deux semanes & interrogé quotidiennement pendant au moins deux heures. Ses
interrogateurs gppartenaient au groupe ethnique chinois. Au cours des interrogatoires, il a éé
torturé sdlon 20 méthodes différentes, a savoir au passage a tabac, coups de pieds, épingles
insérées sous ses ongles de pieds dors quil &ait ligoté, chocs dectriques assenés a l'aide de
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matraques et de fils dectriques. Les fils é&aent atachés a sa poitrine. Les interrogateurs
utilissient un générateur pour contrbler le courant dectrique, augmentant le courant a mesure
que linterrogatoire avancait. Abdul continuait cependant daffirmer quil ne connaissait pas les
prisonniers auxquels ils fasaent dluson. Au quariéme jour de sa déention, Abdul dut
retirer son dip e il fut ligoté a une chaise, ses bras tordus en ariére et attachés avec des
menottes. Ses jambes éaent liées aux pieds avant du sége de tele sorte que ses genoux
éaient écatés. Les interogateurs ins&rérent alors des crins dans son pénis, causant une
souffrance extréme : cela a duré pendant 20 a 30 minutes. Ses parties génitales enflérent par la
suite e il sdgna abondamment. (...) Toutefois, comme il continuait de nier conndtre les
prisonniers & l'origine de son incarcértion, ses interrogateurs le libérérent. Néanmoins, sa
libération a é&é accdérée par I'ade dun ami ayant verse 5 000 yuans a la police. Avant de le
relécher, les interrogateurs dAbdul lui ont ordonné de ne parler a personne de la torture subie.
Dans le cas contraire, sa famille sait aréée e tuée. Pendant les deux mois suivant sa
libération, Abdul a continué a saigner du pénis a chagque fois quil urinait. Il et dlé a I'hopitd
pour ére soigné et les saignements ont progressivement cesse aul bout de sx mois.

D'autres sources, sans rapport avec Abdul et provenant d'autres parties de la région autonome
ouighoure du Xinjiang ont dit & Amnesty International que des crins, des tiges de fer ou de la
poudre de piment éaent parfois utilisés de cette maniere pour torturer les prisonniers du sexe
masculin. Par exemple, une autre personne de Khotan (Hetian) a déclaré que des prisonniers,
condituant en regle générde d"importants' cas politiques, éaent torturés au moyen de
I'introduction d'un crin dans le pénis & que cda condituait une méhode assez connue dans la
région de Hetian. D'aprés deux sources de Gulja (Yining) certains prisonniers avaient éé
torturés par l'introduction d'un fil dune nature particuliere : le fil &at doté de petits piquants
qui saplatissaient le long du fil au cours de son insettion mais se relevaient lors de son
extraction. Pour autant que I'on sache, ces méhodes de torture ne sont pas employées ailleurs
dans la République populaire de Chine. Sdon danciens prisonniers politiques incarcérés a
diverses périodes depuis les années 60, de telles méthodes de torture sexuelles sont utilisées
depuis de nombreuses années dans |a région autonome ouighoure du Xinjiang.

D'anciens prisonniers et dautres sources dinformations soutiennent que la torture et les
mauvas tratements infligés aux prisonniers sont courants dans la région autonome ouighoure
du Xinjiang. Certains lieux de détention sont particuliérement réputés pour la cruauté des
tortures infligées et pour les mauvais traitements particulierement durs dont les prisonniers
sont victimes. Cela et notamment le cas pour la maison darét Liu Daowan a Urumgi ou de
nombreux prisonniers politiques sont détenus, ains que pour certaines prisons de la préfecture
dlli (voir la liste des lieux de détention a I'annexe 1). Un exemple de torture pratiquée sur les
prisonniers de la maison daré de Liu Daowan est donné au chapitre reatif aux exécutions
extrgudiciaires (voir plusloin page 55).

Les prisonniers purgeant leurs peines sont égdement sujets a de mauvas tratements. Les
extraits répertoriés ci-dessous proviennent d'un rapport regu par Amnesty International sur des
prisonniers politiques détenus dans un camp de traval prés de Kashgar. Ce camp et un
"camp de réaducetion par le traval”, dtué dans un lieu nommeé Mush, a environ 36 kilométres
de Kashgar, sur la route menant a Akto. En 1998, le camp aurait renfermé quelque 380
prisonniers politiques ouighours purgeant des peines dlant jusgua trois ans de "rééducetion
pa le traval', qui condituent une forme de déention adminidrative imposée, sans
inculpation ni proces officids. Sdon les informations regues, les prisonniers de ce camp
consacrent en moyenne 10 heures par jour a la fabrication et au transport de briques, a casser
et a transporter des pierres ou encore a des travaux dagriculture. Ils sont sévérement punis
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Sils ne se couchent pas ou ne se levent pas a I'heure, sils parlent entre eux, sils chantent ou
crient, rient ou pleurent, sils utilisent en cachette de I'eau pour se laver avant de prier, sils
n‘accomplissent pas les téches qui leur sont assignées ou encore sils répondent aux policiers
ou aux gardiens. En punition, les prisonniers regoivent des décharges envoyées a l'ade de
matragues éectriques sur la téte, le ventre et I'entrgambe, doivent sdlonger par erre pendant
guon leur marche sur les mains, s mettre dans la podtion de "l'avion en vol", sont battus
dors quil sont atachés a un poteau ou suspendus la téte en bas. Des policiers auraient
enfoncé dans I'anus de plusieurs prisonniers une matragque dectrique, tout en riant entre eux.
(...) De nombreux détenus ont perdu leurs dents, éé victimes de saignements doreilles et de
bras cassés ou, gorés avoir éé torturés, dinfections, voire de lésions définitives, au niveau des
tedticules. lls sont fréquemment insultés e humiliés par les gadiens. (...) Aux repas, ils
doivent chanter des chants de louanges en chinais, faute de quoi ils sont privés de nourriture.
Aucun médecin n'est présent dans le camp. Les prisonniers madades doivent travailler, snon
ils ne sont pas nourris. Seuls les incontinents sont amenés a I'hdpitd sStué a 36 kilometres du
camp. Certains sont morts en route vers I'ndpitd. (...) Alemjan, &gé de 28 ans (muezzin de la
mosquée Baytulla & Khotan) et prisonnier depuis juillet 1995, aurait souffert de graves
troubles hépatiques au cours de sa déention mais naurat pas éé transporté a I'hopita.
Mahmet Mehsun (originaire de Kargilik) serait devenu digbétique e aurat demandé des
soins, qui lui auraent &é refusss.. Amnesty Internationd dispose des noms des 26
prisonniers envoyés dans ce camp en 1996 & de renseignements a leur sujet. 1l viennent entre
autres de Kashgar, Kargilik (Yecheng), Yarkant (Shashe), Keriya (Yutian), Qiha et Karakash
(Moyu) pres de Khotan (Heitan). On pense que la plupart dentre eux y sont toujours détenus.

Casde prisonniersactuels

Les exemples suivants portent sur des prisonniers qui auraient éé torturés ou matraités et qui
seraient a I'heure actuelle emprisonnés ou assignés a résidence. 1l ne sagit que de quelques cas
parmi tant dautres rapportés a Amnesty Internationd, certains éant cités a dautres endroits
du présent repport. A la demande des personnes a l'origine des témoignages, certains cas ne
peuvent pas étre publiés pour des raisons de confidentidité.

Abdulhdil, un homme daffares de 28 ans originaire de Gulja, aurat &é sbverement torturé
en prison. Il a é&é aréé le 5 février 1997 gprés avoir participé a la manifestation qui sest
déroulée dans la ville ce méme jour (voir page 18). Selon des sources officieuses, il a é&é
arété immeédiatement aprés cette manifestation, battu puis amené a la prison de la région. A
son arrivée aur le lieu de déention, on I'a contraint & se placer contre un mur, les bras en l'ar,
et les policiers se sont mis aussitot a le frapper dans le dos. |l aurait ensuite éé interrogé et
torturé. Selon certaines dlégations, il serait passt a la téévison peu de temps gorés son
aredation et un commentateur aurait déclaré quil avait "avoué' avoir &é a la tée de la
manifestation du 5 février. On ne dispose depuis lors, que de peu dinformations a son sUjet.
Les autorités n'ont rien révédé quant a sa Stuation. D'aprés des sources officieuses, Abdulhdil
éait jusgu'en avril 1998 détenu dans la prison du comté Chepchd Située a une trentaine de
kilométres de Gulja, préfecture dlli. Il aurat ensuite é&é transféré dans divers autres centres
de déention, le dernier connu éant cdui de la 4°™ divison de Bingtuan, en périphérie de
Gulja Il continuerait a é&re maltraité. Sdon une personne, un ancien prisonnier qui a éé
enfermé dans cette méme prison aurait vu un gardien lancer un chien sur Abdulhdil. Sa
Situation pénae est inconnue.
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Abdulshukur Abliz Haji (auss connu sous le nom dAbdushukur Hgi), imam dune
quarantaine dannées, Président de la Société idamique de la ville de Gulja, aurait éé torturé
lors de sa détention a Urumgi a la suite de son arestation en mars 1997 (voir page 24).
D'aprés des sources officieuses, il aurait éé reléché quelques mois plus tard pour des raisons
de santé. Certaines personnes ont déclaré qu'a la suite dinjections quil aurait recues en prison,
il ne serait plus en mesure de parler de facon cohérente. Apres sa libération, il et dlé a Bging
pour s fare soigner, mais y aurait &€ a nouveau arrété début 1998. Il serait détenu a Urumgi.
Sa gtuation pénde est inconnue.

Iminjan, un professeur de 28 ans enseignant au centre de formation pour enseignants a Gulja
(Yining), a é&é arété lors des mouvements de protestation de février 1997. Selon des sources
officieuses, il aurait é&é gravement torturé pendant sa déention. |l aurait en particulier di se
tenir pieds nus dans la neige et on aurait versé sur lui de I'eau froide dors que la température
hivernde s Stuait en dessous de zéro, a la suite de quai il aurait souffert de graves engelures
aux deux pieds. Il serait toujours maintenu en détention a Gulja (voir page 29).

Abidjan Obulkasim, lI'un des quatre éudiants jugé pour des motifs politiques a Kashgar au
second semestre de 1995 (voir page 25), a éé conduit a une "séance publique de jugement”
avec Ses Co-accusss en septembre 1995. Le séance se tenait sur une place a proximité de la
mosguée Aitgar a Kashgar. Un millier de personnes environ éaent présentes. La police aurait
exigé que personne ne parle, ne crie, nenregistre ce qui dlait se dérouler ou ne prenne de
photos. Ceux possédant des appareils photos se les ont vus confisquer, et la police a empéché
les touristes de Sapprocher. Les quatre éudiants ont &€ amenés par des militaires sur la place,
les mains attachées et des écritealix autour du cou. Sdon des témoins oculaires, dés leur
arivée, Abidan Obulkesm aurat crié "A bas le Pati communige chinois vivent les
minorités 1", ce sur quoi un militare l'aurait immédiatement forcé a Sagenouiller & aurait
violemment frappé sa téte contre terre a plusieurs reprises. A la fin de la scéne, le visage
dAbidjan éait couvert de sang e un garde I'a béllonné pour I'empécher de crier. Ces mémes
témoins ont déclaré que lorsgue le militaire a commencé a frapper la téte dAbidjan contre le
s0l, des personnes de l'assemblée auraient clamé haut et fort que cette pratique n'é@at pas
légde, mais dles auraent &é rgpidement entourées par des policiers en civil et placées en
garde avue.

Ahmed, négociant en cuir, marié, pere de deux enfants, aurat é&é aréé a Aksu en 1996,
soupgonné de posseder un fusil. Sdon un rapport recu par Amnesty International, la police
l'aurait torturé dors quil éat en détention afin dobtenir des informations sur le fudl. Par la
slite, sa femme et ses enfants auraient &€ emprisonnés pour augmenter la presson exercée
aur lui. Les enfants ont é&é ddibérément privés de nourriture pendant un certain temps. Alors
gue, quelques semaines plus tard, I'épouse e les enfants dAhmed éaent rdéchés, cdui-a
éat jugé en secret et condamné a 15 années demprisonnement sous une autre inculpation,
sans relation avec l'accusation initide (voir plus loin, page 45). Personne ne sat ou il s
trouve actuellement.

Obul Kasem Imin, Ouighour originaire du village de Dol dans le comté de Lop, prés de
Khotan, aurait &é emprisonné par des représentants de la sécurité publique du comté de Lop
en septembre 1996 pour avoir “critiqué publiquement l'autorité gouvernementde'. Sdon des
sources officieuses, durant sa détention, un policier lui aurait administré des coups de genoux
et de pieds dans l'entrgambe, et il aurait é&é gravement blessé a I'un des testicules. Le testicule
lu a &é retiré a I'nbpitd et Oul Kasem Imin a dors éé libéré, mais placé en résidence
surveillée. D'aprés certains sources, le policier responsable de la blessure n'a pas éé puni.
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Déces en détention

Amnesty Internationd a appris par pluseurs sources la mort de prisonniers a la suite de
torture ou a de mauvais traitements accompagnés de manque de soins. Dans la plupart des
cas, On ne connaissait pas les noms des détenus et on ne disposait d'aucun renseignement les
concernant. Entre autres, quatre prisonniers politiques ouighours non identifiés seraient morts
de fam a la prison de Chapchd dans la préfecture dlli en mars 1998. Selon plusieurs sources,
le nombre des personnes arrétées a Gulja lors des troubles de février 1997 qui sont mortes en
détention peu de jours apres des suites des tortures pourrait ére de 14 personnes. D'aprés les
informations regues, les corps de certains morts éaent rendus aux familles, dors que ceux
dautres personnes décédées éaient purement e smplement jetés a la rue. Ci-dessous sont
deécrits les cas de deux prisonniers morts en détention a la suite d'actes de torture. Leurs noms
sont inconnus. Amnesty Internationd demande au gouvernement de lancer une enquéte
impartide sur les circonstances de ces déces et den rendre les réaultats publics. 1l existe
égdement des cas de prisonniers qui auraient &é fusillés par des gardiens de prison, tes que
décrits ultérieurement dans ce rapport.

Salam Kari, un jeune Ouighour de Gulja (Yining) qui avat conditué une équipe de footbdl
dans la ville au milieu des années 90, aurait é&é arété en ma 1997 en rapport avec les
émeutes de Gulja de 1997. Sdlon certaines sources officieuses, il est mort peu de temps apres
son arrestation. Son corps, qui a éé remis a sa famille, aurait porté des traces de torture. La
police aurat déclaré quil se serait suicidé en prison. Amnesty Internationd na pas eu
connaissance de |'ouverture d'une enquéte indépendante sur ce déces.

Nizamidin Yusayin, un universtare dUrumqg &gé denviron 70 ans & ancien journdigte au
journd officid Xinjiang Dally, serait mort en garde a vue a la suite de mauvas tratements
subis le 7 avril 1998. D'aprés des sources officieuses, il aurait é&é déenu en garde a vue au
bureau de la séeurité publique de la ville D'Urumgi et aurait &é frappé par la police pour le
forcer a "reconnaitre’ les accusations portées contre lui. Il aurait &é soupconné davoir
recueilli des personnes recherchées pour avoir participé aux troubles qui se sont déroulés a
Gulja en février 1997 (Yining). La date exacte de son aredtation est inconnue, mas on
suppose quele aurait eu lieu en septembre 1997 ou gpres. Sa famille n'aurait pas obtenu le
droit de lui rendre visite en prison. Les autorités n'ont publié aucune information relaive a sa
déention ou aux circonstances de son déces. Vers le milieu des anées 1980, Nizamidin
Yusayin avat publié dans un magazine une s&rie datices sur le théme de la religion en Ade
centrae. Dans ces aticles, il fasat référence a des sujets politiques épineux, tels que les
raisons de la domination des Ouighours par les Chinois depuis quelques décennies.
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VIOLATION DES DROITS DE LA PERSONNE HUMAINE EN
RELATION AVEC LA POLITIQUE DU CONTROLE DES
NAISSANCES

Amnesty International ne prend pas podtion sur la politique officidle de controle des
naissances mise en oanvre dans la République populaire de Ching, mas ele est préoccupée
par la violation des droits de la personne humaine qui sont de son mandat, a la suite de la mise
en cawre de cete politique. Dans la région autonome odiighoure du Xinjiang, ces violations
consdstent en opérations de séilisation, en avortements forcés et en arrestations arbitraires
fasant suite aux attagues menées contre des bureaux de planning familiad ou des représentants
du contréle des nai ssances.

Bien quil soit difficile de réunir des informations sur des cas individuds de femmes ayant
souffert de telles violations des droits de la personne humaine, entre autres en raison du
caractére ddlicat dun td sujet touchant a l'intimité des gens, il est clair, d'gpres de nombreuses
informations que les premiéres victimes de ces violations sont des femmes. Amnely
International consdére que les avortements et les Sérilisations forcés effectués sur des
femmes emmenées sous la contrainte loin de leur lieu d'habitation par des personnes agissant
au nom de la loi, comme les représentants de plannings familiaux, afin détre opérées,
équivaut a de mauvas tratements infligés par des représentants de I'Etat a des personnes
privées de liberté. Les affirmetions sur des actes de violence a I'encontre de femmes dans le
cadre de la mise en cauvre de la politique du contréle des naissances dans la région autonome
ouighoure du Xinjiang concernent non seulement des avortements e opéations de
dérilisation forcés, mais auss des cas datteintes a la santé de femmes entrainant des séquelles
avie ou méme lamort en raison d'actes chirurgicaux effectués sans précaution.

Les auttorités aurdent ingauré des "contrats de limitation des naissances' individuels devant
étre dgnés par les femmes. Ces contrats sipulent que la contraception et obligatoire et que
l'avortement est l'unique solution dans les cas de grossesses interdites. Dans la ville de
Kashgar, ces contrats spécifient la méthode d'avortement choise, les récompenses accordées
aux ocouples ou la femme n'est pas enceinte en dehors du "plan” and que les punitions
infligées aux couples dont la femme tombe enceinte en dehors de ce "plan’, quils aent ou
non recouru a des moyens de contraception. Les sanctions comprennent des amendes a verser
"jusgua l'avortement”. Le texte origind de l'un de ces contras, obtenu par Amnesty
Internationd, and que sa traduction, figurent en annexe 2. Sdon des sources officieuses,
Kashgar dispose dun "centre pour la protection de la santé des meres e des enfants'
fonctionnant essentiellement comme une dinique contrélant les naissances et procédant a des
avortements. Des avortements forcés y auraient &é effectués sur des femmes enceintes de
neuf mois. Les interruptions de grossesses seraient effectuées sans prendre particuliérement
soin de la santé de la femme, ce qui donnerait lieu a des séqueles a vie. Certaines seraient
mortes a la suite du manque de soin de la pat des équipes chirurgicaes procédant aux
avortements. Des dlégations Smilares ont é&é émises dans dautres zones de la région
autonome ouiighoure du Xinjiang.

Dans un court communiqué publié dans le journd Urumgi Evening News du 2 juin 1998, il
éat écrit que les "organismes de contrle des naissances' avaient distribué des "certificats de
naissances individuels' a 18 000 femmes en &ge de procréer dans la zone dlli. Le journd
goutait que ces organismes ont contrdlé des familles nomades et que la mise en oavre de la
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politique de controle des naissances avait ateint un taux de réusste de 100 % dans la ville de
Gulja

Il ressort clarement chez de nombreuses sources que la mise en cawvre de la politique de
controle des naissances a provoqué beaucoup de mécontentement parmi la population locale,
entrainant a certains endroits des actes de violence, comme dans la zone dAksu, ou des
aredtations arbitraires auraient eu lieu e ou cette politique de contrle des naissances
entrainerait des violations des droits humains depuis de nombreuses années.

En 1994, des arestations en trés grand nombre auraient eu lieu dans la zone dAksu a la suite
de I'exploson de deux bombes, I'une deles ayant é&é posée a I'organisme du contrble des
naissances et de la planification familide du conté de Toksu. Les bombes ont explosé le 18
juillet 1994. A lafin du moais, plus de 1 000 personnes de la zone auraient é&é arrétées dans le
cadre de la recherche par la police des responsables des explosions, et dautres arrestations
auraent eu lieu les semaines qui ont suivi. D'gores une information regue par Amnesty
Internationd, les explosons ont suivi les "jugements liés a la planificaion familide et les
expérimentations sur le contréle des naissances' menés pendant une année, depuis juin 1993,
a Toksu et dans les contés de Yopurgar. Ceux-ci auraent &é sdectionnés pour devenir les
deux zones ou mena les expé&imentaions pour la région autonome ouighoure du Xinjiang.
Ces expé&imentations auraient conssté a réduire a deux le nombre denfants par couple, a
introduire des "plans’ et "contrats' individuels de contrble des naissances e a forcer les
femmes ayant atteint leur quota denfants autorises a avorter. Sdon les informations, au cours
de cette année, plus de cent femmes ont &€ contraintes davorter, y compris des femmes
enceintes de neuf mois qui auraient subi des césariennes. Les opérations de stérilisation ou les
interruptions de grossesses a Chkyayuzi auraient éé effectuées trés rgpidement, sans prendre
garde a I'hygiéne, a la suite de quoi de nombreuses femmes sont  tombées maades, certaines
éant mortes dans les trois mois suivant I'opération. Les informations ne disent pas ce quil est
advenu des personnes détenues a Toksu agpres les explosons du 18 juillet 1994, mais eles
indiquaient que le comté a vécu dans la terreur pendant des semaines, & que les arrestations
par les forces de sécurité éaient quotidiennes. Les habitants éaient traités avec une telle
brutalité que beaucoup dagriculteurs ont quitté le comté. La répresson et le mécontentement
liés a la palitique de contréle des naissances ont perssté, comme attesté par les deux cas cités
ci-dessous.

En 1996, un négociant en cuir ouighour nommé Ahmed, marié, pere de deux enfants, aurait
éé condamné a 15 ans d'emprisonnement pour Sétre "oppose a la politique de contréle des
nassances'. La rason initide de sa déention n'éat apparemment aucunement liée a la
politique de contrOle des nassances. Sdon des informations regues par Amnesty
Internationd, il aurait é&é arrété parce quil éait soupgonné d'ére en possesson dun fusl e il
aurait éé torturé par la police afin de le contraindre & fournir des informations sur cette ame.
Sa femme et ses enfants auraient &€ emprisonnés pendant quelques semaines pour augmenter
la presson exercée sur lui, en vain goparemment. La police a findement annulé I'accusation
de possesson dame illégde contre Ahmed, mais I'a dors inculpé pour opposdtion a la
politique de contrfle des naissances. Cette charge résulterait de propos quAhmed aurat tenus
a ce sujet au cours de conversations avec des habitants de son village. Quelques mois plus
tard, Ahmed aurait &é condamné au cours dun jugement secret a 15 ans de déention pour ce
chef dinculpation. Il naurait pas digpose davocat & sa famille na pas éé officidlement
informée du jugement. Amnesty Internationd et préoccupée par le fat quil aurat éé
emprisonné arbitrairement pour avoir exercé pacifiquement son droit a la liberté dopinion e
d'expresson.
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Le 15 juillet 1998, Rehem Sgedem, un agriculteur aiighour dAksu, a éé exécuté pour avoir
soi-disant tué une représentante du contrdle des naissances. Selon des communiqués de presse
officids, la représentante en question -une femme ouighoure- a été tuée le 10 mai 1998 aors
gudle s rendait chez Rehem Sgedem pour "parler avec sa femme du contrble des
naissances'. Un aticle paru dans le quotidien Xinjiang Daly du 17 juillet 1998 a indiqué que
l'incident sétait produit au cours de controles et d"examens médicaux" conduits dans les
environs sur des femmes en &ge de procréer par des représentants de I'éat et par du personnel
médica appartenant aux bureaux de contréle des naissances du comté dAwat et de la ville de
Yenge Erik. La presse officidlle a consacré une série darticles a la représentante assassinée, la
décrivant comme un martyr ayant travallé sans répit a la mise en cawvre de la politique de
contrdle des naissances gouvernementale. Dans un tel contexte, le doute et permis sur
I'équité du jugement de Rehem Sgjedem.
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LA PEINE DE MORT

Amnesty International est préoccupée par I'utilisation de la peine de mort comme outil de
répresson politiqgue dans la république autonome ouighoure du Xinjiang € pa
I'augmentation du nombre d exécutions dans cette région. L’'Organisation sinquiéte auss du
fat que ces exécutions ne sont souvent précédées que d un proces sommaire, en violaion des
normes juridiques internationales.

Le Xinjiang e, en effet, la seule région de la République populare de Chine ou un tel
nombre de prisonniers politiques ont &é exécutés ces dernieres années. Les troubles qui
agitent la région, and que les campagnes "Coup de Poing" de lutte contre le crime qui visent
les groupes Sparatistes, ont provoqué une augmentation du nombre d exécutions ouiighoures.
Comme dans le reste de la République populare de Chine, la peine de mort sanctionne un
grand nombre dinfractions, & notamment dinfractions non violentes telles que le vol et les
infractions liées &ladrogue ou &I’ argent™>.

Depuis janvier 1997, Amnesty Internationa a recensé 210 peines de mort dans la région, dont
190 ont é&é exécutées peu aprés le proces. Ces ettimations pourraient méme sous-estimer la
vérité. Prés des deux tiers des cas ont éé portés a la connaissance du public de maniere
officdle. Lavaste mgorité des personnes exécutées sont ouighoures.

Le pourcentage de peine de mort par rapport & la population reste plus devé dans la région
autonome ouighoure du Xinjiang que partout alleurs en Chine. Il en va de méme pour le taux
d exécution par rapport au nombre de peines de mort.

La plupat des condamnés a mort dans cette région sont accusés davoir participé a des
activités d'opposition clandegtine, des protestations dans les rues, des affrontements avec les
forces de sécurité ou des dtentats terroristes. Les autorités chinoises ne reconnaissent
publiquement qu'une partie de ces condamnations. Lorsque c'est le cas, les sources officieles
se contentent de donner la liste des accusations portées contre les prévenus et ne fournissent
aucun détail sur les preuves retenues et |e déroulement des proces.

Les prisonniers politiques sont souvent juges au secret e, semble-t-il, de maniere sommaire.
Les procés ne sont qu'une smple formdité, e le verdict et souvent décidé par les autorités
avant méme le proces. Les accusations sont basées sur des aveux forcees et des déclarations
fates sous la torture. Les familles sont exclues des tribunaux e seuls quelques prévenus
auraent bénéficié d'une assgance juridique. Les recours en gope sont systématiquement
rejetés. S les prévenus ne choisissent pas de contester le verdict et que leur cas est réexaminé
par la Haute Cour du peuple, comme le veut la procédure dans les cas de peine de mort, le
processus de révison n'est égdement qu'une smple formdité€®*. Aucuns des cas recensés par

33 Voir lerapport d’ Amnesty I nternational, République populaire de Chine — La Peine de mort en 1997,

Index Al : ASA 17/28/98, Aot 1998

34 Bien que le Code de procédure pénale (1997) exige que les peines de mort soient réexaminées et approuvées
par la Cour Supréme du Peuple avant d’ étre exécutées, cette procédure est rarement appliquées. En effet,
certaines réglementations adoptées en janvier 1998 annulent cette disposition du Code de procédure pénale,
tout en confirmant que la Haute Cour du peuple garde |e pouvoir de décision finale sur les peines de mort, sauf
lorsque le tribunal de seconde instance (une haute cour dansla plupart des cas) transforme la peine prononcée
par letribunal de premiére instance en peine de mort (voir a lndex Al : ASA 17/28/98, Ao(t 1998, p.13).
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Amnesy Internationad dans la région autonome ouighoure du Xinjiang n'ont &é réexaminés
en appel ou par laHaute Cour ces dernieres années.

Les autorités ont, a pluseurs reprises, organise des «séances publiques» d&in de
«prononcer » publiguement les peines retenues contres les contrevenants. Les prévenus
concernés avaient souvent €té prédablement jugés au secret, bien que dans certains cas, il
nat pas éé clarement éabli qu'un proces en bonne e due forme at eu lieu. Ces séaces
confirment en générd que la jusice est dictée par des congdérations politiques. Le 22 juillet
1997, lors d’'une séance a Gulja (Yining) au cours de laguelle 9 personnes ont é&é condamnées
amort, le secréaire adjoint du Parti communiste de la préfecture de |li adéclaré :

«La séance d'aujourd hui, qui visait a prononcer les peines des prisonniers, a une fois
de plus dompté I’arogance de I'ennemi... Elle a pafatement démontré le pouvoir de
la dictature démocratique du peuple et la déerminaion du parti et du gouvernement a
combaitre le sfpardisme nationdige din de sauvegader I'unité nationde & la
dabilité politique dans la région de Ili... (Urimgi Xinjiang Television, discours
prononcé en Mandarin, le 23 juillet 1997)

Au cours de ces séances de jugement public, les prévenus qui regoivent la peine de mort
immédiate (et non «avec un report d’'exécution de 2 ans») sont invariablement emmenés au
lieu d’ exécution immédiatement apres le rassemblement.

Les rapports officiels montrent que les procédures judiciaires sont souvent gustées au besoin
de ces procées-spectecle. Aing, le 29 ma 1997, I'agence d'information officidle Xinhua a fait
éat de la mort de huit Ouighours, exécutés peu gores leurs condamnations a mort le méme
jour, au cours d'une séance de jugement public & Urimai. Le compte-rendu de Xinhua avait
vraisemblablement é&é préparé a I'avance et décrivait en détal les crimes des huit prévenus.
lls éaient tenus pour responsables de la série d atentats a la bombe survenus a Urimai le 25
février 1997. Xinhua ne précisait pas la date de leur arrestation et ne donnait aucun détail sur
leur condamnation & mort par le Tribund populaire intermédiaire de Urimgi le 16 mai 1997.
Xinhua déclarait ensuite que Sx des condamnés avaient fat gope contre le verdict e le
recours avait é&é regeté par la Haute Cour du peuple de la région autonome ouighoure du
Xinjiang. Cette derniére aurait, comme le veut la loi, «réexaminé et approwés™ toutes les
peines de mort avant le 29 ma, cette information N'ayant pas éé indiquée dans le compte-
rendu de Xinhua

Aind, la condamnation par la cour de premiere ingance, le recours en gppe, la révison du
cas et I’exécution des condamnés ont été traités en 13 jours, du 16 au 29 ma 1997. Le dedtin
des prévenus é&ait, sans aucun doute, scellé bien avant la séance de jugement : le 16 ma, jour
ou ils ont éé condamnés a mort, et peut-&re méme bien avant. L’ organisation d’ une séance
de jugement public qui rassemble pluseurs milliers de personnes invitées par les unités et
bureaux gouvernementaux, € qui doit ére suivie d exécutions, nécessite un certain temps de
préparation, particulierement lorsqudle et tdéviste et béndficie d'une couverture médiatique
immédiate et durable. On peut donc affirmer en toute sécurité que I'annonce de la peine, le

% Dansla pratique, lorsque le prévenu fait appel dansles cas de peine de mort, | a procédured’ appel et cellede
révision du verdict sont confondues en une seule. Dans la majorité des cas, |les peines de mort sont approuvées
par les hautes coursimmeédiatement apres e proces et |es prévenus exécutés peu aprés. De plus, en violation des
normes des Nations Unies, la loi chinoise ne permet pas aux condamnés a mort de demander la grace ou la
commutation de leur peine.
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recours en appd et la révison du proces, s dles ont eu lieu au cours des 13 jours précédant le
proces, n’ éaient que des formalités en préparation du procés-spectacle et des exécutions.®®

Les normes internationales requiérent, en cas de peine de mort, le suivi rigoureux des
procédures légdes et la mise en place de toutes les garanties possibles. Ces garanties incluent
la présomption d'innocence, le droit de se voir accorder le temps et les moyens nécessaires a
la préparation de sa défense, le droit d’'avoir une assstance juridique adéquate a toutes les
étapes de la procédure judiciaire, le droit d' ére entendu publiquement et équitablement par un
tribund impartid, indépendant & compéent, & le droit de demander une gréce ou la
commutation de la peine. Aucune de ces mesures de sécurité n'est agppliquée pour les
prévenus susceptibles d'ére condamnés a la peine de mort dans la région autonome ouiighoure
du Xinjiang.

Amnesy Internationd Sinquiete auss des tratements dégradants et crues infligés aux
prisonniers condamnés a mort, pratiques devenues communes aujourd hui. Les condamnés a
mort sont pour la plupart menottés, certains ont méme les pieds enchainés dés que la peine ext
prononcée jusqu'a leur exécution. Ceux qui font I'objet de séances publiques de jugement
doivent faire face au public, les mains attachées dans le dos e une pancarte sur la poitrine, sur
laguelle figurent leur nom et le crime dont ils sont accusés. Les soldats qui les escortent les
forcent a garder la téte baisste. Parfois, leurs pieds sont enchainés et ils sont béllonnés avec
une corde ou un céble pour gu'ils ne puissent pas parler ou crier. Ces pratiques violent les
normes internationdes de tratement des prisonniers, que la Chine a sgnées, e viennent
gouter alacruauté que revét dgala peine de mort.

Sdon cetanes informations, des prisonniers auraient éé exécutés publiquement, notamment
dans les villages de la préfecture de Ili (voir le cas du 20 janvier 1998 exposeé ci-apres). Les
autorités auraient de méme refusé de rendre les corps de certains prisonniers a leurs familles
(voir le cas du 24 avril et 22 juillet 1997), empéchant ains ces dernieres d’ enterrer leurs morts
comme le veulent les coutumes musulmanes. Ceci vient gouter aux inquigtudes sur les
prisonniers qui seraient torturés pour obtenir d'eux des aveux forcés.

Les familles des condamnés a mort nont souvent é&é informées qu'a la derniere minute du
sort qudlaent subir leurs parents. A titre d'exemple, les parents de Jappar Talet, 23 ans,
exécuté gores une séance publique de jugement a Gulja, le 22 juillet 1997, nauraent é&é
informés de la peine que quelques heures avant son exécution. Selon les dédlarations d'un
parent qui a quitté la Chine, un policier Sest rendu a leur domicile a 8h00 le 22 juillet, pour
les informer du proces imminent de leur fils et de son exécution. On les a en méme temps,
informés qu'ils pouvaent lui rendre vidte cing minutes en prison avant son exécution. Les
parents navaient gpparemment recu aucune information sur le sort de leur fils Aprés son
exécution, les autorités ont refusé de restituer le corps pour |’ enterrement.”

36 | erapport de Xinhua précisait aussi que les prévenus avait été reconnus coupables au vu du Code pénal et
d’ une décision du Comité permanent du Congrés national du peuple sur la « punition sévere d’' éléments
criminels qui mettent la sécurité publique gravement en danger ». Cette décision, introduite en 1983, a été
correctement utilisée, en conjonction avec une autre décision de 1983 sur « le jugement rapide » de tels cas, ce
qui adonné lieu a des proces sommaires et des procédures d’ appel et de révision des peines de mort écourtées
(voir lerapport d’ Amnesty International, « Réformes |égales et droits humains», Index Al : ASA 17/14/97, mars
1997, p.17). Bien que cette deuxiéme décision ait été annulée le 1¥ janvier 1997, lesinformations rapportées sur
I’imposition et I’ approbation rapides de la peine de mort dans plusieurs endroits en Chine indiquent qu’ en
g)7ratique, elle est toujours utilisée.

Témoignage de Parhat Yasin, présenté devant |e Comité des relations inter nationales du Congr és des Etats-
Unis, & Washington DC, le 16 juin 1998.
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Amnesty Internationd s oppose totdement a la peine de mort, conddérant qu'il Sagit d'une
violation du droit & b vie garanti dans la Dédlaration universdle des Droits de I'homme, et de
laforme ultime de chétiment crud et inhumain.

L es cas signalés depuis 1997

Le 30 janvier 1997, 17 hommes, dont quatre Ouighours ont éé exécutés a Urimgj,
cgpitde régionde, immédiatement gprés avoir é&é condamnés le méme jour au cours d'une
audience «publique» du Tribund intermédiaire du peuple. Dans son compte-rendu des faits, le
journd officdd Xinjiang Daily du 31 janvier 1997 ne fait aucune mention de recours en appel
ou de révison des cas. Il déclare smplement que les prisonniers ont &é exécutés le jour
méme du jugement. Les 17 hommes faisaient partie d'un groupe plus important de prisonniers
jugés ce jour la sous diverses inculpations. Parmi ceux qui ont é&é exécutés, 16 hommes, dont
13 Chinois et 3 Ouighours, éaent accusés de meurtre, vol, agression et infractions liées a la
drogue. Mamat Obulhashim, un autre Ouighour accusé d avoir organisé |'atentat a la bombe
de Urimgj, le 13 février 1996, a auss é¢é exéouté. Sept autres Ouighours ont éé condamnés
au cours de la séance publique de jugement, pour leur complicité dans I'atentat. L’un d entre
eux, Mamaiti Musulimu Abudurahmen, a &é condamné & mort avec un suivi d exécution de
deux ans. Les autres ont recu des peines de prison.

Le 24 avril 1997, prés de cing milles personnes ont asssté a la séance publique de
jugement public organisé au stade de Gulja (Yining) pour prononcer la condamnation de 30
Ouighours qui avaient pris pat aux manifestaions survenues das la ville les 5 et 6 février
1997. Trois dentre eux, (Yusufu Tuersun), Aishan Mamati e lbrahim Kasm (Yibulayin
Kasenmu), ont é&é condamnés a mort pour «coups et blessures, incendies criminds,
vandalisme, dedtruction de biens et pillage » au cours des manifestations. Ils ont é&é exécutés
a |'extérieur de la ville immédiatement aprés le jugement. Sdon des sources non officidles,
les corps n’ ont pas é¢é rendus aux familles.

Le 29 ma 1997, sept Ouiighours ont é&é exéoutés a Urimgi aprés avoir éé incupés de
complicité dans un dtentat a la bombe dans cette méme ville le 25 février 1997. Les huit
hommes, identifiés comme éant Mahmut Abdurahmen, Abdullah Moallgi, Abdulahat Memet,
Aisha Amet, Yusuf Heyit, Mudafa Lua, Ali Keyum & Jdil Bild, ont fat appd contre le
verdict mais les appels ont é&é reetés. Dans le méme cas, quatre autres prévenus, dont
Ibrahim Tohti, ont é&é condamnés a la peine de mort avec un surss de deux ans. Les penes
contre ces 12 hommes ont &é prononcées a la séance publique de jugement tenue au tribund
de la Haute Cour du peuple de la région autonome ouighoure du Xinjiang. La séance a éé
refransmise a la téévison. On pouvat voir les prisonniers debout dans le box des accusés,
menottes aux poignets, chaines aux pieds e une corde autour de la gorge que tenaient les
gardes en uniforme militaire debout dans leurs dos.

En juin 1997, sdon des sources non officielles, cing Ouighours ont é&é exécutés a Kashgar
gorés avoir hissé le drapeau de la république du Turkestan orientd (drapeau interdit) sur la
statue de Mao Zedong sur la place principde de la ville. Aucun détall supplémentaire n'a é&é
fourni.

Sdon des sources non officidles, fin juin 1997, la région du Xinjiang a &é le terran d'un
grand nombre d arrestations et d exécutions sommaires. Une campagne de «nettoyage» et des
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mesures de sécurité ont, en effet, &é appliquées pendant cette péiode pour prévenir les
troubles qui auraent pu survenir au cours de la reditution de Hong-Kong. Parmi les
executions sgndées: 14 Ouighours executés autour du 24 juin a Guljia (Yining) et 23
exéoutions a Uriimaji le 29 juin 1997.

Le 22 juillet 1997, neuf personnes ont éé exécutées immeédiatement apres une séance
publique de jugement au stade de Guljia et trois autres ont é&é condamneées a la peine de mort
avec un sursis de deux ans. Au tota 29 personnes ont éé condamnées au cours de ce
rassemblement, dont 27 Ouighours, jugés pour la plupat pour leur participation dans les
protestations de février 1997 a Gulja. Parmi les neufs exécutés se trouvaient un Chinois, Tang
Jun, accuse de vol, un Hui (chinois musulman), Machingling, accus® de trefic de drogue et
sept Ouighours, accusés de délits commis pendant et aprés les protestations de février 1997.
Ces derniers ont é&é identifiés comme éant Jgppar Taet, Hesenjan Imin, Alimjan Yolvas,
Abdurehim Tudahun, Abdurehim Memet, Sidik Rozi e Memejan Nurmemet. Trois autres
Ouighours, dont Hamemet Idam, ont &é condamnés a mort avec un sursis de deux ans. Les
17 autres accusés ont recu des peines de prison, dont la détention a perpétuité pour certains.
La séance publique de jugement, présidé par pluseurs dirigeants locaux et auquel assserent
plus de 4000 personnes a éé retransmise a la téévison le 23 juillet. On pouvait voir les
prisonniers debout dans des camions militaires les mains attachées dans le dos et une pancarte
aur la poitrine ou figuraient leurs noms et les crimes dont ils éaent accusés. Alors que les
policiersles forcaient a baisser latéte, ils ont &€ exhibés atraverslesruesdelaville.

Le 15 septembre 1997, trois Ouighours ont &é condamnés a mort, I'un d’entre eux avec un
report de deux ans, a Yarkant (Shashe) au sud-ouest de la région autonome ouighoure du
Xinjinag. Selon des sources non officidles, sept jeunes (&gés de 16 & 25 ans) ont été
condamnés au cours d une «séance publique de jugement» tenue dans la ville a cette date pour
leur participation supposée a des activités «fparatistes». Pluseurs milliers de personnes y ont
assisté.

Le 29 décembre 1997, 16 personnes, dont 13 Ouighours, ont é&é exécutées gpres une
«sgance publigue de jugement» a Urimgi. Elles éaent inculpées de meurtre, vol et
participation a des « activités séparatistes ».

Le 20 janvier 1998, onze Ouighours ont &é exécutés apres une séance publique de
jugement tenue le jour méme par le Tribund intermédiaire de la préfecture de lli. Quarante
cng «dangereux criminds» impliqués dans quatre affares différentes y ont é&é condamnés.
Pami les 11 personnes exécutées, se trouvait un homme du nom chinois de Abudouslimu
Kahaer (Abdusilim Kari ou Abbas Kari). De plus, trois autres accusés ont €éé condamnés a
mort avec un surss de deux ans. Les prisonniers éaient accusés d’ avoir «menace la sécurité
de I'é&at et conduit une campagne réactionnaire de grande envergure ». lls ont d' autre part é&é
accuses d'avoir « brllé des voitures de police, commis des meurtres et blessé et tué des cadres
de base». Sdon des sources non officidles, les 11 personnes condamnées a mort ont éé
exécutées publiqguement le 20 janvier 1998 dans le village de Jilyuzi, au nord de la ville de
Gulja (Yining). Elles avaent &é aré&ées au cours d événements survenus dans le village le
26 juillet 1997, agpres qu'un camion de policiers ameés soit venu aréter 15 personnes. Les
villageois auraient mis en doute la culpabilité des personnes arrétées et un enseignant chargé
de I’éducation rdigieuse &gé de 50 ans, Abbas Kari, serait intervenu. 1l a immédiatement é&é
encerclé par les policiers amés qui I'ont emmené jusgu'au camion. Ses éudiants ont dors
essayé de le libérer. Une bagarre, qui Sedt vite transformée en violente confrontation, Sest
déclenchée. Le camion a é&é incendié par les éudiants religieux et plusieurs personnes, dont
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des policiers, ont été tuées et blessées. Des renforts de police armeés sont arrivés peu gpres et
ont placé 42 personnes en déention, dont Abbas Kari e 26 de ses éléeves. Parmi les 11
personnes qui auraient éé exécutées publiguement dans le village le 20 janvier 1998 s
trouvaient Abbas Kari, trois de ses déves du nom de Tursun Muhammad, Nuri et Abdullah et
sept aitres jeunes Ouiighours dont I’ identité n'est pas connue.®®

Le 29 avril 1998, sept personnes ont &é exécutées a Urimai peu aprés une séance publique
de jugement tenue ce jour 1a par le Tribund Populaire de Uriimgi et auguel ont assisté 500
personnes. Parmi les condamnés se trouvait Bai Baoshan, voleur et meurtrier récidivige. Les
six auttres, inculpés pour vol et meurtre, n'ont pas éé identifiés.®

Le 25 ma 1998, trois Ouighours ont éé exécutés dans la région de Yarkant (Shashe) pour
les meurtres présumés de trois paysans chinois, dans le cadre d’'une dratégie dintimidation
des colons chinois dans la région. Cing autres personnes inculpées des mémes crimes ont regu
des peines de prison, dont la détention & perpétuité.*

Le 26 juin 1998, un homme du nom de Yan Yongxin éait exécuté gores avoir éé
condamné pour blessures intentionnelles entrainant la mort. La peine de mort prononcée par
le Tribund Populare de Kda Mayi le 14 novembre 1997 avat &€ confirmée par la Haute
Cour du peuple de larégion autonome ouighoure du Xinjiang, le 1% juin 19984

Le 15 juillet 1998, un Ouighour du nom de Rehem Sgeden a &€ exécuté a Aksu
immédiatement agorés une séance publigue de jugement organiste par le Tribund
intermédiaire du district de Aksu e auquel ont asssté 5000 personnes. Selon la presse
officidle, le 10 mai 1998, Rehem Sgeden aurait tué la directrice du bureau de contrdle de
natdité e planing familid locad dors que cdle-cd — une Ouighoure — é&ait venue chez lui
pour «paler a sa femme du contrble de natdité». Cette vidte entrait dans le cadre des
contrbles et examens médicaux effectués par les équipes de contrble de natdité sur les
femmes en &ge de procréer dans la région. Selon le ragpport, Rahem Sgeden a fuit goreés le
meurtre mais sest rendu a la police trois jours plus tard et a «avoué son crime ». Il g par la
ite, &€ jugé par le Tribund Populaire Intermédiaire de Aksu le 16 juin 1998, reconnu
coupable de «meurtre intentionnel » et condamné a mort. Son recours en appel a par la suite
éé rejeté par la Haute Cour du peuple de la région autonome odiighoure du Xinjinag.*2

Le 27 ao(t 1998, treize personnes non identifiées ont &é exécutées a Urlimai pour meurtre
et vol a man amée. Elles avaent &é condamnées a mort par le Tribund intermédiaire du
peuple de Uriimgji dans le cadre d' une campagne de « répression contre le crime ».%3

Le 27 septembre 1998, un paysan de 46 ans identifié comme é&ant Ma Mena a éé
condamné a mort par le Tribuna Populaire intermédiaire des transports ferroviaires dUrimgj
pour trafic de drogue. Il aurait éé arrété dans un train an possession de 5,2 kg d’ héroine.**

38 Xinjiang Daily, le 22 janvier 1998.

39 Xinjiang Daily, le 30 avril 1998.

0 Reuters, décembre 1998, citation du Legal Daily.

41 Xinjiang Daily, le 13 juillet 1998.

42 Xinjiang Daily, le 17 juillet 1998.

3 Xinjiang Daily, 27 ao(t 1998 et 1* septembre 1998.
44 Xinjiang Daily, le 27 septembre 1998.
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En octobre 1998, sdon certaines sources non officielles, un groupe de jeunes Ouighours,
pami lexquels figuraent Abdusdam Shamseden & Abdusdam Abduraham, ont é&é
condamnés a mort gprés avoir éé reconnus coupables de crime politique au cours d'un proces
organisé par le Tribuna Populaire intermédiaire de la préfecture de Ili. On les accusait d’ avoir
formé un groupement politique impliqué dans «des activités amées visant a renverser le
gouvernement », qui serait en rgpport avec les manifedtations de février 1997 a Gulja
(Yining). Sdon ces sources, Abdusdam Shamseden, &gé de 29 ans € travalllant dans une
usine de textile a Gulja, a fait appe de sa condamnation a mort mais le recours a éé rejeté par
la Haute Cour populaire de la région autonome ouighoure du Xinjinag au début du mois de
janvier 1999. En mars de cette année, leur exécution n'a, semblet-il, toujours pas eu lieu.

Le 20 octobre 1998, 10 Ouighours, dont deux femmes et vraisemblablement 6 éudiants
religieux, accuses «d activités séparatistes» auraient éé exécutés gpres une seance publique
de jugement organiste a Urimgi. Sdon des sources non officidles, les 10 personnes
exéoutées éaient originaires de différents comtés et villes de la région de Urimai, et pour
ceatans d entre eux, de zones sous le contrfle du Bingtuan. Elles ont &é identifiées comme
éant : Tursun Kirem, &ge inconnu, Gulam Tash, 24 ans, Sadik Yadn, 20 ans Tursun
Reveydullah, 26 ans, AIm Yakup, 40 ans, Rehmetul Sddik, 28 ans, Hdimhan Hesen
(femme), 22 ans, Hepizem Han (femme), &ge inconnu, Abdullahjan Semet, &ge inconnu et
Nurdin Sabir, 24 ans.

Le 3 décembre 1998, quinze personnes non identifiées, dont une femme, ont &é exécutées
a Urimgi gprés que la Haute Cour populaire de la région autonome ouighoure du Xinjiang eut
confirmé les peines de mort prononcées par le Tribund intermédiaire de Urimagi. Elles
éaent, semble t-il, impliquées dans 13 dffares différentes de meurtres e vols & main amée.
Parmi ces personnes, une femme et son frere ont éé reconnus coupables du meurtre commis
au cours du vol & main armée de la Banque Commerciae de Uriimai en septembre 1998.4°

Le 8 janvier 1999, une personne non identifiée a é&é condamnée a mort avec un report
d exécution de deux ans par le Tribuna populaire intermédiaire de la préfecture de 1li. Sdon
les propos d'un représentant du tribuna locd, recuellis par I'agence de presse Reuters le 22
janvier 1999, 29 personnes ont &é condamnées au cours de |I'audience du 8 janvier pour des
inculpations telles que subverson, vol, paticipation a des atentats et incitation a manifester.
L'un d'entre eux a é&é condamné a mort avec un report d' exécution de deux ans tandis qu’'un
autre a éé condamné a la déention a perpétuité, sdon les déclarations succinctes du
représentant du tribunad. Selon des sources non officidles, parmi les 29 personnes exécutées,
27 éaent ouighoures et deux kazakes.

Le 16 janvier 1999, deux Ouighours auraient éé condamnés a mort a Korgas, préfecture de
Ili, 'un dentre eux ayant obtenu un surds de deux ans. Sdon certaines sources non
officidles, ils fasdent patie dun groupe de 12 Ouighours qui, au cours d'un proces secret
jugé par un tribund du digtrict de Korgas (Huo ' erguos) le 16 janvier 1999, ont recu des
peines diverses apres avoir éé reconnus coupables de subversion et de fabrication de bombes
Abdushukur Nurdlah, un enseignant, &gé de 33 ans, a, d'apres les informations é&é condamné
a mort pour avoir fabriqué des bombes. Dipldmé de la Faculté de chimie de I'Université de
formation des professeurs en 1987, il enseignait la chimie dans une école secondaire du
digtrict de Korgas au moment de son arrestation. Perhat Mollahum, professeur &gé de 35 ans,

45
Reuters et Agence France Presse, décembre 1998.
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aurat &é condamné a mort avec un surss de deux ans. Diplomé de la Faculté de
mathématiques de I'Université de Xinjiang a Uriimgj, il ensdgnait a I'école Nemune, dans le
village de Langaer, didrict de Korgas, au moment de son arestation. Selon I’ Agence France
Presse, le 28 janvier 1999, un membre du tribund de la région a refusé de confirmer les
peines de mort mais a toutefois déclaré que le 25 janvier une audience publique de grande
importance, au cours de laguelle 39 personnes ont é&é «condamnées» a eu lieu a Korgas.
L’exécution de Abdushukur Nurdlah, intervenue entre le 27 et le 29 janvier 1999, a &é
confirmée par lasuite (voir ci-apres).

Le 27 janvier 1999, un Ouighour identifié sous le nom de Rouzi Keyum a é&é exécuté et un
autre condamné a mort avec un surds de deux ans aprés avoir éé reconnu coupable
«d activités terrorites» lors d'une audience du Tribund populare intermédiaire de lli. A la
méme audience seize autres personnes ont €&é condamnées pour les méme crimes. Rouzi
Keyum, un entrepreneur de 45 ans du digtrict de Nilka, originaire de Atush, pres de Kashgar,
éait accusé détre l'auteur d'un attentat a la bombe qui avait blessé trois personnes dans un
centre commercia et un poste de police en mars 1997.4°

Le 28 janvier 1999, deux Ouighours, lbrahim lsmagl et Abdureyim Aisha, ont é&é exécutés
a lli pour avoir participé a des activités d’ opposition violentes a la suite d'un proces public de
la Cour populare intermédiare de Ili (voir p. 38 pour plus dinformations sur Ibrahim
Ismad). Deux autres membres présumés du groupe de lbrahim Ismad ont &é condamnés a
mort avec un surds a exécution de deux ans, et Sx autres ont recu des peines de prison.
Ibrahim lsmadl, 42 ans, éat accusé davoir participé a I'organisation des manifestations de
février 1997 a Gulja et davoir pris part a un attentat qui aurait entrainé la mort de quatre civils
et d'un policier au cours de cette méme année. Abdureyim Aisha, 29 ans, serait, selon des
sources officeles, I'atificier de lbrahim lsmad. Il aurat paticipé a I'atentat contre des
bureaux gouvernementaux de Il en juin 1997 et a, semblet-il, &é arrété en juillet 1997.4

Sept autres ouiighours auraient éé exécutés a lli entre le 25 e le 29 janvier 1999 pour
divers crimes politiques. Sdon les déclarations d’'un membre du tribund du didrict de Nilka,
rapportées par I'Agence France Presse a Pékin le 1% mars 1999, outre les trois cas cités
précédemment (27 et 28 janvier), sept autres personnes de la ville de Yining (Gulja), des
digrict de Yining, Huocheng (Korgas) et Nilka ont é&é exécutées a cette époque a la suite de
proces tenus dans différents digricts. Dans le canton de Nilka, les peines ont é&é prononcées
et exécutées le 27 janvier. Les sept personnes executées, toutes ouighours, éaient Nurmemet
Ismadl, 24 ans, et Abdulkarim Abdurahim, 21 ans, tous deux accuses de meurtre, Abdulits (ou
Abliz) Osman, 25 ans, accust de vol et de séparatisme, e Ablimit Mehmet, 29 ans, Alim
Yakup, 22 ans, Abdushukur Nurdlah (voir plus haut, 16 janvier 1998) et Hashanjan
Mushgan, 28 ans, reconnus coupables de terrorisme ou d activités subversives. Ces proces et
exécutions ont &é confirmés par la suite, le 28 féwrier, au cours d une émisson de la radio
d'Urimai. La radio expliquait qu'un certain nombre de terroristes (huit personnes au moins)
avaent éé exéeutés immédiatement gores deux procés publics différents devant la Cour
populaire intermédiaire de Ili a Huocheng et Nilka. D'apres ces informations, au moins 53
personnes avaient recu différentes condamnations aux procés, mais ni leurs noms, ni les dates
daudience n'é&aent mentionnés. Sdon les mémes informaions pami les personnes
exécutées se trouvaient «huit meneurs terroristes violents» qui auraient paticipé a des
«activités illégdes de terrorigme rdigieux » ces dernieres années dans une «vane tentdive

6 Reuters, Pékin, le 10 février 1999, citations de représentants locaux et du Ili Evening News.
47 Reuters, Pékin, le 5 février 1999, citations de représentants locaux et du Ili Evening News.
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pour diviser la mere patrie » Quarante-cing autres prisonniers ont é&é condamnés a la peine
de mort avec un surss a exécution de deux ans, a la déention a perpétuité ou a diverses
peines de prison. Le nombre de peines de mort avec sursis & exécution n'a pas éé précisé™®.
Sdon des sources non officidles, Hamit Ablyat, un Uzbek de 22 ans, et Ahmatjan Seyit, un
Ouighour de 23 ans, tous deux originaires de Gulja figureraient parmi les condamnés a mort
avec surss de deux ans.

Le 3 février 1999, onze personnes ont éé exécutées a Urimai , leurs condamnations ayant
éé confirmées par la Haute Cour populare de la Région autonome du Xinjiang. Elles ont &é
reconnues coupables de divers crimes, dont le vol, le vial, le trafic de drogue et I'usage
d'ames a feu, pa un tribund de Urimai. Selon la presse, I'une des personnes exécutées,
Rehemutula Aibibulah, avait é&é reconnue coupable d organisation d activités « séparatistes »,
de vol et de recd dames. Anwar Niyaz (Ainiwaer Niyazi) et Rehemutulah Kurban, ont pour
leur part éé exécutés pour meurtre.*®

Le 6 février 1999, onze Ouighours auraient, sdon des sources non officidles, &é exécutés
quelques jours aprés avoir éé condamnés a mort par un tribuna de Kashgar. Aucune autre
précision n'a é&é donnée.

8 Station de radio populaire de Xinjiang, Uriimgj, le 28 février 1999, service d écoute de la BBC, le I mars
1990.
49 Agence France Presse, Beijing, le 9 février 1999, citation d’ un journal local.
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EXECUTIONS EXTRAJUDICIAIRES

Amnesty International et préoccupée par les informations qu'dle regoit concernant des civils
€t, dans certains cas, des prisonniers tués par les forces de sécurité ou des gardiens de prison
dans la région de la Région autonome du Xinjiang. Ces événements se sont déroulés dans des
circonstances qui les apparentent a des exécutions extrgudiciaires: homicides arbitraires et
ddibérés commis par les forces gouvernementaes outrepassant les limites de la loi. Sdon le
droit internationd, le recours a la force l&ade ne peut ére judtifié que lorsqu'il et absolument
nécessaire et proportionne al’ objectif 1égitime qu'il poursuiit.

Les premiers événements graves au cours desquels ont éé reportés de tels meurtres ont eu
lieu dans les années 1990 a Baren, un comté rurd du digtrict de Akto, au sud de Kashgar. Des
affrontements  violents avaient eu lieu a Baen le 5 avril 1990 dors que les forces
gouvernementales éaent entrées dans la ville pour disgperser des centaines de villageois
ouighours qui manifestaient devant les burealix du gouvernement locd. Dans un rapport
officid publié peu apres, les autorités ont decrit ces événements comme «une révolte contre-
révolutionnaire» et ont déclaré que 22 personnes, dont sept membres des forces de Sécurité,
éaent décédés pendant les dffrontements. Selon certaines sources non  officidles, 50
manifestants seraient morts. Certains auraient &é tués par les forces de sécurité dors qu'ils
Senfuyaient de la ville de Baren et ne représentaient aucune menace immeédiate de violence.
Au nombre de ces personnes se trouvaient Abdugeni Tursun, 22 ans, Isakkary Bayhan, 30
ans, Yolwas Tohti, 28 ans, Ablimit Paty, 18 ans, et Ababekir Turghun, 20 ans. lls auraient &é
tués dans les bois de Uzun Kargay et le village de Hanterak lors d atagues au mortier et de
fusillades exécutées par les troupes depuis des hdlicoptéres™®. En 1992, Amnesty International
a gopelé le gouvernement a conduire une enquéte indépendante et impartide sur les meurtres
sgnaés et en rendre publiques les conclusons. Aucune enquéte n'aurait €é menée jusqu'a
présent.

D’'autres événements au cours desquels de tes meurtres auraient eu lieu ont &é sgnaés
depuis. Parmi eux, les manifestations du 5 et 6 février a Gulja Sdon les dédarations de
personnaités de la ville citées dans la presse a I'époque, un groupe de jeunes Oliighours
manifetaent le 5 février, la foule Sest amasste e cetans manifestants ont attaqué des
chinois Han, détruit des voitures et pillé des magasins chinois. Le 13 février 1997, les sources
officeles fasaent &a de neuf victimes, dont quatre policiers, et 198 blessés au cours des
deux jours de manifestation. Les edtimations du nombre de blessés par des sources non
officielles varient de 30 a 100 personnes. Ces mémes sources ont déclaré que les forces de
Securité ont éé a l'origine de la violence & que certains manifestants et badauds qui ne
représentaient aucune menace immediate ont &é tués par les forces de Scurité ou les forces
anti-émeutes pendant les manifestations & les jours suivants. Une femme & un enfant
ouighours auraient, par exemple, éaent tués par les soldats ou policiers des forces de
répresson le 10 février dors guils demandaient la libération de leurs parents détenus au
Bureau de scurité publique de la ville. Peu d'informations précises ont éé divulguées depuis
aur les circonstances dans lesquelles les personnes ont éé tuées pendant et aoprés les
manifesaions. Il et de méme impossble de connditre clairement le nombre de personnes qui
sont mortes tant du fait des forces de sécurité que du fait des manifestants. Aucun rapport
officid na éé publié a propos des événements et au vu de la Stuation tendue qui regne dans

50 . . . . - . N .
Violation des droits humains au Xinjiang : des violences tenues secrétes SF 92 RN 217 Chiran 05 92.



Chine : Graves violations des droits humains Index Al : ASA 17/18/99
dans la région autonome ouighoure de Xinjiang

la ville & de la répresson condante exercée depuis, il a &é impossible de recuellir des
déclarations de témoins oculaires.

Autres cas de meurtres présumés de civils par les forces de securité :

Quatre membres d'une famille ouighoure, dont deux femmes, e un villageois de la méme

origine auraient &é tués par des policiers amés dans le village de Uchun, pres de Gulja, dans
la préfecture de Ili, les 8 ou 9 février 1997. Aucun dossier officid sur ces événements na é&é
rendu public. Sdon des sources non officidles, les fats se seraient produits au cours d'un
ratissage de la région par les forces de la police qui auraent mené a I'aredation de
nationdistes présumés e de membres de groupes rdigieux indépendants dans la ville de Ili a
la suite des manifestations du 5 février 1997 a Gulja Deux personnes originaires de cette
région ont fat a Amnesty Internationd le récit des événements qui ort eu lieu les 8 e 9
février dans le village de Uchun: « Ce jour-la un camion de policiers amés et arrivé dans le
village pour aréer un homme qui donnait des cours de rdigion coranique. L’homme
recherché avait &é arrété deux fois auparavant et son pere, un fermier, avait di dans les deux
cas donner une somme d'argent a la police pour qu'il soit relaché. Lorsgue la police armée
Ses rendue chez lui ce jour-13, le pere a déclaré que son fils n'é&ait pas a la maison. |l a
essayé de se défendre en disant que son fils navait commis aucun crime, qu'il apprenait juste
a ses éudiants a bien se conduire, que lui-méme n'&ait qu'un fermier e gu'il ne pouvait pas
payer pour la libération de son fils Sils I'arétaent de nouveau. Les policiers I'ont repousse et
sont entrés dans la maison. Le pére a atrgpé dors une hache e a suivi les paliciers a
I'intérieur. 1ls I'ont tué sur le coup. Les femmes qui se trouvaient a I'intérieur de la maison
ont commencé a crier et le fils est gpparu. Il a agress2 les policiers et blessé certains d entre
eux. Il a lui-méme éé bless? a la jambe mais a réuss a senfuir en trainant sa jambe blessée. 1
Sed réfugié sur le toit dune maison du village. Quelques villageois avaient vu ce qui S é&ait
pasx... Un jeune villageois qui connaissait I’'homme recherché, car il avait asssté a ses
cours, a essayé de 'ader et Sest emparé de la mitrailleuse de I'un des policiers ameés. Il est
monté sur le toit ou se trouvait I"homme recherché tandis que la maison éait encerclée par la
police amée. Le jeune villageois ne savat pas £ savir de la mitralleuse. Alors gu'il
sefforgait avec dle, lui et I’homme recherché ont é@é abattus sur le toit par les policiers. La
police a auss tué la femme et la soaur de I'homme recherché dans leur maison. Au totd, ils
ont tué cing personnes. .. »
Amnesty Internationd n'est pas en mesure de véifier I'authenticité de ce récit, mas dle reste
tres préoccupée par les dlégations quil contient. Deux des meurtres reportés dans ce recit
semblent condtituer des exécutions extrgudiciaires et I'Organisation craint que les forces de
securité alent pu utiliser la force de maniere excessve dans d'autres cas. Aucune enquéte
officiele n'a &é menée sur ces événements e aucun policier n'a fat I'objet d'une enquéte ou
d accusations pour les meurtres présumes.

Trois civils ouighours auraient éé tués e 10 autres blessss par des officiers de police
ameés dans la ville de Gulja le 24 avril 1997. Les événements Seraient survenus peu gpres une
«séance publique de jugement » organisée dans le stade de la ville au cours de lagudle 30
Ouiighours ont &é condamnés (trois d'entre eux a la peine de mort) pour leur participation
dans les manifestations de février 1997. A la suite du rassemblement, les 27 prisonniers
condamnés a des peines de prison ont éé exhibés dans les rues de la ville dans des camions et
bus ouverts. Sdon des sources non officielles, dors que le convoi passait dans les rues, une
foule congtituée de parents et amis des prisonniers s est approchée des camions pour pouvoir
dire quelques mots aux prisonniers. L’escorte de policiers armés a aors ouvert le feu sur la
foule et aurait tué 3 personnes et blesse 10 autres. Parmi les personnes décédées se trouverait
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Anwar, un ouighour de 43 ans, pere de sept enfants. La mort de deux civils a, par la suite, &é
reconnues officidlement. Le journa Ili Evening News du 1 ma 1997, qui décrivait les civils
comme des «émeutiers», comptait sept civils blessés par la police et deux morts a I"hopitdl.
La veason officdle vaie Cetans dfirment que les civils aurdent «essayé de fare
échapper les prisonniers» tandis que d'autres déclarent que les civils auraent essayé de
pénérer dans une zone «interdite». Tous s accordent cependant a dire que les forces de
police armées ont tiré des coups de feu d avertissement en I'air mais sans résultats. L'un des
représentants officiels locaux a déclaré peu apres les faits que pres de 100 personnes S étaient
approchées des camions a une intersection dans le but de faire échapper les prisonniers.
L’escorte de police aamée n'avait donc «pas d'autre choix que d'intervenir » gorés avoir tiré
des coups d'avertissement en I'air, bien que «I'incident en lui-méme n'at duré que queques
minutes »**, gjouta-t-il. Les autorités n'ont fourni aucune autre explication sur la fagon dont la
foule aurat essayé de «fare échapper les prisonniers». Cette affirmatiion reste peu
convaincante lorsque I'on considére le petit nombre de personnes rassemblées, la briéveté de
lincident et I'importante présence militaire dans la ville ce jour-la De plus, le fait de tirer sur
des civils désarmés et non violents e qui, au vu des rapports officids, ne représentaient
aucune menace immédiate, ne peut ére judifié. Les autorités n'ont divulgué aucunes autres
informations sur les événements e, pour autant que l'on sache, aucune enquéte officiele
N’ aurait &é conduite.

Ahmat Imin e Eysa Tursun, deux prisonniers ouighours originaires de Urumdgi, auraient
été abattus en 1998 dans la prison de Dachang a Lanzhou, capitale de la province de Gansu
qui borde la Région autonome du Xinjiang. Sdon des sources non officidles les deux
hommes auraient &é employés par le Bureau de securité d'éat a Urumgi puis licenciés pour
avoir pratiqué la priére® |ls araient é&é arrétés trois mois plus tard pour avoir «divulgué des
secrets d'état » e envoyés a la prison de Dachag & Lanzhou. Trois mois apres leur
incarcération, leurs corps auraient éé rendus a leurs familles informées par les autorités que
les deux hommes avaient &é abattus dors qu'ils essayaient de Senfuir de la prison. A la
connaissance d Amnesty Internationd, aucun dosser officid public n'aurat é&é ouvert sur les
meurtres présumés. Sdon des sources non officidles, les deux hommes auraient ddibérément
été tués du fait de leur précédente appartenance a un Bureau de sécurité important.

Obulkasm Yusuf e trois autres prisonniers politiques ouighours auraient é&é abattus
par des gardiens de la prison de Liu Daowan, a Urimaji, le 18 mars 1994. Sdon un compte
rendu écrit, Sgné du nom de Umit, un Ouighour qui aurait é&é prisonnier a Liu Daowan
jusgu'en mai 1994, les quatre prisonniers ont éé abatus dans leur cellule (cellule n°7 du bloc
1) par des gardiens chinois amés. Le compte rendu ne précise pas I'identité des trois autres
prisonniers qui auraient &é tués. |l décrit les événements comme suit : «Le soir du 17 mars
1994, & 23h00, des cadres de la police chinoise ont sorti Obulkesm de sa cdlule et I'y ont
ramené a moitie mort a 4h00 le lendemain matin. Sa gorge portat une marque de 5
millimétres de large et 2 centimétres de long laissée par la presson forte d'un objet a cet
endroit. 1l avait des blessures graves a I'intérieur de la bouche qui I'empéchaient de parler. Ce
soir 13, des cadres chinois de haut rang Iui ont dit : ‘“Ton crime c'est du sabotage socid et du

°1 Reuters, Pékin, le 28 avril 1997.

%2 Depuis 1997, les autorités ont lancé une campagne « d’ éducation athée » pour évincer les croyants des organes
publiques locaux du Parti communiste chinois. De nombreux musulmans ont donc été licenciés ou exclus du
parti. Il est interdit de prier aux musulmans travaillant des les bureaux gouvernementaux ou dans d’autres
institutions officielles. Beaucoup d’ entre eux doivent d’ ailleurs cacher leur croyance pour garder leur emploi.
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terrorisme, ce N'est pas un crime politique™ et ils I'ont brutalement torturé pour qu'il avoue
ces crimes. lls lui ont écrase les doigts avec des tenalles, lui ont enfoncé un objet dans sa
gorge, enfoncé des aiguilles sous les ongles, attaché le haut des jambes avec un céble épais de
1 cm e l'on frappé aux tedticules, aux reins, au foie e enfoncé une pointe dans son pénis. Les
autres prisonniers de la cdlule, qui éaent furieux, ont voulu le protéger. Le lendemain, le 18
mars a 11h00, des cadres chinois et des policiers ameés se sont rendus dans la cellule n°7 du
bloc 1. Ils ont ouvert la porte et ordonné & Obulkasem de e lever. Les autres prisonniers de la
cdlule ont encerclé Obulkasm et les policiers et cadres chinois ont tiré sur eux sans héster
avec des armes automatiques et des armes de poing. Les quatre martyrs sont tombés a terre,
morts [...] D’autres prisonniers de la prison ont regu l'interdiction de parler de ces
événements. [...] Aprées ma libération, je suis retourné prés de Liu Daowan et j'a demandé ce
gu'il éait advenu du corps de Obulkasem. On m’'a dit que le 7 avril de cette année on avait
préparé le corps pour l'enterrer. Les [policiers] chinois éaent présents a I’enterrement et les
noms de ceux qui ont asssté au service a la mosquée ont éé relevés afin d enquéter sur leur
past. Le corps de Obulkesm avait un impact de bdle, deux centimétres audessus du
mamelon droit, & un autre a gauche du coaur. Au cours de I'examen du corps, les juges
dingruction chinois ont modifié les fats, en déclarant que I'un d'entre eux éait une blessure
par couteau et que I'autre éait une blessure par bdle. Ils ont suturé I'une des blessures avec
deux points...» Sdon le compte-rendu, les autorités chinoises ont déclaré aux parents
d Obulkesm qu'il avait ataqué et blesse les policiers. Ces derniers auraient tiré en I'ar mais
une bale perdue serait venue se loger dans sa poitrine. 1l serait mort a I’hdpita. Le compte-
rendu de I'ancien prisonnier précise que Obulkasm Yusuf et dautres prisonniers auraient
continué a étre interrogés et torturés aprés avoir éé juges et condamnés.

Sdon pluseurs documents portés a la connaissance d Amnesty Internationa, Obulkesm et
pluseurs autres prisonniers politigues ont éé jugés a Uriimgi en juin 1993 pour participation
présumée a des activités subversves. Six d’entre eux, dont Obulkasm, ont €&é condamnés a
mort. Une annonce publique du Tribuna populaire intermédiaire de la ville de Uriimgj, datée
du 30 ma 1995, natifiat I'exécution le jour méme de cing jeunes ouighours accusss d ére
membres du «Pati réformiste idamique » e d’'avoir déposé des bombes a Urumgi en février
1992. Sdon cette annonce, Obulkasm Yusuf n'avait pas pris part a ces activités mais aurait
€té en poskession de mines ramenées a Kusha a une date non spécifiée par I'un des cing
hommes exécutés le 30 mai 1995. L’annonce publique, dont Amnesty Internationd dispose
dune copie, cite le nom de Obulkesm Yusuf suivi de la mention «abattu». Y apparaissent
auss les noms dautres membres présumés du Pati réformiste idamique, Mahammat Yunus,
avec la mention «dga abattu», sans préciser les circonstances. Une lettre datée du 21 mai
1994, qui aurait été écrite par Idrigan Omar, I'un des cing hommes exécutés le 30 mai 1995,
el sortie de prison clandestinement, cite auss Obulkaam Yusuf aind que d autres prisonniers
politiques incarcérés a I’ époque dans la prison de Liu Daowan. 1l y est dit que Obulkasm e,
«pour une raison ou une raison, mort en martyr en prison le soir du 18 mars». Obulkesm
Yusuf, &gé de 28 ans en 1994, aurait é&e arrété le 17 juillet 1992 par le Bureau de sécurité du
comté de Kucha, puis aurait &¢é transféré dans la prison de Liu Daowan a Uriimg. Il serait né
dans une famille éduquée de Konashahar Bazar, dans le comté de Kusha du digtrict de Aksuy,
et serait devenu membre d’ un groupe religieux loca alafin des années 1980.

% Les enquéteurs ont vraisemblablement essayé de faire avouer a Obulkasim sa participation a des actes

terroristes et des sabotages, et non a des activités d’ opposition politique non violente. Ces actes ne sont pas en
eux méme considérés an Chine comme des crimes politiques, et les autorités ne reconnaissent généralement pas
I” existence de crimes politiques définis par laloi.
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Des informations non officidles suggerent que les forces de scurité de la Région autonome
du Xinjiang ont souvent recours a la force I&tale, et cea dans des circonstances qui peuvent
parfois causer la mort d'innocents. Les fats suivants ont éé par exemple éé rgpportés a
Amnesty Internationd a propos des événements qui auraent eu lieu a Kashgar a la fin du
mois de juillet 1998. «Les événements ont commenceé sur un petit marché pres de I’hopita
n°2 a Kashgar lorsque des policiers chinois sont intervenus dans une dispute entre un boucher
ouighour et un de ses dients chinois. [...] La police a écouté la plainte du chinois mais n'a
pas laissé le boucher ouighour S exprimer et I'a pris a part pour I'interroger. Le boucher, dont
la colére devenait plus virulente, a sorti un couteau et a blessé Iégerement un des policiers qui
essayait de semparer du couteau. Dans la bagarre qui Sen suivit avec les autres policiers, le
boucher a tué I'un dentre eux e Sest enfui. Pendant ce temps, une foule reativement
importante de Chinois e dOuighours, prenant partie pour l'un ou l'autre, séait formée a
I"extérieur et une bagarre a commenceé. Plusieurs voitures de policiers amés sont rapidement
arrives sur les lieux et ont encerclé la zone. La foule a arrété de se battre. Le boucher a essayé
de s frayer un chemin a travers la foule. L'un des policiers amés a ouvert le feu mais I'a
manqueé et a tué un marchand de Iégumes chinais. [...] Le boucher a findement é&é abattu par
le policier amé. [...] Aprés les événements, les autorités ont donné leur propre verson des
fats pour couvrir le policier amé qui avait accidentelement tué le marchand de légumes
chinais. lls ont dit que le boucher ouighour avait une ame & qu'il avait tué le marchand de
|égumes chinais... »
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CONCLUSIONSET RECOMMANDATIONS

Le présent rapport fournit une documentation sur une dtuation de violations massves e
systématiques des droits humains dans la région autonomes de Xinjiang, Stuation caractérisée
par le recours a I'emprisonnement arbitraire, a la torture et aux exeécutions sommaires. Ces
violations ont leu dans un contexte marqué par une violence qui Sest accrue avec les mesures
de répresson, les redrictions imposées aux libertés fondamentdes et la détérioration des
droits de la population de larégion en matiere économique, socide et culturele.

Amnesty Internationd pense que le gouvernement devrait indtituer une commission denquéte
impartide pour enquéter sur les dlégations de violations des droits humains dans la région,
pour proposer des mesures en vue daméiorer la Stuation et pour recevoir les plaintes des
individus et des groupes. Cette mesure devrait saccompagner dune évauation détallée des
besoins en matiére d'éducation, de santé et de réformes économiques dans la région en tenant
compte des criteres définis par le Pacte internationd relatif aux droits économiques, sociaux
et culturds, qui aété sgne par laChine.

Amnesty Internationd invite le gouvernement a prendre des mesures sans dda en vue de
mettre un terme aux graves violaions des droits humains qui sont perpétrés dams la région, en
particulier les mesures suivantes :

- aréer les exécutions & sSengager dans la voie de l'abolition de la peine capitde en
limitant le nombre dinfractions passbles de la peine de mort ;

- dés a présent et en atendant la mise en cauvre de ces mesures, velller a ce que tout
prisonnier accuse dun crime cepitd disgpose de tous les moyens nécessares a la
préparation de sa défense, en particulier du libre acces a un avocat de son choix des sa
mise en détention et par la suite d'une maniere réguliere ;

- mettre un terme a la praique consstant a prononcer les condamnations lors de séances
publiques de jugement et a organiser des exhibitions publiques de prisonniers dans des
parades qui condtituent un traitement crud, inhumain et dégradant ;

- fdre en sorte que toute personne condamnée a mort ait la possbilité de bénéficier d'une
mesure de gréce ou d'une commutation de peine ;

- ouvrir des enquétes indépendantes et impartiaes au sujet des meurtres imputés aux forces
de securité en divers lieux et plus particulierement a lli, au cours des dernieres années, et
en publier les réaultats. Veiller a ce que ces enquétes soient effectuées conformément aux
principes des Nations Unies pour une prévention efficace des exécutions extrgudiciaires,
arbitraires et sommaires et pour la conduite d'enquétes efficaces sur ces violations.

- Fare diligenter des enquétes indépendantes et impartiaes sur toutes les dlégations et les
plaintes faisant é&a de tortures et de mauvas traitements sur des prisonniers, assurer la
protection des victimes et des témoins, et veiller a ce que les auteurs d'actes de torture
soient traduits en judtice ;

- mener des enquétes sur tous les cas de prisonniers ou de détenus cités dans le rapport, et
remettre en liberté immeédiatement e sans condition toute personne qui n'est détenue que
pour avoir exercé sans violence ses droits fondamentaux ;

- réxaming sans déa les cas de toutes les personnes détenues pour motif politique et
condamnées a des peines de prison, e les fare bénéficier dun nouveau jugement
équitable, public et conforme aux normes internationades ; faute de quoi, eles devront ére
remise en liberté;
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- publier des informations concernant toutes les personnes déenues pour motif politique
sans inculpation ni jugement & 9 dles n'ont pas éé reconnues coupables de délits définis
par les normes internationaes, les remettre en liberté.
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ANNEXE 1
Lieux de déention en Urumaqi

D'aprés diverses sources, il exise en Urumgi cing prisons qui dépendent des autorités

régionales ou nunicipales et cing autres prisons ou centres de déention soumis au contréle du

Bigtuan. Il y a en outre pluseurs centres de déentions dans la ville. Les centres suivants ont

ééidentifiés:

- La prison de XUAR N° 1 dépendant du Département de la sécurité publique. Il aurait &é
dans le passe résarvé aux seuls prisonniers politiques. Y sont actudlement détenus des
prisonniers politiques e des prisonniers de droit commun. Régime comparable a cdui de
laprison Baijiahu (voir ci-apres)

- La prison de XUAR N° 2 dépendant des autorités régiondes. Elle comporte un
département de femmes ou auraient &é détenues 500 a 600 prisonnieres en 1998. D'apres
certaines sources ce département serait Stué dans une enceinte proche de la prison N°1 et
comporterait un centre de détention de mineurs pour jeunes. Son adresse serait @ n°l17
Kashe Dong Lu, Urumqui. Un ancien prisonnier a palé dune prison dUrumaqui,
samplement dénommée "prison N°2' et connue dans le passé comme "La nouvelle usine
de vie' (xinsheng jixie chang) ol jusquaux années 1980, se trouvaient des "travalleurs
libres' (il sagit de prisonniers qui sont gardés en prison apres I'expiration de leur peine,
pour travailler. Il y a une incertitude sur la question de savoir S cela concerne la prison de
XUAR N° 2 oulaprison N°2 delavilledUrumqui.

- Laprison de XUAR N° 3, danslaville dUrumaqui

- Laprison Lucaogu est, selon certaines sources, une nouvelle prison pres des prison N°1 et
N°2. Sdon une autre source, une autre prison a &é congruite au cours des dernieres
années en face de la prison de XUAR N° 2, et beaucoup plus grande que cedle-ci et
comporte de hauts miradors.

- La prison Bajiahu ed, pense-t-on, principdement utiliste pour les condamnés aux
travaux forcés. Elle passe pour ére une trés grande prison. Des prisonniers politiques
importants y sont détenus. Cest un éablissement carcérd depuis plusieurs décennies.
Dans les années 1960 et 1970, les prisonniers y éaient occupés a casser et a transporter
des piares et le régime qui leur éait appliqué éat épouvantable. Sedlon certains
témoignages, il arivait quils soient privés de leurs vé&tements en plein hiver & enfermés
dans des cdlules ou on les laissat mourir de froid. On aurait soumis certans a des
"injections’ qui auraient cause des troubles mentaux ou les auraient tués. Au début des
années 1980 il y aurait eu dans cette prison environ 10 000 prisonniers.

- La prison Liudaowan dépend du Bureau de sécurité publique d'Urumgi. Cet établissement
qui exige depuis pluseurs dizaines dannées & qui est habitudlement désigné comme une
prison, parait ére un centre de déention pour des personnes qui n'ont pas encore éé
condamnées. De nombreux opposants politiques Sy trouveraient incarcérées dans des
conditions trés dures.

Il exise en outre des centres de détention dans les quatre didricts adminigratifs de la ville
dUrumgi. Ce sont les suivants, tous soumis au contrle des sous-bureaux de didtricts de la
Sécurité politique :

- Lecentre de d&ention de district de Tianshan, ville d'Urumgi

- Lecentre de déention de digtrict de Saybag, ville dUrumaj

- Lecentre de déention de didrict de Xinshichu, ville dUrumgi

- Lecentre de d&ention de ditrict de Shyuimugou, ville dUrumaj
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Enfin un ancien prisonnier a cité un centre de détention dépendant des autorités du comté et
nommé "Prison du comté dUrumg" et un camp-de-réforme-par_le-traval nommé "ferme de
réforme par le travail de Wulabe" pour des prisonniers sous le coup d'une condamnation.

Lieux de détention d'Aksu et de Kashgar

Prison Tdimu d'Aksu

Prison Taimi de Kashgar

Camp de réforme par le travall Kashgar Paluo (laoga nonchang). Cest un tres grand
canp destiné aux prisonniers condamnés. |l couvre une vaste surface e comporte
pluseurs usines e adiers ol les prisonniers confectionnent des postes de télévision, des
magnétoscopes, des éoffes, etc ... Une brigade compte de 2 000 a 3 000 prisonniers. 1l y
aurait a lintérieur du camp deux ou trois immeubles affectés a des bureaux e a
I'nébergement des prisonniers politiques.

Camp de rééducation par le travail de Kashgar (laogai nonchang). Ce camp est Stué a
Mush, entre Kashgar et Akto.

Lieux de détention de la préfecture d'lli (y compris Gulja[Yining])

Préfecture autonome d'lli Kazak. Centre de détention du Bureau de séeurité publique.

Ville de Gulja (Yining). Centre de détention du Bureau de sécurité publique.

Yining Bingtuan. Prison de 1a4®™ divison.

Huit prisons et centres de déention : un dans chacun des huit comtés de la préfecture dili

» Jeki, Zhaosu, Gongliu, Xinyuan, Nilike (Nilka), Jkes Chapchd et Gulja (Yining). Le
centre de déention / prison de la ville de Chgpchd dépendrait de la Région autonome
ouighoure du Xinjiang.

Ferme de réducation par le travall de Dadamtu et centre de réhabilitation pour jeunes de
laville de Gulja

Comté de Xinyuan : un grand camp de rééducation par le travail dépendant de XUAR.

Sdon certaines sources, 5 400 prisonniers politiques dlli ont éé transférés dans des prisons
de la province de Seutchouan en novembre 1997, & bord de 100 camions.
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Prisonnier s exécutés ou condamnés

Abbas Kari (ou Abdusdim Kari, Abudousilimu Kahaer), 50 ans, professeur de théologie,
exécuté le 20 janvier 1998 dans le village de Jdiyuzi (Ili) pour son rble dans un incident qui
Sest produit dans ce méme village le 26 juin 1997.

Abdul Hemit Kari, qui serait originaire de Kargilik, a é&¢é placé en déention en aolt 1992.
Condamné a mort en juillet 1993 a Urumqj, il est accuse avec dautres personnes davoir mené
des activités subversives.

Abdulimit Mehmet, exécuté a Ili autour du 27-29 janvier 1999 pour des activités présumeées
terroristes ou subversives.

Abdulists Osman, exécuté alli autour du 27-29 janvier 1999 pour vol quaifié et separatisme.
Abdulkarim Abdurahim, exécuté alli autour du 27-29 janvier 1999 pour meurtre.

Abdullah, éudiant en théologie a Abbas Kari, exécuté le 20 janvier 1998 dans le village de
Jilyuzi (Ili) pour son réle dans un incident qui sest produit dans ce méme village le 26 juin
1997.

Abdullah Gazi, qui saat originare de Kargilik, a é&é placé en déention en ao(t 1992.
Condamné a mort en juillet 1993 & Urumdji, il et accusé avec dautres personnes davoir mené
des activités subversves.

Abdullah Mamat, 22 ans, originare de Kargilik, a é&é exécuté le 30 ma 1995 pour des
attentats al'explosif perpétrés a Urumgi en 1992.

Abdullah Mollagi, condamné a mort lors dun séance publique de jugement a Urumgi le 29
mai 1997.

Abdullahjan Samet, originare de la ville de Karasheher, a &€ condamné a mort le 20
octobre 1998 par le Tribund populare dUrumg lors dun jugement public puis exécuté le
méme jour. || était accusé de séparatisme en méme temps que neuf autres personnes.

Abdurehim Aisha, 29 ans, a éé accusé le 29 janvier 1999 a lli pour sa participation a des
activités violentes d'opposition.

Abdurehim Memet, condamné a mort le 22 juillet 1997 lors dune séance publique de
jugement a Gulja et exécuté le méme jour.

Abdusalam Abdurahman, condamné a mort en octobre 1998 par le Tribuna intermédiaire
populaire de la préfecture d'lli aprés une condamnation pour ddlit politique.

Abdusalam Shamseden, 29 ans, employé d'une usine de textile a Gulja. Condamné a mort en
octobre 1998 gorés une condamnaion du Tribund intermédiaire populaire pour ddit

politique.
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Abdushukur Nurallah, 33 ans, professeur originaire dlli. Condamné a mort en janvier 1999
a Korgas, il et accuse davoir fabriqué des bombes. |l a éé exécuté autour du 27-29 janvier
1999.

Ablimit Talip, 32 ans, originare de Kucha, chef dune "organisation contre-révolutionnare'.
Condamné a mort en 1993, il éait accusé davoir participé a des attentats a I'explosf en
février 1992 . Il a é&té exécuté le 30 mai 1995.

Abulahat Memet a é&é condamné a mort lors dune séance publique de jugement a Urumgi le
29 mai 1997 et exécuté le mémejour.

Adurehim Tudahun, condamné a mort le 22 juillet 1997 lors dune séance publique de
jugement a Gulja et exécuté le méme jour.

Ahmetjan Seyit, 23 ans, condamné a mort avec suspension dexécution de deux ans autour du
27-28 janvier 1999 alli.

Ali Keyum, condamné a mort le 29 mai 1997 lors d'une séance publique de jugement a Gulja
et exécuté le mémejour.

Anwar Niyaz (Ainiwaer Niyazi), a é&é exécuté le 3 février 1999 a Urumai pour meurtre.

Aishan Mahmat a é&é condamné a mort le 24 avril 1997 par le Tribund populaire dlli pour
sa participation aux protestations de février 1997.

Alim Yamkup a éé exécuté a lli autour du 27-29 janvier 1999 pour avoir mené des activités
terroristes ou subversives.

Alimjan Yolvas a é&é condamné a mort le 22 juillet 1997 lors dune séance publique de
jugement a Gulja et exécuté le méme jour.

Asm Yaqup, 40 ans, engagé dans le 29°™ régiment de Bingtuan. Condamné & mort par le
Tribund populaire dUrumgi lors dun jugement collectif le 20 octobre 1998 et exécuté le
méme jour. || était accuse de sparatisme avec neuf autres personnes.

Aysa Amet a &é condamné a mort le 29 mai 1997 lors d'une séance publique de jugement a
Gulja et exécuté le mémejour.

Bai Baoshan a éé exécuté a Urumgi le 29 avril 1998. Il éait accusé de plusieurs meurtres et
de vol qudifié.

Gulam Tash, &gé de 24 ans, originaire de Vas (canton de Cherchen). Condamné a mort par
le Tribund populaire dUrumgi lors dun jugement collectif le 20 octobre 1998 et exécuté le
méme jour. Il &ait accusé de séparatisme avec neuf autres personnes.

Halmemet Idam, condamné a mort avec suspension dexécution de deux ans le 22 juillet
1997 a Gulja.
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Helil, qui serait originare de Kargilik, a &é placé en déention en ao(t 1992. Condamné a
mort en juillet 1993 a Urumqj, il et accusé avec dautres personnes davoir mené des activités
subversives,

Helimhan Hesen, 22 ans, originaire de Korla, du 30°™ régiment de Bingtuan. Condamnée a
mort par le Tribund populaire dUrumgi lors dun jugement collectif le 20 octobre 1998 et
executée le méme jour. Elle a &é accuste de sfparatisme en méme temps que neuf autres
PErsonnes.

Hepizem Han, originaire du village de Dengzil, (conté de Kara Sheher). Condamnée a mort
par le Tribund populare dUrumgi lors d'un jugement collectif le 20 octobre 1998 et exécutée
le méme jour, dle &ait accusée de séparatisme avec neuf autres personnes.

Hesenjan Imin, condamné a mort le 22 juillet 1997 lors dune séance publique de jugement a
Gulja et exécuté le méme jour.

Hoshanjan Musajan (Aishanjiang Mushgiang), exécuté a Ili autour du 27-29 janvier 1999
pour des activités présumées terroristes ou subversives.

Ibrahim Kasem, condamné a mort le 24 avril 1997 par le Tribund populaire intermédiare
dli pour sa participation aux protestations de février 1997.

Ibrahim Ismad (Yibulayin Smayin), &gé de 42 ans, a &€ executé le 28 janvier 1999 a lli
pour sa participation présumeée a des "activités reigieuses terroristes’.

Ibrahim Tohti, condamné a mort avec une suspension de peine de deux ans a Urumgi le 29
mai 1997 pour sa participation a un attentat al'explogf le 25 février 1997.

Idrigan Omar, qui serait originaire de Kargilik, a &é arrété en aolt 1992 adors quil tentait de
fuir le pays. Condamné & mort en juillet 1993 a Urumgqj, il est accusé avec dautres personnes
d'avoir mene des activités subversives.

Jappar Talet, condamné a mort le 22 juillet 1997 a Gulja lors dune séance publique de
jugement et exécute le méme jour.

Jelil Bilal, condamné a mort le 29 mai 1997 a Urumgi lors d'une séance publique de jugement
et exécuté le mémejour.

Khdil Altun, 30 ans, originaire de Kucha, a é&é exécuté le 30 ma 1995 pour sa participation
ades atentats al'explosf perpétrés a Urumai en 1992.

Machingling, exécuté le 22 juillet 1997 au stade de Gulja pour trafic de drogue.

Mahmut Abdurahman, condamné a mort lors dune séance publique de jugement a Urumdi
le29 mai 1997.

Memet Mudim Abdurahman, condamné a mort avec une suspenson de peine de deux ans
pour sa participation aun attentat al'explosf perpétré a Urumgi le 13 février 1996.
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Memet Obulkasm, exécuté a Urumgi le 30 janvier 1997 en méme temps que 16 autres
personnes pour sa participation a un attentat al'explosf perpétré a Urumgi le 13 février 1996.

Mamtimin Syit, 24 ans, originare de Kucha a é&é exécuté le 30 ma 1995 pour sa
participation a des attentats a l'explosif perpétrés a Urumai en 1992.

Memetjan Nurmemet, condamné a mort le 22 juillet 1997 a Gulja lors d'une séance publique
de jugement et exécuté le méme jour.

Mohammed Imin Kari, qui serat originaire de Kargilik, a &é placé en dé&ention en ao(t
1992. Condamné a mort en juillet 1993 a Urumqj, il et accusé avec d'autres personnes d'avoir
mene des activités subversves.

Mustafa Lua, condamné a mort lors dune séance publique de jugement a Urumgi le 29 mai
1997.

Nurdin Sabir, &gé de 24 ans, originaire du canton de Baghrash. Condamné a mort par le
Tribuna populaire dUrumgi lors d'un jugement public le 20 octobre 1998 et exécuté le méme
jour. 1l éait accusé de séparatisme en méme temps que neuf autres personnes.

Nuri, éudiant en théologie a Abbas Kari. Exécuté le 20 janvier 1998 dans le village de
Jilyuzi (Ili) pour son réle dans un incident survenu dans ce village le 26 juin 1997.

Nurmemet |smael, exécuté pour meurtre autour du 27-29 janvier 1999 alli.

Obulkasm Yusuf aurat éé fusillé par des officiers de la prison de Liudaowan en ma 1994
(voir p. 67)

Perhat Mollahun, professeur &gé de 35 ans. Il a &é condamné a mort avec une suspension de
peine de deux ans en janvier 1999 aKorges.

Rehem Sajeden, exécuté le 15 juillet 1998 a Aksu pour "meurtre internationd”.
Rahmutulah Sidik, 28 ans, du 30°™ régiment de Bingtuan & Korla. Accusé de séparatisme en
méme temps que neuf autres personnes, il a &é condamné a mort par le Tribund populaire

d'Urumgi lors d'un jugement collectif et exécuté le méme jour.

Rahmutulah Abla, exécuté a Urumg le 3 février 1999 pour l'organisation dactivités
"séparatiges’, vol smple et port darmes.

Rahmutulah Kurban, exécuté pour meurtre a Urumai le 3 février 1999.

Rouzi Keyum, exécuté a lli le 27 janvier 1999 pour un attentat a I'explosf perpétré en mars
1997.

Sadiq Yasn, 20 ans, originare du village de Chumpag (canton de Bugur). Accusé de
Séparatisme en méme temps que neuf autres personnes, il a é&é condamné a mort le 20 octobre
1998 par le Tribund populaire dUrumai lors d'un jugement collectif et exécuté le méme jour.
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Sidik Rozi, condamné a mort le 22 juillet 1997 lors dune séance de justice publique a Gulja
et exécuté le mémejour.

Tang Jun, exécuté le 22 juillet 1997 a Guljapour vol smple.

Tursun Kirem, originaire du village de Karabag (conté de Bugur). Accusé de séparatisme en
méme temps que neuf autres personnes, il a éé condamné a mort le 20 octobre 1998 par le
Tribund populaire dUrumgi lors d'un jugement collectif et exécuté le méme jour.

Tursun Muhammad, éudiant en théologie a Abbas Kari. Il a é&é exécuté le 20 janvier 1998
dans le village de Jdilyuzi (Ili) pour son réle dans un incident qui Sest produit dans ce méme
villagele 26 juin 1997.

Tursun Reveydullah, 26 ans, du 29°™ régiment de Bingtuan. Accust de séparatisme en
méme temps que neuf autres personnes, il a é&é condamné a mort le 20 octobre 1998 par le
Tribund populaire dUrumgi lors d'un jugement collectif et exécuté le méme jour.

Yusuf Heyit, condamné a mort le 29 ma 1997 d'une séance publique de jugement a Gulja et
exécuté le mémejour.

Ysuf Tursun, condamné a mort le 24 avril 1997 a Gulja sur des accusations liées aux
protestations de février 1997. || a é&é exécuté le mémejour.

Jelil Aval, 44 ans, originaire de Baren. Arrété le 10 octobre 1992 en méme temps que sept
autres personnes et condamné a la prison a perpétuité en 1993 pour avoir formé un "groupe
contre-révolutionnaire” et organise un "sabotage contre-révolutionnaire”. (voir p. 39)
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ANNEXE 2

CONTRAT DE LA VILLE DE KSHGAR
SUR LA LIMITATION DES NAISSANCES 1995

Paming familid. Ceci et la principde politique de notre pays. Il importe de la fare
connditre largement et de la mettre en gpplication pour la solution des problémes que posent
la croissance de la population de notre ville, et son développement économique e socid. |l
sagit auss délever le niveau culturd et le niveau de vie de toutes bs nationdités et de créer,
pour la prochaine généretion, une mellleure qudité de vie Tout citoyen doit connditre et
gopliquer consciencieusement la politique de planning familid. L'objectif du contra et la
rédisation d'un véritable controle de lalimitation des naissances.

N°1 — Les responsabilités des deux parties

Partie A — LaCommission : Y awag Kocha Bashkama

Sa téche et dinformer tout un chacun de ce qu'est le planning familia afin que tout le monde
prenne conscience du probléme et adhere a la politique du Pati en matiere de limitation des
nassances. Les gens qui gopliquent consciemment cette politique e contribuent a la
propagande en sa faveur seront récompensés.

Les substances e les accessoires anticonceptionnels seront largement  distribués avec les
modes d'utilisation. Les femmes mariées. Leurs problémes seront auss pris en compte.

En cas de survenance d'une grossesse non désirée, la partie A enquétera sur le cas €, dans le
déla dune semaine, proposera a la partie B une directive giant a la conduite a tenir. Devront
dors ére appliquées les regles édictées par le gouvernement populaire de la Région autonome
(92) N°28 (Planning familid) .

Partie B — Nom de lafemme mariée

Accepte la politique de contrfle des naissances de la Partie A ans que son role de direction
et de survellance. Déclare conndtre les implications de cette acceptation en termes de
sanctions e de récompenses. Sengage a appliquer strictement les procédures visant a faire
obstacle aux grossesses, a sinformer des méhodes anticonceptionndles, e a sgnder toute
grossesse inopportune. Toute défaillance entrainera sa pleine responsabilité,

Nous sommes s&rieusement décidés a gppliquer la politique de limitation des naissances et a
agir efficacement dans ce sens en nous engageant a adopter les pratiques suivantes :

1 — Subir une opération

2 — Utiliser un Sérilet

3 — Prendre des substances anticonceptionnelles (choix libre)

4 — Subir des injections anticonceptionnelles

5 — Utiliser des préservatifs (ci-joint explications sur le mode d'utilisation).

N° 2 — Récompenses et sanctions

La femme mariée qui adhere drictement au contrat de limitation de naissance €, pendant sa
durée, n'a pas de grossesse non planifiée e n'a pas plus denfants que ne prévoit le plan, recoit
une récompense a la fin de l'année. Les familles qui nont pas denfants pendant trois ans
recoivent le titre de ""Famille honorable du planning familid™.

1) Les couples qui utilisent les pratiques anticonceptionnelles e néanmoins attendent une
naissance non prévue dans leur plan, et qui ne se conforment pas a l'avis qui leur est donné
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davorter, seront sanctionnés par une amende de cinquante yuans par mois jusqua ce que
I'avortement soit pratiqué. Apres I'avortement I'amende sera restituée.

2) Quand une grossese non planifiée survient dans un couple qui ne recourt pas aux
pratiques anticonceptionndles e qui ne suit pas le consal davorter, il encourra une
amende de cinquante yuans par mois jusqua ce que l'avortement soit pratiqué. Apres
I'avortement 'amende serarestituée mais le couple aura a sa charge les frais de I'opération.

3) Les couples qui donneront naissance a un enfant non prévu par le plan devra payer une
amende de cinquante yuans par mois et gardera a sa charge les fras dhospitalisation et
sera sverement puni conformément alaloi.

Patie A (illisble) Commission Partie B, sgnature
1% janvier 1995 10 mars 1995

Timbre de la Commission familid de Kashgar (illisble)
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ANNEXE 3

Listedesprisonniers

Abaydullah Marop Damola, 58 ans, originaire de Shaya, arrété dans cette ville en avril 1990
alasuite dune manifestation de manifestants et démeutes a Baren. Jugement non connul.

Abbas Abdukerim, originare dlli, aurait &é aré&é a la fin de juin 1997 avec un grand
nombre d'autres personnes paticipant a des activités rdigieuses, au cours dun raid de police
sur les villages des environs de Gulja On ignore leur dtuation légde & le sort qui leur a &é
réservé.

Abdugine, 23 ans, originare de Keriya, pres de Khotan, aurait é&é arréé pour avoir "lu un
magazine éranger”. Condamné a trois ans de "rééducation par le traval". Aux dernieres
nouvelles se trouvait en 1998 dans un camp de travail aMush, pres de Kashgar.

Abduhabar, originaire dlli, aurait &é arrété en juin 1997 (voir Abbas Abukerim).

Abdu Habar, 32 ans, de Khotan. Arrété fin 1995, accuse davoir participé a des "activités
religieuses illégaes’. Condamné en 1996 a trois ans de rééducation par le travall et envoyé
dans un camp de travail prés de Kashgar.

Abduhalik Abdurashit, de Kepekyuzi, pres de Gulja, aurait é&é arrété en avril 1998 a la suite
dun incident (voir Abdurazzek Shamseden). On pense quil e détenu a Gulja, Charges
inconnues,

Abduhamjan Kari, 35 ans, mollah a Kashgar, aurait é&é arrété en juin 1998, dans le comté de
Shufu pour activités religieuses. Toujours détenu. On ignore sil a éé inculpé ou jugé. Il a dga
été détenu dans | e passé pendant un mois, puis libéré.

Abdulhdil, 28 ans, homme daffares de Gulja, arrété dans cette ville pour avoir participé le 5
fevrier 1997 a une manifestation. Emprisonné d'abord a Chaptd, transféré dans une autre
prison en avril 1998, puis de nouveau transféré, hors de Gulja, a la prison de la 4™ division
de Bingtuan. Il avait &é emprisonné en 1995 comme chef des "meshreps’. Il est toujours en
détention. On ignore quel est son Statut 1égal.

Abdu Hédil Zimin, 34 ans, de Yarkant, serait emprisonné pour avoir "caché' des suspects de
nationdiste et condamné a trois ans de "rééducation par le travail" en mars 1996. | se trouve
au camp Alabour, a Mush, pres de Kashgar.

Abdu Kadir Ayup, 45 ans, aréé en juillet 1990 a Kargilik dans une affaire concernant la
circulation d'un tract protestant contre les redrictions aux activités religieuses. Stuation |égde
inconnue (Autres arrestations liées a cette afare : Abdul Mdik, Abdurahman Abliz, Alimjan
Karihgim, et Omer Khan Mashsun).

Abdukiram Abduvali, 37 ans, de Kucha, district d'Aksu; déenu depuis le I¥ juillet 1991, en
méme temps que Erkin Abdurazzak ; accusé davoir fondé avec dautres personnes le Parti
Réformiste Idamique le 20 octobre 1990 et d"incitations contre révolutionnaires' associées a
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des activités religieuses ; jugé a Urumgi e condamné a 12 ans de prison le 5 mai 1993. Parmi
dautres membres présumés du Pati R&formige Idamique, il y avait Omar et Ablimit Tdip,
arétés a la suite du 5 février 1992 et exécutés avec trois autres personnes (pas les deux
mentionnés ci-dessus) le 30 mai 1995.

Abdukéim Kari, 65 ans, éudit et intdlectud rdigieux, arréé le 17 mars 1992 avec
Abdukérim Yakup e Oma Turdi; dé&enu a Kangilik; on ignore sil a é&é inculpé
officielement et jugé.

Abdukérim Mettursun, 24 ans, arété et détenu a Lop prés de Khotan en aolt 1995 pour
avair, dit-on, "digtribué de la propagande nationdiste aux éudiants’; on a sgndé fin 1998
quil éait toujours détenu au Centre de détention du Bureau de sireté publique du comté de
Lop sansavoir @é interrogé ni inculpé.

Abdukéim Yakup, 58 ans, éudit intelectud et religieux, aréé le 17 mars 1992 avec
Abdukérim Kari et Omar Turdi ; on ignore sil a &é officidlement inculpé ; déenu a Kargilik
aux derniéres nouvelles,

Abdullah, 27 ans, de Kargilik ; serait déenu pour "avoir enseigné a des éudiants en reigion”
et avait &é condamné a trois ans de "rééducation par le traval" ; on sat quil éat déenu en
1998 au camp Alabour a Musk, pres de Kashgar.

Abdul Ahat, 26 ans, de Yakant ; serait détenu pour avoir participé a une organisation
"illégdle’ ; condamné a trois ans de "réeducetion par le traval”. Aux dernieres nouvdles, en
1998, il était au camp Alabour, a Musk, prés de Kashgar.

Abdulah Ahum, 65 ans, serait détenu aprés son arrestation par la police a Lop pres de
Khotan a la mi-ao(t 1998 en tant qu'otage a la place de son fils, Tohti Niyaz, qui séait évadé
du Centre de déention du Bureau de sireté publique du comté de Lop; y aurait toujours é&é
détenu fin 1998 sans ére I'objet d'une inculpation.

Abdul Ayrat, 38 ans, de Khotan, arrété en ce lieu en 1997, accusé d'avoir organisé une clase
de religion, condamné a trois ans de "ré&ducation par le travail” ; détenu dans une ferme de
rééducation par le travail a Kashgar.

Abdul Azz, 35 ans, de Khotan, arrété en ce lieu en mars ou avril 1997 en méme temps que
Yusuf Hgi (voir plus loin) ; on suppose quil est accuse de participation a des activités
"separatistes’; serait détenu au Centre de déention du Bureau de sireté publique dUrumgi;
on ignore sil aé&é inculpé ou jugé.

Abdul Baset, du comté de Lop pres de Khotan ; y serait détenu depuis son arredtation en
1998 pour des raisons politiques et toujours détenu sans inculpation fin 1998 au Centre de
détention du Bureau de slreté publique du comté de Lop.

Abdulhgjat Haji (voir Ablat Kari)
Abdulhalil Tursum, 20 ans en 1995, ouvrier du béatiment, dé&enu a la suite de mouvements

de protestation et d'émeutes a Khotan le 7 juillet 1995 consecutifs a la nouvelle de I'arrestation
dun Iman, condamné a dix ans de prison et a trois ans de privation de droits politiques lors
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d'un rassemblement de prononcé de sentences a Khotan en septembre 1995 ; lieu de détention
non connul.

Abdul Hemit, de Kargilik, arrété en aolt 1992 (alors que, dit-on, il essayat de quitter la
Chine), arredtation liée a celle dautres personnes accusées d'avoir fondé le Parti Réformiste
Idamique (Idrigan Omar, Obulkesm Yusuf, Héi, Mohammed Imin Kai et abdullah Gazi
condamnés a la peine de mort ; Mutdip condamné a 10 ans). Abdul Hemit a &é condamné le
29 juillet 1993 a sept ans de prison; on sat quil éat détenu en 1994 a la prison de
Liudaowan a Urumg.

Abdul Hemitgaz, 24 ans, serait détenu depuis la mi 1998 a Lop prés de Khotan pour sa
paticipaion a une organistion "illégde'; éait toujours déenu, cing mois plus tard, sans
inculpation, au Centre de déention du Bureau de sireté publique du comté de Lop ; on ignore
sagtuation actudle.

Abdul Kadir, arété a Kashgar en octobre 1990, aredtation liée a des mouvements de
protestation et a des émeutes a Baren en avril 1990 ; aurait toujours éé détenu un an plus tard,
mais on ne conndit ni lelieu ol il sest trouvé ni son datut 1égd par la suite.

Abdul Malik, employé de magasin, signdé déenu a Kargilik le 10 ao(t 1990 ; en octobre
1992, condamné a cing ans de prison pour des ddlits "contre-révolutionnaires’ qui auraient &é
fondés sur sa participatiion a la rédaction e a la diffuson dune brochure (avec Abdu Kadir
Ayup, Alimjan Karihgi, abdurahman Abliz & Omer Khan). On ignore sil a é&é remis en
liberté comme prévu.

Abdullah Abdullea, sgndé dé&enu en ma 1996 a la suite dune présumée tentaive
dassassina sur la personne dun haut personnage officid a Kashgar un peu plus tét en mai ;
Abdullah Absullezi a éé grievement blessé au cours dun échange de coups de feu qui sest
endlivi avec les forces de <écurité; il a &é inculpé de "tentative dassassnat contre-
révolutionnaire’, ce qui peut entrainer la peine de mort ; pas d'autres nouveles de lui.

Abdumannam Abdureshit, sgndé déenu en avril 1998 dans un Vvillage pres de Gulja,
aredation en relation avec un incident dans le village (voir Abdurazzek Shamseden) ; on
pense quil et détenu a Gulja; onignore Sil aéé inculpe.

Abdu Medchit, 25 ans, &udiant a Gulja ; avait &é arrété a Gulja pour avoir pris pat a des
mouvements de protestation en février 1997 ; dtatut 1égd par la suite non connu, de méme que
lelieuouil strouve.

Abdumijti, 27 ans, de Karakash, prés de Khotan, aurait &é arrété pour "avoir lu un magazine
éranger” e condamné a trois ans de "réeducation par le traval" ; aux dernieres nouveles
détenu en 1998 au camp Alabour a Mush, prés de Kashgar.

Abdumijit Masum, d'li, signalé déenu en juin 1997 (voir Abbas Abdukerim).
Abdurahim Turdi, né en 1960, réparateur de Baren, signaé détenu pour avoir pris part a des

mouvements de protestation a Baren le 5 avril 1990 ; datut Iégd par la suite non connu; a
peut étre été condamné a mort.
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Abduraham Abliz, 47 ans, aréé en juillet 1990 a Kergilik dans une affaire concernant la
diffuson dun tract qui protestait contre les retrictions aux activités religieuses ; on ignore Sil
a éé inculpé ou jugé; on ignore ou il se trouve (voir Abdu kadir Ayup, Abdul Mdik, Alimjan
Karihgim et Omer Khan Mahsum).

Abdurashit Ahat, 32 ans, signdé déenu en 1993 a Shaya-ville parce que soupgonné
d'activités politiques ; on ignore quel est son statut [égdl et le lieu oulil setrouve depuislors.

Abdurazzak, 35 ans, ouvrier a l'usne de produits adimentaires de Guma, prés de Khotan,
sgnaé détenu en janvier 1992 pour activités politiques; pluseurs mois plus tard, aurait é&é
détenu sansinculpation ; on ne sait pas ce quil est devenu.

Abdurazzak Shamseden, 35 ans, agriculteur e menuiser du village de Kepekyuzi pres de
Gulja, arété en avril 1998 a la suite dun incident violent opposant Six jeunes du secteur (dont
son nevel) e les forces de séeurité ; les Sx jeunes ont éé tués par bale(s). Abdurazzak
navat rien a voir dans cet incident mas il fasat patie des dizaines de villageois arétés
gprés l'incident.

Abdurim Meshsum, 32 ans, de Qira, prés de Khotan, aurait é&é arrété pour avoir fat partie
dune organistion "illégde€'; condamné a trois ans de "rééducdtion par le traval" aux
aentours de mars 1996 ; envoyé dans un camp de travail a Mush, prés de Kashgar.

Abdusala Abdumijit, arrété pour avoir pris part a des mouvements de protestation a Gulja en
février 1997 ; condamné a la peine de mort lors du rassemblement de prononcé des sentences
du 22 juillet 1992 a Gulja, pour participation présumée a des émeutes.

Abdusalam, d'li, Sgnaé déenu en juin 1997 (voir Abbas Abdukerim).

Abdushukur Kari, homme daffares dUrumgi, Sgndé déenu en ma 1997 en relation avec
les mouvements de protestation de février 1997 a Gulja, quoiqu'on ne sache pas quil y ait pis
part ; on ignore depuis lors ce quil est advenu de lui et lelieu ol il setrouve.

Abdushukur, chef adjoint de l'administration du digtrict de Doletbagsk, & Gulja, aurat éé
aréé le 20 juillet 1998 au comité du parti de la ville ; accuse davoir adé des "séparatistes
nationdigtes' aquitter le pays ; on ignore sil a &é inculpé.

Abdushukur Abliz, (Abdushukur Hgji), 40 ans, présdent de la Sociéé idamique de Gulja,
sgnaé déenu le 25 mars 1997 a Urumgi en relation avec les mouvements de protestation de
févrir 1997 a Gulja; remis en liberté en trés mauvaise santé pluseurs mois plus tard ; Sest
rendu a Pékin pour sefaire soigner, y aurait &éré arrété ; détenu aUrumdi.

Abduvdi, 38 ans, de Kashgar, aurait &é arrété pour avoir fat partie dune organisation
“illégde’. Condamné en 1996 a trois ans de "rééducdtion par le travall". Aux dernieres
nouvelles se trouvait dans un camp de travail a Mush, prés de Kashgar.

Abduvdi, 24 ans, de Karakash, prés de Khotan, aurait éé arrété pour avoir "lu un magazine
éranger”. Condamné a trois ans de "rééducaion par le traval". Aux dernieres nouveles, se
trouvait dans un camp de travail a Mush, prés de Kashgar.
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Abduvdi, qui avait 23 ans en 1992, éudiant a la Faculté de Droit de l'universté de Xinjiang.
Arréé le 15 juin 1992 e condamné a quatre ans demprisonnement et a deux ans de "privation
de droits politiques’ pour avoir organisé un groupe "contre révolutionnaire' ; envoyé purger
sa peine dans le camps de réaducation par le travail de "Kaerdun" (qui se trouve peut ére dans
le comté dAwati, prés dAksu). Devait ére libéré en 1996, mais on ignore quel est son Statut.

Abduwayit Ahmat (Ahmed), éudiant, condamné le 14 ma 1996 a trois ans
demprisonnement par le tribund intermédiare dUrumgi pour avoir rédigé et digribué du
matérid "contre-révolutionnaire’, dans le cadre dun préendu "complot sfparatite’ visant a
"créer une scisson dans la patrie’. Accuse auss de tentative de "renversement de la dictature
démocratique’ et de faire de la "propagande contre-révolutionaire’ a Beijing ; on ignore ou il
setrouve.

Abidjan Obulkassm (ou Abit Ubulkasm), 23 ans, éudiant a I'Ecole Normade de Kashgar,
aréé en janvier 1995 (en méme temps quAichat Mehmet, lsmad Mehmet e Tursun
Mehmet), condamné au milieu de l'année 1995 a quinze ans demprisonnement pour
"formation dun groupe contre-révolutionnare’, peine qui aurat éé ralongée dun an en
appd. Aux dernieres nouvelles, il était incarcéré ala prison Liudaowan dUrumgi.

Abla Karim, 40 ans, Madlah de Kashgar, a éudié a I'Inditut des Minorités idamiques de
Xinjiang. Par la suite, il a refusé de fare la louange du gouvernement a la mosguée. En juillet
1998 il a fui la Chine avec son fils de 8 ans et son oncle de 70 ans, and que dautres
personnes (voir Yaam Kari) ; il a é&é renvoyé du Kazaskstan en Chine fin ao(t 1998.
Acutelement détenu a Kashgar.

Abla Musa, 34 ans, agriculteur et vendeur des rues de Kashgar, arrété le 10 octobre 1992
pour avoir participé a une "organisation cortre-révolutionnaire’. Déenu a la prison du Bureau
de la Sécurité Publiqgue d'Artush, déclaré coupable le 27 avril 1993 et condamné dans le
courant de cette méme année a cing ans demprisonnement et trois ans de privation des droits
politiques par le tribunad populare intermédiaire de la Préfecture autonome de Kirghiz. On

& T a4

Ablat Kari (Ablat Kari Hgi ou Abdulhga Hai), 60 ans, érudit idamiste et chef rdigieux de
Uchun, prés de Gulja, a ouvert, avec dautres chefs rdigieux, (voir Abdushukur Abliz Hai),
une petite école religieuse, et il fasat des recherches sur des problémes rdigieux. A é&é aréé
aores les manifestations de février 1997 de Gulja (s€lon certaines sources, il a éé aréé en
mai 1997). On ignore sil aééinculpé. On ne sait pasou il setrouve.

Ablat Patar, chirurgien a I'nopitd militaire de Gulja, aurat &é aréé en juillet 1998 a Gulja
Accuse davoir snigné des "separatites nationdistes'. Depuis le 28 juillet, en détention a la
prison de Y engyi Hayat. On ignore quel est son statut légdl.

Ablikim Haji (Abdul Hekim Hgji), 23 ans, de Khotan, avait é&é arrété a Khotan en mai 1998
dors quil marchat dans la rue. 1l aurat eu de la dynamite sur lui. Etudes au Pakistan. Serait
détenu au centre de déention "Turma' du Bureau de la Sécurité Publique. On ignore sil a éé
inculpé. On ne sait pas ol il setrouve. Safamille n'a pas éé officidlement informée.

Ablikim Hushur (ou Ablikim Vusur), fat patie des 21 personnes arrétées pour avoir
préendument crée un "groupe contre-révolutionnaire’. Condamné en ao(t 1995 par le
tribuna populare intermédiaire de Khotan a une peine demprisonnement de quatre a quinze
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ans, a purger dans le comté de Guma. Consdéré comme I'un des Sx meneurs. Le groupe
aurait créé le Parti Démocratique Idamique du Turkestan Oriental en juin 1991

Ablikim Omer a éé condamné en ao(t 1995, en méme temps que d'autres personnes, a 10
ans demprisonnement. |l aurait fat patie du Pati Idamique Démocraique du Turkestan
Orienta (voir Ablikim Husbur) et pour "avoir éé en possesson darmes, avoir recuelli des
dons auprés de la population, et avoir incité alarévolte contre I'Etat.

Ablimit, &gé de 30 ans, dé&enu semble til en 1998 dans le Centre de Déention du Bureau de
la Sécurité Publique du comté de Lop, pour avoir "critiqué le gouvernement” ; éait toujours
détenu sansinculpation fin 1998.

Ablimit (Ablimit Mehmet) et I'une des 21 personnes arrétées pour avoir prétendument créé
un "groupe contre-révolutionnaire’. Condamné en ao(t 1995 par le tribuna intermédiaire
populaire de Khotan a une peine demprisonnement dlant de quatre a quinze ans dans le
comté de Guma. Congdéré comme éant I'un des Six meneurs (voir Ablikim Husbur).

Ablimit Hapiz (Abdulimit Apisu), condamné en avril 1998 a trois ans demprisonnement et a
dix huit mois de privation de ses droits politiques par le tribuna intermédiaire populare de
digrict dHami pour avoir préendument paticipé a des "activités Sfparatites’ et avoir
hébergé des "séparatistes’ (condamné en méme temps que Mahmut Abdulla et Ismad Y akus).

Abliz Memet est l'une des 21 personnes arrétées pour avoir prétendument créé un "groupe
contre-révolutionnaire’. Condamné en ao(t 1995 par le tribund populare intermédiaire de
Khotan & une peine demprisonnement dlant de quatre a quinze ans dans le comté de Guma.
Congidéré comme I'un des Six meneurs (voir Ablikim Husbur).

Abu Khair, 25 ans, éudiant a Gulja. Aurait é&é détenu pour avoir prétendument participé a
les manifestations a Gulja en février 1997. On ignore ce qu'il est advenu de lui.

Adil, 20 ans, de Kashgar, aurait &é arrété pour avoir participé a une organisaion "illéga et
condamné a trois ans de "ré&ducation par le travall" aux dentours de mars 1996 ; détenu ans
un camp de travail aMush, prés de Kashgar.

Ahad Allahverdi (Ahed Allawardy), &gé de 30 ans en 1990, de Baren, aurait été arrété en
avril 1990 pour avoir participé a des manifestations et des émeutes a Baren en avril 1990.
Déenu ensuite a la prison de Shihezi. Aurat é&é inculpé pour avoir organis® les
manifestations. On ignore ce quil est advenu de lui.

Ahmed, commercant en cuirs, a Aksu, arété a Aksu en 1996 parce quil éait soupconné
détre en possesson dune ame a feu, a é&é par la suite condanné a quinze ans
d'emprisonnement pour Sétre opposé ala palitique de contrdle des naissances.

Ahmetjan, 26 ans en 1992, diplomé de I'Inditut de Technologie de Xinjiang & employé au
département du personnel du Gouvernement du Xuar, aurait é&é arrété a Urumgi en septembre
1992 & accusé davoir créé une "organisaion réactionnaire’. On ne connait ni son statut 1éga
ni lelieu ouil setrouve,

Ahmet Maksut, 34 ans, aurait &é arété a Shaya en 1993. Soupconné dactivités politiques.
On ne connait ni le lieu ol il sest trouvé par la suite, ni son statut |égdl.
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Aisha Awazi, aréé en juillet 1996 pour sére nommeé lui-méme Iman dune mosquée du
comté d'Akto prés de Kashgar en 1992. On ignore ce quil est advenu delui.

Ali, 18 ans, de Kashgar, aurait &é arréé pour avoir fait patie dune organisation "illégde’ et
condamné & trois ans de "rééducation par le travail". Envoyé dans un camp de travall a Mush,
prées de Kashgar. Sy trouvait encore en 1998. On ne sait pas ou il se trouve actuellement.

Alimjan, enseignant a Gulja dans le premier cycle du secondaire, a &é aréé le 18 juillet
1998 a son domicile de Gulja Accust davoir paticipé a une réunion secréte de
"nationdiges’. Détenu a la prison Yengi Haya a Gulja a compter du 28 juillet. On ignore sa
gtuation légde.

Amerdin, dlli, aurait &é arrété en juin 1997 (voir Abbas Abdukerim).

Ansary Bary, 32 ans, aurait é&é arrété a Lop pres du Khotan en 1995 pour avoir "déclaré
ouvertement son oppostion au gouvernement”. En 1998, il é&ait toujours détenu sans
inculpation au Centre de Détention du Bureau de Sécurité du comté de Lop.

Attawulla Bezzad, 33 ans, de Kepekyuzi, prés de Gulja. Aurait &é arété a Kepekyuzi en
avril 1998 a la suite dun afrontement (voir Abdurazzak Shamseden). On pense quil et
détenu a Gulja. On ne connait pas les chefs dinculpation.

Aysa Yoldash, 45 ans, de Baren, a é¢é aréé le 18 ma 1990 gprés avoir participé aux
"émeutes contre-révolutionnaires’ de Baren. Inculpé en juillet 1990, il n'a pas fat I'objet de
poursuites. Libéré en 1991. A nouveau aréé le 10 janvier 1993, inculpé le 26 avril 1993,
détenu a la prison du Bureau de la Sécurité Publique d'Artush. Condamné a quinze ans
demprisonnement e a cing ans de privation de ses droits politiques pour ddits "cortre-
révolutionnaires’ par le verdict du tribund populaire intermédiaire de la préfecture autonome
Khizitsu Kirghiz.

Azat, dlli, aurait &€ arrété en juin 1997 (voir Abbas Abdukerim).

Azimet, 26 ans, dUrumqgi, arété en méme temps que 3 autres personnes début 1998.
Soupgonné davoir participé a des activités "séparatistes’. Serait détenu au Centre de détention
delavilledUrumqi. A ce quel'on sache, il Naé&é ni inculpé ni jugé.

Azmet Jamal (ou Ahmet Celal) est 'une des 21 personnes arrétées pour aoir prétendument
formé un "groupe contre-révolutionnaire’. Condamné en aolt 1995 par le Tribuna populare
intermédiaire a une peine demprisonnement dlant de quatre a quinze ans dans le comté de
Guma. Congdéré comme I'un des six meneurs (voir Ablikim Husbur).

Aziz Abdulazizz 26 ans, éudiant, aurait éé arété a Karekas le 30 ma 1993. Accuse
"dactivités contre-révolutionnaire’. On ignore quel est son Statut |égd depuislors.

Aziz Kurban, né en 1960 a Baen. Un des fondateurs du Parti idamique du Turkestan
oriental qui aurait é&é l'initiateur des mouvements de protetation davril 1990 a Baren ; aurait
été arété le 5 octobre 1990 et détenu depuis lors a Urumgi ; on pense quil a é&é condamné,
maisonignore ou il setrouve depuislors et qudle et sa Situation juridique.
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Bavudun, &é de 60 ans, originare de Kargilik; aurat é&é aré&é pour "insultes au
gouvernement” et condamné a trois ans de "rééducation par le travail" en 1996 ; aux derniéres
nouvelles, setrouvait au camp de travail de Mush pres de Kashgar.

Dilshat Shamahum, d'li, aurait é&¢é arrété en juin 1997 (voir Abbas Abdukerim).

Eiyas Jalal, né en 1970 a Kepekyuzi pres de Gulja ou il aurait &é arrété en avril 1998 aprés
un afrontement (voir Abdurazzek Shamseden) ; serait détenu a Gulja, on ignore de quoi il et
inculpé.

Erkin Abbdurazzak, arréé le 1% juillet 1991 avec deux autres personnes accusées davoir
formé un pati doppodtion (I'une ddle a &é jugée, mas on ignore quele peine a &é
prononcée et ou il se trouve actuellement.

Habubilla, &gé de 18 ans, de Karakash, prés de Khotan ; aurait été arrété parce quil "lisait un
magazine éranger” et condamné a trois ans de "rééducation par le traval" ; en 1998, éait
détenu au camp de travail de Mush, prés de Kashgar.

Hussein Kurban, arrété en 1990 en liaison avec les émeutes davril 1990 a Baren ; signaé en
1992 comme toujours en déention, mais son datut 1égd et son lieu de déention ne sont pas
connul.

Hushar Eysa, &é de 26 ans, originare dAksu, éudiant & l'universté Highway dUrumgi
dou il sest rendu a Beijing pour suivre un cours de niveau supérieur ; aurait €é arété en ma
1998 a Beijing lors d'une opération de répresson lancée contre les déments sparatistes de la
capitde ; depuislors, onignore ou il setrouve et qud est son statut juridique.

Hal Muhamat, d'li, aurait &é arrété en juin 1997 (voir Abbas Abdukerim).
Halmurat, dlli, aurait é¢é arréé en juin 1997 (voir Abbas Abdukerim).

Hamit Abdullay, d'lli, arrété en juin 1997 (voir Abbas Abdukerim).

Hamit Mgit, de Gulja ; aurait &é arété avec dautres personnes a Gulja en mars-avril 1997
pour avoir "rencontré des journdistes érangers' ; serait toujours en détention ; des
informations non confirmées font éa de condamnation a de longues peines de prison (voir
Kaim Hgji).

Hemit Hamet (ou Khamit Memet), &gé de 28 ans, dlli, son nom apparait en 1998 sur un avis
de recherche pour activités subversives ; on pense quil est détenu dans la région autonome
Ouiighoure du Xinjiang depuis son rapatriement forcé du Kazakstan vers la Chine en février
1989 avec deux autres personnes (Karsm Mahpir et Liyas Zordun).

Hasm Yusuf, 44 ans, originaire de Baren. Arréé en méme temps que dautres personnes le
10 octobre 1992 pour "activités contre-révolutionnaires’. Inculpé le 26 avril 1993, détenu a la
prison du Bureau de Sécurité publique d'Artush, condamné a cinq ans de prison e deux ans de
privation des droits politiqgues pour jugement du Tribund populaire intermédiare de la
Préfecture Autonome Kirghiz de Khizilsu ; on ignore sil a éé remis en liberté en 1998 a
I'expiration de sa peine.
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Hidayibilla, 24 ans, de Kashgar ; aurait &é arrété pour avoir distribué un journa religieux et
condamné a trois ans de "rééducation par le travall" aux dentours de mars 1996. Envoyé au
camp de Mush pres de Kashgar.

Ibrahim Tobut (Tohti) (voir méme nom plus loin, dans la liste des condamnés a mort).

Ibrahim Ahmed de Baren aré&é pendant ou aprés les manifedtaions de Baren, en avril
1990. Condamné a la détention a perpétuité et emprisonné a Urumgi.

Ibrahim Ismad, (voir liste des condamnés a mort).

Idris, 34 ans, de Kagilik ; aurait &é arrété pour appartenance a une "organisation illégae" et
condamné a trois ans de "rééducation par le traval" aux dentours de mars 1996. Envoyé au
camp detravail de Mush, pres de Kashgar.

LIi Mamet Tursan, 19 ans ; aurait &é arrété a Lop, prés de Khotan, en 1998, pour avoir
"insulté les Chinois' ; déenu sans inculpation pendant sept mois au Centre de Déention du
Bureau de la Sécurité Publique du canton de Lop ; aux derniéres nouvelles fin 1998, éait
toujours en détention.

Liyas Zordun, dlli (voir Hemit Memet).

Iman Hasan, 28 ans, enseignant a I'Ecole Normde de Gulja ; arété le 5 ou le 6 février 1997
gores des manifestations dans la ville ; aurait éé torturé, jugé a huis clos e condamné a dix
ans de prison en mars ou avril 1998 pour "ectivités religieusesillégaes'.

Ismael smail Mehmet, 22 ans, &udiant originaire de Kashgar, arrété en janvier 1995 avec
trois autres éudiants (voir Abit Obulkasim). Condamné ensuite a huit ans de prison pour
"formation d'un groupe contre-révolutionnaire’ ; serait détenu ala prison Liudaowan
dUrumg.

lsmad Yakub (Yahefu), condamné en avril 1998 a dix huit mois de prison & un an de
privation de droits politiques par le Tribund populare intermédiaire du canton de Hami pour
"participation a des activités separatistes’ (condamné en méme temps que Mahmut Abdulla et
Ablimit Y akub).

lsmad Haji, &é de 25 ans ; aré&é a Yingijsha en juillet 1990 en méme temps que
Muhammad Amin Yagpkan, en liason avec les manifestations davril 1990 a Baren ; détenu
enslite a la prison de Kargilik, mais on ignore ou il s trouve actudlement et qud est son
Satut juridique.

Jelil Aval, de Baren, chef présumé du groupe qui avait essayé de réorganiser le Parti
idamique du Turkestan orienta ; arré&é pour la deuxiéme fois en 1992. Il avait d§a é&é aréé
pour paticipation présumée aux eémeutes "contre-révolutionnaire’ de 1990 a Baren, mais
remis en libeté sous caution le 6 aolt 1991 pour mauvaise santé. Placé de nouveau en
détention le 10 octobre 1992 et inculpé le 27 avril 1993, déenu ensuite a la prison du Bureau
de la Sécurité publique de la ville dArtush ; condamné en 1993 & quinze ans de prison par
décision du Tribund populare intermédiaire de la Préfecture Autonome Kirghiz de Khizilsu.
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Jur'at Nuri, de Kepekyuzi, pres de Gulja ou il aurait &é arété en avril 1998 a la suite dun
incident (voir Abdurazzek Shamseden) ; probablement détenu a Gulja ; incupation non
connue.

Kahar, 27 ans, de Kargilik ; aurait é&é arrété pour participation a "propagande religieuse” vers
mars 1996 ; détenu au camp de travail de Mush, prés de Kashgar.

Kahriman Abdukirim, 25 ans ; aréé a Urumgi le 22 novembre 1998 pour motif inconnu,
mais probablement lié a des commentaires sur la Turkestan orientd quil aurait faits dors quil
éat éudiant a l'universté de Yinjiang ; travallat pour Rebiya Kadeer, femme daffares
ouiighour, lorsquil a été arrété ; en mars 1999, éait toujours détenu sans incul pation.

Kajlikumar Shabdan, écrivain et poéte d'origine Kazak né en 1924 au Kazaskstan, rédacteur
en chef dans une dation de radio avant son arrestation ; détenu en décembre 1988 a Tacheng,
condamné a douze ans de prison pour =S liens présumés avec un groupe nationdiste du
Kazaskstan. Aux dernieres nouvelles de lui, déenu ala prison numeéro un dUrumgji.

Kasm Haji, homme dédffares de Gulja, détenu en mars-avril 1997 pour avoir rencontré des
reporters érangers en compagnie de Shevket Sakhd et de Hamit Mgt ; aurait é&é condamné a
quinze ans, rumeur non confirmée : serait déenu a Gulja

Kasim Mahpir, dlli ; on pense qu'il est détenu depuis février 1999 (voir Hemit Memet).

Kasm Sdik, 45 ans, écrivain et poéte de Gulja, travallat comme écrivan a I'lnditut des
Arts de Yining, aurait é&é aréé en 1988 a cause de messages politiques contenus dans
certains de ses poemes e de ses pieces et parce que suspecté d'ére sympathisant nationaiste.
A ladate dauyjourd’hui, on ne sait ce qui lui est advenu.

Kawul Kurban, 39 ans, du canton de Jashi, a I'est de Kashgar, signalé détenu en ce lieu avec
dautres personnes en février 1992 pour activités politiques; depuis lors, on ne sat pas ou il
e ni quel est son Satut juridique.

Kerim Kari, dgndé déenu a Urumgi en juillet 1990 suite a la manifestation davril 1990 a
Baren, emprisonné par la suite a Urumgi mais son statut juridique n'est pas connu.

Kurban Juma, de Baren, né en 1974, sgndé déenu pour participation aux manifestations de
Baren en avril 1990, condamné a seize ans de prison, envoyé purger sa peine a la prison de
Wusu ; actudlement, on ne sait ce quil est advenu.

Mahmet Abdulah Mersum, 36 ans, de Kargilik, enseignant, aurait &é aréé pour des
raisons politiques et condamné a trois ans de "ré&ducetion par le traval" aux dentours de
mars 1996 ; déenu dans un camp de travail a Mush, pres de Kashgar.

Mahumt Abdulla, condamné en avril 1998 dans le canton de Hami a sx ans de prison et
trois ans de privation de ses droits politiques par le Tribuna populaire intermédiaire du canton
de Hami pour "avoir pris une part active dans une organisation séparatiste " et "avoir donné
refuge a des Séparatistes’ (condamné avec Ablimit Hapiz et Ismad Y akub).

Mahmut Alim, 34 ans, signaé déenu le 30 mai 1993 a Karakash, prés de Khotan, et accusé
d'activités "contre-révolutionnaires’, mais on ignore Sil a &€ jugé ou condamné.
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Mahmut Metsyit Haji, I'une des 21 personnes que le Tribund populare intermédiaire de
Khotan a condamnées en aolt 1995 a des peines de quatre a quinze ans de prison pour
participation aux activitts dun "groupe contre-révolutionnaire’ dans le conté de Guma
(Pishan) ; décrit comme complice ; onignore ol il se trouve actudlement.

Mamat (ou Mehmet) Imim Kari, 23 ans, de Khotan, aurait é&é arrété en 1997 pour avoir
participé a un cours denseignement religieux ; purge actudlement une peine de trois ans de
"rééducation par letravail" dans un camp de travail a Kashgar ou a proximité.

Mat Tursun Ahun, 70 ans, de Kashgar, aurait éé arété pour avoir fait des copies dun
journd religieux & condamné a trois ans de "rééducation par le traval" aux environs de mars
1996 ; détenu dans un camp de travail & Mush, prés de Kashgar.

Mehmet Emin Omer, 25 ans, ouvrier dans une usine de coton de Khotan, détenu a la suite de
manifedations & démeutes a Khotan le 7 juillet 1995, aurait é&é condamné en septembre
1995 lors dune séance publique de jugement mais on ne connat pas sa condamnation (voir
Abdulhdil Tursun).

Mehmut (Memet) Rozi, né en 1964, sgnadé déenu pour avoir pris part aux manifestations
de Baren en avril 1990 et condamné a quatorze ans de prison ; envoyé purger sa peine a la
prison de Xihé ; on ne sait oul il se trouve actuellemen.

Memet Imin (Mantimyn), adminisrateur a I'Ecole Moyenne n° 5 d'Urumgji, détenu dans le
sud de la RAUX parce que soupgonné davoir rédigé un appe aux Nations Unies en 1988 a
propos des violations des droits humains en RAUX ; signdé toujours détenu en 1992 mais
depuis, on ne sait ce quil est devenu.

Memet Shar (Memet Sadir), I'une des 21 personnes que le Tribunal populaire intermédiaire
de Khotan a condamné en aolt 1995 a des peines de quatre a quinze ans de prison pour
paticipation aux activitts dun “"groupe cortre-révolutionnaire’ (Le Pati idamique
démocratique du Turkestan orientd) dans le canton de Guma; il a &é présenté comme I'un
des six "meneurs' de ce groupe.

Memit Tursun, 22 ans, sgnaé détenu en 1998 dans le canton de Lop pres de Khotan pour
avar lu un journd "illégd" ; fin 1998, &ait déenu depuis quare mois sans avoir &€ inculpé
au Centre de Détention du Bureau de slireté publique du canton de Lop.

Mentimim, 36 ans, de Kargilik, aurat &é aré&é pour participation a une organisation
"illéple’ et condamné a trois ans de "réaducation par le travail" aux environs de mars 1996 ;
détenu dans un camp de travail a Mush, pres de Kashgar.

Mentimim Ceyit, 46 ans, de Kashgar, arrété pour raisons politiques le 10 octobre 1992 et
inculpé le 23 avril 1093 davoir acheté des fusis et des munitions par la Chambre d'accusation
du Procureur de la Préfecture autonome Kirghize-Khizilsu ; depuis, on ignore quelle a é&é sa
condamnation et ou il setrouve.

Mohamet, 19 ans, de Keriya (Yutian), sgnaé détenu pour participation a une organisation
"illégd€’ et condamné a trois ans de "rééducation par le travail" ; en 1998, &at déenu dans
un camp de travail aMush, prés de Kashgar.
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Mohtar, 29 ans, aurait éé arrété a Lop pres de Khotan en 1998 pour avoir tenu ouvertement
des propos contre le gouvernement ; fin 1998, éait détenu sans inculpaion depuis 5 mois au
Centre de Détention du Bureau de Slreté publique du canton de Lop ; actuellement, on ignore
ce quil est devenu.

Mollah Mohamed, 44 ans, de Baren, arrété en octobre 1992, inculpé en avril 1993 d'activités
"contre-révolutionnnaire’, détenu dors a la prison du Bureau de sireté publique de la ville
d'Artush, condamné a cing ans de prison par verdict du Tribund populaire intermédiaire de la

,,,,,

Muhammad Amin Yapkan, 32 ans, aré&é a Yingjisha en juille 1990 en méme temps
qulsmall Hai a la suite des manifestations de Baren en avril 1990 ; ensuite détenu & la prison
de Kargilik mais on ignore qud est son statut juridique.

Muhammed Emin Omer, né en 1960, déenu en 1990 a la suite du soulevement de Baren en
avril 1990 et condamné adix ans de prison ; lieu de détention non connul.

Muhtar Chong Kadir, 26 ans, éudiant, aurait &é arrété le 23 juin 1992, accusé de mener des
activités "contre-révolutionnaires’ ; depuis, on ignore ou il s trouve & qud est son daut
juridique.

Mukaram Haji Nemin, (Henim), 22 ans, de sexe féminin, signaée détenue a Kucha en 1990
pour participation aux manifestaions de Baren en awril 1990 ; on pense qudle a é&é
condamnée mais on ignore quel est son statut juridique depuis.

Mutalip, de Kargilik, arété en aolt 1992 pour sa participation présumée aux activités dun
"groupe contre-révolutionnaire’, en méme temps que 8 autres personnes (Idrigan, Abdul
Hemit Kari, Obulkesm Yusuf, Hdi, Mohammed Imim Kari, Abdullah Gazi e Abdul
Hemit) ; aurait &é condamné a dix ans de prison en juillet 1993.

Namat Abdumat (Namadi Aboudumadi), du canton de Karakash (Moyu), prés de Khotan ;
condamné en avril 1991 & quinze ans de prison e a cing ans de privation de ses droits
politiques sous les accusations de “"propagande e agitation contre-révolutionnaires’ et
"incendie volontaire contre-révolutionnaire”.  Accuse  davoir diffusé des tracts qui
sopposaient au Pati Communige Chinois et au planning familid e davoir mis le feu a un
bureau locd de planning familia a Khotan en mars 1990.

Naserdin, delli, Sgnaé déenu en juin 1997 (voir Abbas Abdukerim).

Nizamudim Husayin, 70 ans, éudit dUrumgi et ancien reporter au Xinjiang Daly, sgndé
détenu en septembre 1997 pour avoir donné refuge a des personnes recherchées, et mort en
déention en avril 1998 sans doute a la suite de tortures. Au milieu des années 80, il auvait
ecrit desarticles sur lareligion en Asie Centrae.

Noormuhammat Yamuhammad, de Kepekyuzi, pres de Gulja, signaé déenu a Gulja en
avril 1998 a la suite dun incident (voir Abdurazzak Shamseden) ; on pense quil est déenu a
Gulja; accusations non connues.
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Nurhahmat Yusup, 22 ans, de Kashgar, arrété en juin 1997 pour avoir hissé le drapeau du
Turkestan Oriental au lieu du drapeau de la Chine Populaire sur la Place du Peuple a Kashgar,
inculpé dactivités "contre-révolutionnaires’ et condamné a vingt ans de prison en septembre
1997 ; détenu ala prison Liudaowan d'Urumaji.

Nurmuhammed, 33 ans, enseignant, arrété a Karakash pres de Khotan, le 10 juin 1993 et
accusé de soutenir les " contre-révolutionnaires' ; depuis, on ignore ce quil est devenu.

Nurmuhammed Abdurahman, 33 ans, diplémé darchitecture de I'Ingitut de Technologie
du Xinjiang, employé dans un bureau durbanisme a Urumgi ; signdé déenu en aolt 1992
pour raison politique, mais on ignore ce quil est devenu depuis.

Obul Kasem (ou Obulkasm) Amat, 46 ans, originaire de Kashgar, arréé pour motif politique
en octobre 1992 et inculpé en avril 1993 pour "activités contre-révolutionnares’ e fourniture
darmes. Condamné a dix ans de prison et trois ans de privation de ses droits publics par le
Tribund populare intermédiaire de la Préfecture autonome Kirghiz Khizitsu.

Obul Kasm Imin, du village de Dal, canton de Lop, pres de Khotan ; assgné a résidence a
son domicile apres avoir éé arété par la police du village de Dal le 15 septembre 1996 pour
avair "critiqué le gouvernement”. Sévérement pase a tabac, il a di ére soigné a I'hdpitd, d'ou
il est sorti pour étre assigné a résidence a son domicile ; on ignore son statut juridique actud.

Omar Turdi, 31 ans, intellectud et érudit reigieux ; aréé le 13 mars 1992 en méme temps
qu AbdukerimYakup et Abdukerim Kari ; déenu ensuite a la prison de Kargilik, mais on
ignore son statut juridique.

Omer (ou Omerjan) Abdullah, 25 ans, mécanicien, déenu a la suite des manifestations et
émeutes de Khotan le 7 juillet 1995 (voir Abdulhdil Tursun) ; aurait é&é condamné a quinze
ans de prison & cing ans de privaion de droits publics lors dune séance publique de
condamnation a Khotan en septembre 1995.

Omerjan (ou Ome Khan) Mahsun, 72 ans, arrété en juillet 1990, apparemment pour avoir
diffusé un tract protestant contre les mesures prises pour empécher les activités rdigieuses (en
méme temps que Abdu Kadir Ayup, Abdurahman Abliz, Alimjan Karihgim et Omer Khan
Mashun). On ignore quel est depuis lors son statut juridique et I'endroit oul il se trouve.

Osman Amet, aréé le 1% juillet 1991 avec dautres personnes accusées d'avoir congtitué un
pati doppogtion (voir Abdukiram Abdurdi) ; a probablement é&é jugé, mas sa
condamnation n'est pas connue.

Rebiya Kadeer, (sexe féminin), 50 ans, femme daffares Ouighoure dUrumgi, serait en
liberté surveillée et privée de son passeport depuis 1997 par suite des présumées activités
dopposition de son mari a I'é@ranger. On ne sait pas S linterdiction de quitter Urumgi et
toujours en vigueur, mais elle est toujours privee de son passeport.

Rahmanjan Ahmed, de Baren, aurait &é arrété en 1990 en tant que membre présumé du
pati idamise du Turkedan orientd et de sa paticipation aux manifedations de Baren en
avril 1990 ; condamné a seize ans de prison et envoyé purger sa peine a la prison de Wusu
(Xihe) ; on ne sait rien de sa Situation présente.
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Rahmatjan, 16 ans, de Gulja; aréé pour participation présumée aux eémeutes qui ont
accompagné les manifestaions de Gulja, condamné le 22 juillet 1997 a dix huit ans de prison
lors dune séance publique de jugement a Gulja, pour injures et dommages aux biens pendant
les manifestations,

Reshat (Aishat) Mehmet, 24 ans fut I'un des quetre éudiants de Kashgar (Tursunjan
Mehmet, Ismal Mehmet et Abdijan Obulkasm) qui ont é&é arrétés en 1995 e condamnés a
des peines de quare a quinze ans de prison pour avoir “organise un groupe contre-
révolutionnaire’. Resha a é&é condamné a douze ans de prison e se trouve a la prison
Liudaowan dUrumaji.

Rahmatjan Rabet, (Rihematijiang Rebuke) de Gulja; condamné a dix huit ans
d'emprisonnement pour participation aux manifestations de 1997, sous l'inculpation de "coups
volontaires ayant entrainé la mort” e "hooliganisme’ lors dune séance publique de jugement
par le Tribund populaire intermédiaire dlli, le 22 juillet 1997.

Rozahun Abbas, présumé aréé en 1997 pour avoir donné asile a lbrahim lsmail (voir ci-
dessus).

Rozi Juma, né en 1964, traiteur de Baren, arrété pour participation aux manifestations d'avril
1990 aBaren ; onignore ou il setrouve depuislors.

Rozi Mamet, de Lop, prés de Khotan. Aurait €té arrété en 1998 pour motifs politiques et était
semble t-il toujours déenu sans inculpation fin 1998 au Centre de Déention du Bureau de la
Sécurité Publique de Lop. On ignore sa Situation actuelle.

Rozi Mamet Tohti, 21 ans, aurat &é arété en 1998 a Lop pour avoir "critiqué le
gouvernement”. Fin 1998 éait toujours détenu sans inculpation apres sept mois de garde a
vue au Centre de Déention du Bureau de la Sécurité Publique de Lop ; on ignore sa Situation
actudle.

Rozi Mehmet Baki, tailleur de Karakash, pres de Khotan ; arrété a la suite des manifestations
et des émeutes de Khotan le 7 juillet 1965 (voir Abdulhdi Tursun). Condamné a neuf ans de
prison lors d'une séance publique de jugement en septembre 1995 a Khotan.

Sadikjan (Shadikgiang), agé de 20 ans en 1989, Ouighour qui aurait &é éudiant dans la
province de Gansu lors de manifestations de 1989 en faveur de la démocratie. Cité sur la liste
des personnes "les plus recherchées' publiée en septembre 1989 par le Minigtére de la
Sécurité Publique comme ayant é&¢é "dga arété'. Cependant, on ne sait ni qud est son Satut
juridique ni ou il setrouve.

Saidulla Kurban, né en 1967. D'un village prés de Gulja, ou il aurait &é arété en avril 1998
a la suite daffrontements (voir Abdurazzack Shamseden). On pense quil est déenu a Gulja ;
chefs d'accusation inconnus.

Saladhin, aurait éé arrété pour des raisons politiques en 1998 a Lop, prés de Khotan ; fin
1998, il éait toujours détenu sans inculpation au Centre de Déention du Bureau de la Sécurité
Publique du canton de Lop.
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Salam Kari, de Gulja, arété aprés les évenements de féwier 1997 serait mort en déention
des suites de tortures. | avait déja été détenu en 1995.

Salih Ahmed Ismad, 22 ans, aréé a la suite des manifestations et émeutes de Khotan le 7
juillet 1995 (voir Abdulhdil Tursun) e condamné a dix ans demprisonnement lors dune
séance publique de jugement & Khotan en septembre 1995.

Samet Maksut, 32 ans, aurat éé arété a Shaya en 1993 pour de présumées activités
politiques. On ignore que est son Statut juridique et ol il se trouve.

Shevket (Sakhal) Tursun, de Gulja, I'une des personnes arrétées en marsavril 1997 a Gulja
pour avoir rencontré des reporters érangers. Aurait &€ condamné de quinze a dix huit ans
demprisonnement. Information non confirmée. On pense quil est toujours en dé&ention a
Gulja

Sheraly Sadik (Xiemdi Shadeke), arété pour avoir participé aux manifestations de février
1997 a Gulja. Condamné le 24 avril 1997 a I'emprisonnement a vie pour "hooliganisme’ lors
dune séance publique de jugement par le Tribund populare intermédiare de la Préfecture
dili.

Shemsedin, 20 ans, de Kashgar, aurait &é aréé pour avoir fat partie dune organisation
"illégde’ ; condamné a trois ans de "rééducation par le traval" en mars ou aux dentours de
mars 1996. Déenu dans un camp de travail a Mush prés de Kashgar.

Sulayman Eysa (Isa), de Baren, arrété pour avoir participé aux manifestations d'avril 1990 a
Baren. Condamné a dix huit d'emprisonnement. Incarcéré ala prison de Wusu (Xihe).

Sultan Ahmet, 35 ans, aurait éé arété a Shaya pour des activités politiques présumées. On
ignore quel est son Statut [égd et oulil setrouve.

Tohtahun Turdi, d1li, aurait &é arrété en juin 1997 (voir Abbas Abdukerim).

Tohtahun Yarmuhammed, &é de 23 ans environ, dun village prés de Gulja ; aurat éé
arrété en avril 1998 lors daffrontements (voir Abdurazzak Shamseden). On pense quil et
détenu a Gulja. On ne connéit pas les chefs d'accusation.

Tohti, érudit Ouighour, aurait é&é arrété en 1998 lorsquil est revenu en Chine aprés un sgour
au Japon. Condamné a un an demprisonnement pour avoir publié un livre sur I'histoire des
Ouighours dors quil éait au Jgpon. On pense quil est détenu a Pékin mais cela n'a pas é&é
confirmé.

Tohti Idam, de Baren, né en 1972, arrété en méme temps que d'autres personnes en lien avec
les manifedtations de 1990 a Baren ; aurait é&é accusé de ne pas avoir révélé a la police
'existence du Pati Idamique du Turkestan orientd. Condamné a dix neuf ans
d'emprisonnement et envoyé purger sa peine ala prison du canton de Wusu (Xihe).

Thoti Memet Omar, est I'une des 21 personnes condamnées en aolt 1995 par le Tribuna
populaire intermédiaire de Khotan a des peines demprisonnement dlant de quatre a quinze
ans pour avoir fait partie dun "groupe contre-révolutionnaireé' dans le caton de Fume
(Pishan). Il aéé accusé de complicité.
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Turdi Obul, arété le 6 avril 1990 pour avoir paticipé aux émeutes de Baren. Il a recu un
avertissement e a éé remis en liberté le 29 juin 1990. Re-arrété en méme temps que d'autres
personnes le 10 octobre 1992 et inculpé le 26 avril 1993 de dédlits politiques (voir le cas de
Jdil Avd). Condamné a dix ans demprisonnement et quatre ans de privation de ses droits
politiques (verdict du Tribund populaire intermédiaire de la préfecture Kirghize autonome de
Khizilsu, 1993).

Turgan Abdulkarim, né en 1964, aréeé le 5 avril 1990 pour participation au soulévement
d'avril 1990 a Baren. Condamné a dix huit ans de prison, détenu ala prison de Kihe.

Turgan Tay, homme daffaires de Gulja, a pris pat a des activités rdigieuses, aréé a Gulja
le 5 février 1997. Condamné en avril 1998 a dix ans de prison pour "activités religieuses
illégdes’. Jugé a huis clos par le Tribund populare intermédiaire de Gulja ; aucun avoca
n'éait présent.

Turgan Tay (2), 30 ans, ouvrier qui travalllait en usne a Gulja, a &é aréé en février 1997
lors des manifestations de Gulja. Condamné en 1998 a dix ans demprisonnement pour avoir
participé a des "activités religieusesillégades’, tout comme son homonyme (ci-dessus).

Turgun Almas, 74 ans, higtorien et ex-chercheur a I'Académie des Sciences Socides de
Xinjiang a Urumgi. Assigné a résdence a Urumgi début 1992 a cause des livres quil a écrits
sur I'nigtoire des Ouighours. On ignore ce quil est advenu de lui.

Turgunjan Muhammed , né en 1973, de Baren, aréé pour avoir paticipé aux
manifestations d'avril 1990 a Baren, condamné a dix sept ans demprisonnement e envoyé a
la prison de Wusu (Xil€).

Tursan Mehmet, directeur adjoint de la divison des éudes n° 14, premier cycle du
secondaire a Gulja, aréé le 18 juillet 1998. Accust davoir adé des "separatistes
nationdisgtes’. Déenu a la prison Hayat Yengi de Gulja depuis le 28 juillet 1998. On ne
connait pas exactement les chefs dincul pation.

Tursan Niyaz, 34 ans, de Qira, prés de Khotan, aurait éé arrété pour avoir participé a une
organisgtion "illégae’ e condamné a trois ans de "rééducation par le traval" aux dentours de
mars 1996. Détenu dans le camp de travail de Mush pres de Kashgar.

Tursun (ou Tursunjan) Mehmet, 22 ans. Un des 4 éudiants de Kashgar arrété en janvier
1995 (voir Abidjan Obulkasm) e condamné au milieu de I'anée 1995 pour avoir "organisé
un groupe contre-révolutionnaire’. Condamné a cing ans demprisonnement. Les autres ont eu
des peines dlant jusgqua quinze ans.

Tursun Salel. On pense quil a é&é aréé aores un violent affrontement qui a eu lieu le 28 mai
1998 au marché de Mamayuze pres de Gulja, entre un groupe de Ouighours et les forces de
Securité. On ne sait ni quel est son statut ni ol il setrouve,

Tursun Sultan, aurait &é arrété a Gulja lors des évenements de février 1997 et torturé : on
l'aurait fait rester debout sur la glace, pieds nus. Sdon certaines sources, il aurait éé libéré
aores un sgour al'hdpitd. Aurait fait partie de "meshreps'.
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Tursun Tohti Ahmet, 30 ans, aréé a la suite des manifestations et des émeutes de Khotan
du 7 juillet 1995 (voir Abdulhdi Tursun). Condamné a douze ans demprisonnement & a
quatre ans de privation de ses droits politiques, lors dune séance publique de jugement a
Khotan en septembre 1995.

Ubul (ou Obul) Emil, avait moins de 18 ans quand il a é&¢é aréé Originare de Karakash
(Moyu) prés de Khotan, il a éé arrété en 1990 ou 1991 en méme temps que Namat Abdumat
(voir ci-dessus) et Baa Niyaz Mohammet Tohti pour avoir affiché a différents endroits des
tracts politiques. Accuse "dincitation contre-révolutionnaire’, condamné en 1991 a trois ans
d'emprisonnement et & un an de privation de draits politiques. On présume quiil a éé libéré.

Yar Mehmet, de Gulja, aré&é pour avoir participé en février 1997, a une manifestation a
Gulja A la fin de I'année 1998 il &ait semble til, toujours en déention, mais on ne conndit ni
les chefs dinculpation, ni I'endroit ol il se trouve exactement.

Yaim Kari, 35 ans, Mollah de Kashgar, serait en détention a Kashgar en septembre 1998
aprés avoir éé ramené de force du Kazakstan fin ao(t 1998 en méme temps que trois autres
hommes et quatre enfants (voir Abla Karim). Pour autant que I'on sache il n'a pas éé inculpé.
En 1995, il a &¢é détenu pendant quatre mois pour activités rigieuses.

Yasm kari, 33 ans, aurait &é arrété en mars 1992 en méme temps que deux autres personnes
dans son canton, Payzawat (Jashi) a I'est de Kashgar, pour avoir paticipé a des activités
politiques. On ne connait pas son statut juridique et on ignore ou il se trouve.

Yadn Turdi, 53 ans, de Shaya, aurait &€ aréé en juin 1990 a Kucha en lien avec la
manifestation d'avril 1990 a Baren. 1l a enslite é&é incarcé&é et on ne connait pas le prononcé
du jugement.

Yusuf Haji, 25 ans, de Khotan, sest rendu en Arabie Saoudite en 1996. Aprés son retour, il a
éé aréé (mardavril 1997). Accusé dactivités "séparatistes’, il est toujours en déention mais
on ne sache pas quil at é&é inculpé ou jugé. Il serait détenu au Centre de Déention du
Dépatement de la sécurité publique de la région autonome ouighoure du Xinjiang a Urumagi
pres de la gare de chemin defer.
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Prisonnier s exécutés ou condamnés a mort

Abbas Kari (ou Abdusaim Kari, Abudouslimu Kahaer), 50 ans professeur de théologie,
exécuté le 20 janvier 1998 dans le village de Jdiyuzi (Ili) pour son rble dans un incident qui
sest produit dans ce méme village le 26 juin 1997.

Abdul Hemit Kari, qui serat originare de Kargilik, a é&é placé en déention en ao(t 1992.
Condamné a mort en juillet 1993 a Urumqj, il est accusé avec dautres personnes davoir mené
des activités subversives.

Abdulimit Mehmet, exécuté a lli autour du 27-29 janvier 1999 pour des activités présumées
terroristes ou subversives.

Abdulists Osman, exécuté alli autour du 27-29 janvier 1999 pour vol quaifié et séparatisme.
Abdulkarim Abdurahim, exécuté alli autour du 27-29 janvier 1999 pour meurtre.

Abdullah, éudiant en théologie a Abbas Kari, exécuté le 20 janvier 1998 dans le village de
Jilyuzi (Ili) pour son réle dans un incident qui sest produit dans ce méme village le 26 juin
1997.

Abdullah Gazi, qui serait originare de Kargilik, a é&é placé en déention en aolt 1992.
Condamné a mort en juillet 1993 a Urumdji, il est accusé avec dautres personnes d'avoir mené
des activités subversives.

Abdullah Mamat, 22 ans, originare de Kargilik, a &é exécuté le 30 ma 1995 pour des
attentats a I'explosf perpétrés a Urumgi en 1992.

Abdullah Mollagi, condamné a mort lors dune séance publique de jugement a Urumgi le 29
mai 1997.

Abdullahjan Samet, originare de la ville de Karasheher, a &é condamné a mort le 20
octobre 1998 par le Tribund populare dUrumgi lors dun jugement public puis exécué le
méme jour. || éait accusé de Sfparatisme en méme temps que neuf autres personnes.

Abdurehim Aisha, 29 ans, a éé accust le 29 janvier 1999 a lli pour sa participation a des
activités violentes d'opposition.
Abdurenim Memet, condamné a mort le 22 juillet 1997 lors dune séance publique de

jugement a Gulja et exécuté le méme jour.

Abdusalam Abdurahman, condamné a mort en octobre 1998 par le Tribund intermédiaire
populare de la préfecture d'i aprés une condamnation pour délit politique.

Abdusalam Shamseden, 29 ans, employé dune usine de textile a Gulja. Condamné a mort en
octobre 1998 gorés une condamnaion du Tribund intermédiaire populaire pour ddit

palitique.
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Abdushukur Nurallah, 33 ans, professeur originaire dlli. Condamné a mort en jarvier 1999
a Korgas, il et accuse davoir fabriqué des bombes. |l a éé exécuté autour du 27-29 janvier
1999.

Ablimit Talip, 32 ans, originare de Kucha, chef dune "organisation contre-révolutionnare'.
Condamné a mort en 1993, il éait accuse davoir participé a des atentats a l'explosf en
février 1992. 1l a é&é exécuté le 30 mai 1995.

Abulahat Memet a é&é condamné a mort lors dune séance publique de jugement a Urumgi le
29 mai 1997 et exécuté le méme jour.

Adurehim Tudahun, condamné a mort le 22 jullet 1997 lors dune séance publique de
jugement a Gulja et exécuté le méme jour.

Ahmetjan Seyit, 23 ans, condamné a mort avec suspension dexécution de deux ans autour du
27-28 janvier 1999 allli.

Ali Keyum, condamné a mort le 29 mai 1997 lors d'une séance publique de jugement a Gulja
et exécuté le mémejour.

Anwar Niyaz (Ainiwaer Niyazi), a é&é exécuté le 3 février 1999 a Urumai pour meurtre.

Aishan Mahmat a é&é condamné a mort le 24 avril 1997 par le Tribuna populaire d1li pour
saparticipation aux protestations de février 1997.

Alim Yamkup a éé exécuté a lli autour du 27-29 janvier 1999 pour avoir mené des activités
terroristes ou subversives.

Alimjan Yolvas a é&é condamné a mort le 22 juillet 1997 lors dune séance publique de
jugement A Gulja et exécuté le méme jour.

Asm Yaqup, 40 ans, engagé dans le 29°™ régiment de Bingtuan. Condamné & mort par le
Tribund populaire dUrumgi lors dun jugement collectif le 20 octobre 1998 et exécuté le
méme jour. || éait accuse de séparatisme avec neuf autres personnes.

Aysa Amet a &é condamné a mort le 29 mai 1997 lors d'une séance publique de jugement a
Gulja et exécuté le mémejour.

Bai Baoshan a é¢é exécuté a Urumgi le 29 avril 1998. Il &ait accusé de pluseurs meurtres et
de vol qudifié.

Gulam Tash, &gé de 24 ans, originaire de Vas (canton de Cherchen). Condamné a mort par
le Tribund populaire dUrumgi lors dun jugement collectif le 20 octobre 1998 et exécuté le
méme jour. || était accuse de sparatisme avec neuf autres personnes.

Halmemet Islam, condamné a mort avec suspension dexécution de deux ans le 22 juillet
1997 a Gulja.
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Helil, qui serait originare de Kargilik, a &é placé en déention en ao(t 1992. Condamné a
mort en juillet 1993 a Urumgq, il et accusé avec dautres personnes davoir mené des activités
subversives,

Helimhan Hesen, 22 ans, originaire de Korla, du 30°™ régiment de Bingtuan. Condamnée a
mort par le Tribunal populaire dUrumgi lors dun jugement collectif le 20 octobre 1998 et
exécutée le méme jour. Elle a &é accuste de Sfparatisme en méme temps que neuf autres
personnes.

Hepizem Han, originaire du village de Dengzil, (conté de Kara Sheher). Condamnée a mort
par le Tribuna populaire dUrumgi lors dun jugement collectif le 20 octobre 1998 et exécutée
lemémejour, elle éait accusée de séparatisme avec neuf autres personnes.

Hesenjan Imin, condamné a mort le 22 juillet 1997 lors dune séance publique de jugement a
Gulja et exécuté le méme jour.

Hoshanjan Musajan (Aishanjiang Mushgiang), exécuté a Ili autour du 27-29 janvier 1999
pour des activités présumées terroristes ou subversives.

Ibrahim Kasem, condamné a mort le 24 avril 1997 par le Tribund populaire intermédiare
dli pour sa participation aux protestations de février 1997.

Ibrahim Ismad (Yibulayin Smayin), &gé de 42 ans, a &é exécuté le 28 janvier 1999 a lli
pour sa participation présumeée a des "activités reigieuses terroristes’.

Ibrahim Tohti, condamné a mort avec une suspension de peine de deux ans a Urumgi le 29
mai 1997 pour sa participation a un attentat al'explosif le 25 février 1997.

Idrigan Omar, qui serait originaire de Kargilik, a &é arrété en aolt 1992 adors quil tentait de
fuir le pays. Condamné a mort en juillet 1993 a Urumaj, il est accuse avec dautres personnes
d'avoir mené des activités subversives.

Jappar Talet, condamné a mort le 22 juillet 1997 a Gulja lors dune séance publique de
jugement et exécute le méme jour.

Jelil Bilal, condamné a mort le 29 ma 1997 a Urumgi lors d'une séance publique de jugement
et exécuté le méme jour.

Khdil Altun, 30 ans, originaire de Kucha, a é&é exécuté le 30 ma 1995 pour sa participation
ades atentats al'explosf perpétrés a Urumai en 1992.

Machingling, exécuté le 22 juillet 1997 au stade de Gulja pour trafic de drogue.

Mahmut Abdurahman, condamné a mort lors dune séance publique de jugement a Urumgi
le29 mai 1997.

Memet Mudim Abdurahman, condamné a mort avec une suspenson de peine de deux ans
pour sa participation a un atentat al'explosf perpétré a Urumai le 13 février 1996.
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Memet Obulkasm, exécuté a Urumgi le 30 janvier 1997 en méme temps que 16 autres
personnes pour sa participation a un attentat al'explosf perpétré a Urumgi le 13 février 1996.

Mamtimin Syit, 24 ans, originare de Kucha, a é&é exécuté le 30 ma 1995 pour sa
participation a des attentats a l'explosif perpétrés a Urumai en 1992.

Memetjan Nurmemet, condamné a mort le 22 juillet 1997 a Gulja lors d'une séance publique
de jugement et exécuté le méme jour.

Mohammed Imin Kari, qui serat originare de Kaglik, a &é placé en dé&ention en ao(t
1992. Condamné a mort en juillet 1993 a Urumqj, il et accusé avec d'autres personnes d'avoir
mene des activités subversves.

Mustafa Lua, condamné a mort lors dune séance publique de jugement & Urumgi le 29 mai
1997.

Nurdin Sabir, &gé de 24 ans, originaire du canton de Baghrash. Condamné a mort par le
Tribuna populaire dUrumgi lors d'un jugement public le 20 octobre 1998 et exécuté le méme
jour. Il était accusé de séparatisme en méme temps que neuf autres persomes.

Nuri, éudiant en théologie a Abbas Kari. Exécuté le 20 janvier 1998 dans le village de
Jilyuzi (Ili) pour son réle dans un incident survenu dans ce village le 26 juin 1997.

Nurmemet | smael, exécuté pour meurtre autour du 27-29 janvier 1999 alli.

Obulkasm Yusuf aurat éé fusillé par des officiers de la prison de Liudaowan en ma 1994
(voir p. 67)

Perhat Mollahun, professeur &gé de 35 ans. Il a é&¢é condamné a mort avec une suspension de
peine de deux ans en janvier 1999 aKorges.

Rehem Sajeden, exécuté le 15 juillet 1998 a Aksu pour "meurtre internationd”.
Rahmutulah Sidik, 28 ans, du 30°™ régiment de Bingtuan & Korla. Accusé de séparatisme en
méme temps que neuf autres personnes, il a &é condamné a mort par le Tribund populaire

d'Urumgi lors dun jugement collectif et exécuté le méme jour.

Rahmutulah Abla, exécuté a Urumg le 3 février 1999 pour l'organisation dactivités
"séparatiges’, vol smple et port darmes.

Rahmutulah Kurban, exécuté pour meurtre a Urumai le 3 février 1999.

Rouzi Keyum, exécuté a lli le 27 janvier 1999 pour un attentat a I'explosf perpétré en mars
1997.

Sadiq Yasn, 20 ans, originare du village de Chumpag (canton de Bugur). Accusé de
s&paratisme en méme temps que neuf autres personnes, il a éé condamné a mort le 20 octobre
1998 par le Tribund populaire dUrumai lors d'un jugement collectif et exécuté le méme jour.
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Sidik Rozi, condamné a mort le 22 juillet 1997 lors dune séance de judtice publique a Gulja
et exécuté le mémejour.

Tang Jun, exécute le 22 juillet 1997 a Gulja pour vol smple,

Tursun Kirem, originaire du village de Karabag (conté de Bugur). Accusé de séparatisme en
méme temps que neuf autres personnes, il a &é condamné a mort le 20 octobre 1998 par le
Tribund populaire dUrumai lors d'un jugement collectif et exécuté le méme jour.

Tursun Muhammad, éudiant en théologie a Abbas Kari. Il a é&é exécuté le 20 janvier 1998
dans le village de Jilyuzi (Ili) pour son rble dans un incident qui Sest produit dans ce méme
villagele 26 juin 1997.

Tursun Reveydullah, 26 ans, du 29°™ régiment de Bingtuan. Accust de séparatisme en
méme temps que neuf autres personnes, il a é&é condamné a mort le 20 octobre 1998 par le
Tribund populaire dUrumgi lors d'un jugement collectif et exécuté le mémejour.

Yusuf Heyit, condamné a mort le 29 ma 1997 d'une séance publique de jugement a Gulja et
exécuté le mémejour.

Ysuf Tursun, condamné a mort le 24 avril 1997 a Gulja sur des accusations liées aux
protestations de février 1997. || a é&é exécuté le mémejour.

Jelil Aval, 44 ans, originaire de Baren. Arrété le 10 octobre 1992 en méme temps que sept
autres personnes e condamné a la prison a perpéuité en 1993 pour avoir formé un "groupe
contre-révolutionnaire’ et organisé un "sabotage contre-révolutionnaire'.

La version originale en langue anglaise du document résumé ici a été publiée par Amnesty International,
Secrétariat international, 1 Easton Street, Londres WC1X 8DJ, Royaume-Uni, sous le titre People’'s Republic of
China — Gross violation of human rights in the Xinjiang Uighur autonomous region. Seule la version anglaise
fait foi. La version francaise a été traduite et diffusée aux sections francophones et au Secrétariat international
par le Service des Coordinations de la Section francaise d' Amnesty International - ao(t 1999.



